ARCA CAPITANATA

Agenzia Regionale perla Casa e I'Abitare

PIANO DI SICUREZZA E
COORDINAMENTO

(Allegato XV e art. 110 del D.Lgs 9.04.2008, n. 81 e s.m.i)
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FONDO DI SVILUPPO E COESIONE 2007-2013
REGIONE PUGLIA - “SETTORE AREE URBANE — CITTA'"

MANUTENZIONE STRAORDINARIA DEI LOTTI A.R.C.A. N. 278-338 SITI NEL
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IDENTIFICAZIONE E DESCRIZIONE DELL'OPERA
(Paragrafo 2.1.2 dell'allegato XV del D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81)

Indirizzo del cantiere via IV Novembre
(a.1) 71024 Candela [FG]

Descrizione del contesto in cui & collocata || lotti ARCA CAPITANATA nn. 278-338 oggetto dell'intervento di recupero si trovano
|'area di cantiere nel centro abitato di Candela, circondato sui quattro lati da marciapiede e limitrofa
(a.2) viabilita ordinaria cittadina.

In prossimita dell'area del cantiere, vi sono diversi edifici per civili abitazioni, per cui
l'area e caratterizzata da una normale concentrazione di traffico.

Descrizione sintetica dell'opera con || lotti ARCA CAPITANATA n. 278-338 sono costituiti da n°® 3 edifici isolati, caratterizzati
particolare riferimento alle scelte | da un vano scala centrale che distribuisce 2 alloggi per piano.

progettuali, architettoniche, strutturali e | Gli edifici sono caratterizzati da tre piani fuori terra (compreso il piano rialzato) e alla
tecnologiche copertura a falde. | tre piani fuori terra sono adibiti ad alloggi, per cui il numero
(a.3) complessivo degli alloggi facenti parte dei Lotti 278-338 & pari a 18.

La struttura portante dell'edificio & in calcestruzzo armato su fondazioni in c.a. e solai in
latero cemento armato.

La muratura di tamponamento dei piani residenziali & in laterizio a cassa vuota dello
spessore di di 40 cm.

Tutti gli alloggi sono dotati di impianto idrico-fognante, elettrico, di riscaldamento
autonomo.

Il progetto di manutenzione straordinaria prevede gli interventi di seguito descritti:

- consolidamento dei muri di sostegno a valle del Lotto 338 Via IV Novembre
27 con parete in cls di spessore di cm. 10 armata con rete elettrosaldata, successiva
rifinitura con rivestimento in scorza di pietra delimitata nella parte superiore con lastre
di pietra di Apricena dello spessore di cm. 3;

- le restanti pareti non interessate al consolidamento saranno rivestite con
scorze di pietra delimitate superiormente con lastre di pietra di Apricena dello spessore
dicm. 3;

- superiormente ai muri verra posta in opera una ringhiera in ferro;

- realizzazione di una staccionata in legno nell'aiuola posta lateralmente al
Lotto 338 e posteriormente tra i Lotti 338 e 278;

- rifacimento del tappetino in conglomerato bituminoso di usura, previa
fresatura di quello esistente tra i Lotti 278 e 338 e di una porzione a valle del Lotto 338;
- posa in opera di copertina in pietra di Apricena dello spessore di cm. 3 al
muro di sostegno antistante il Lotto 278 con successiva posa in opera di ringhiera in
ferro;

- rimozione della pavimentazione compreso massetto del marciapiede sul
prospetto principale del Lotto 278, rifacimento del massetto e pavimentazione previa
posa di malta bi componente impermeabilizzante.

Individuazione dei soggetti con compiti di | Committente:

sicurezza ragione sociale: ARCA CAPITANATA

(b) indirizzo: Via Romolo Caggese n. 2 71121 FOGGIA [FG]
p.iva: 00131190712

tel.: 0881762111

nella Persona di:

cognome e nome: Dott. CAFAGNA Donato

indirizzo: Via Romolo Caggese n. 2 71121 Foggia [FG]
tel.: 0881762245

Responsabile dei lavori:

cognome e nome: Ing. De Devitiis Vincenzo

indirizzo: Via Romolo Caggese, n. 2 71121 Foggia [FG]
tel.: 0881762204

mail.; arcacapitanata@pec.arcacapitanata.gov.it

Coordinatore per la progettazione:

cognome e nome: Ing. De Santis Armando

indirizzo: Via Romolo Caggese n. 2 71121 Foggia [FG]
tel.: 0881762206

mail.: arcacapitanata@pec.arcacapitanata.gov.it

Progettista:
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cognome e nome: Geom. Bruno Raffaele

indirizzo: Via Romolo Caggese n. 2 71121 Foggia [FG]
tel.: 0881762215

mail.: arcacapitanata@pec.arcacapitanata.gov.it

Progettista:

cognome e nome: Geom. Fariello Gaetano

indirizzo: Via Romolo Caggese n. 2 71121 Foggia [FG]
tel.: 0881762218

mail.: arcacapitanata@pec.arcacapitanata.gov.it
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IDENTIFICAZIONE DELLE IMPRESE ESECUTRICI E DEI LAVORATORI AUTONOMI
(Paragrafo 2.1.2, lett. b) dell'allegato XV del D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81)

ORGANIGRAMMA DEL CANTIERE

Progettista
Geom. Bruno Raffasle

Progettista

Geom, Fariello Gastanc

Direttore dei Lawvori

COMMITTENTE

ARCA CAPITANATA

IMPRESE

RdL
Ing. De Devitiis Vincenzo

|

CSP

Ing. De Santis Armando
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INDIVIDUAZIONE ANALISI E VALUTAZIONE DEI RISCHI RELATIVI ALL'AREA DI CANTIERE
(Paragrafi 2.1.2, lett. d), punto 2; 2.2.1; 2.2.4 dell'allegato XV del D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81)

CARATTERISTICHE DELL'AREA DI
CANTIERE

SCELTE

PROGETTUALI ED
ORGANIZZATIVE

PROCEDURE

MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE

TAVOLEE
DISEGNI TECNICI
ESPLICATIVI

MISURE DI COORDINAMENTO

ALBERI

» Segnalazione o opere provvisionali e di
protezione al fine di ridurre il possibile
rischio d'urto da parte di mezzi d'opera.

MANUFATTI INTERFERENTI O SUI
QUALI INTERVENIRE

» Segnalazione o opere provvisionali e di
protezione al fine di ridurre il possibile
rischio d'urto da parte di mezzi d'opera.

LINEE AEREE

» Distanza di sicurezza dalle linee
elettriche aeree in tensione: a) 3 metri,
per tensioni fino a 1 kV; b) 3.5 metri,
per tensioni superiori a 1 kV fino a 30
kV; c) 5 metri, per tensioni superiori a
30 kV fino a 132 kV; d) 7 metri, per
tensioni superiori a 132 kV.

* Protezioni atte ad evitare accidentali
contatti o pericolosi avvicinamenti ai
conduttori previa segnalazione
all'esercente delle linee elettriche.

CONDUTTURE SOTTERRANEE

» Segnalazione in superficie delle
condutture interrate o in cunicolo (reti di
distribuzione di energia elettrica, acqua,
gas, ecc.) al fine di ridurre il possibile
rischio di intercettazione delle stesse.

STRADE

« Procedure del codice della strada
per i lavori in prossimita di strade al
fine di ridurre i rischi derivanti dal
traffico circostante.
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ORGANIZZAZIONE DEL CANTIERE
(Paragrafi 2.1.2, lett. d), punto 2; 2.2.2; 2.2.4 dell'allegato XV del D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81)

ORGANIZZAZIONE DEL CANTIERE SCELTE PROCEDURE MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE TAVOLE E MISURE DI COORDINAMENTO
PROGETTUALIED DISEGNI TECNICI
ORGANIZZATIVE ESPLICATIVI
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PLANIMETRIE DEL CANTIERE

1) Le installazioni di cantiere seguiranno le lavorazioni nelle varie zone di intervento. Per il segnalamento
temporaneo dei lavori stradali fara fede il Disciplinare Tecnico allegato.
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RISCHI IN RIFERIMENTO ALLE LAVORAZIONI
(Paragrafi 2.1.2, lett. d), punto 3; 2.2.3; 2.2.4 dell'allegato XV del D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81)

LAVORAZIONE: Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere [Allestimento del cantiere]

RISCHI IN RIFERIMENTO ALLE
LAVORAZIONI

SCELTE
PROGETTUALI ED
ORGANIZZATIVE

PROCEDURE

MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE

TAVOLE E
DISEGNI TECNICI
ESPLICATIVI

MISURE DI COORDINAMENTO

RISCHIO RUMORE

Rumore

« Programma di manutenzione delle
attrezzature di lavoro, dei luoghi di
lavoro e dei sistemi sul posto di
lavoro

« Progettazione delle strutture dei
luoghi e dei posti di lavoro al fine di
ridurre I'esposizione al rumore

Rumore

* Attrezzature di lavoro che emettano il
minor rumore possibile

» Metodi di lavoro che implicano una
minore esposizione al rumore

« Organizzazione del lavoro che implica
una minore esposizione al rumore

» Adozione di schermature, involucri o
rivestimenti con materiali
fonoassorbenti per il contenimento del
rumore trasmesso per via aerea

* Adozione di sistemi di smorzamento o
di isolamento per il contenimento del
rumore strutturale

* Locali di riposo con rumorosita ridotta a
un livello compatibile con il loro scopo e
le loro condizioni di utilizzo

Rumore

» Segnalazione delle aree con
rumore al di sopra dei valori
superiori di azione

« Delimitazione e limitazione
d'accesso delle aree con rumore al
di sopra dei valori superiori di
azione

ALTRO

Vibrazioni
« Programma di manutenzione delle
attrezzature di lavoro

Vibrazioni

» Metodi di lavoro che implicano una
minore esposizione a vibrazioni

« Limitazione dell'esposizione a vibrazioni
al minimo necessario

» Organizzazione dell'orario di lavoro in
maniera appropriata al tipo di lavoro da
svolgere

* Periodi di riposo adeguati in funzione
del tipo di lavoro da svolgere

« Attrezzature di lavoro adeguate al
lavoro da svolgere

* Attrezzature di lavoro concepite nel
rispetto dei principi ergonomici

* Attrezzature di lavoro che producono il
minor livello possibile di vibrazioni

LAVORAZIONE: Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere [Allestimento del cantiere]
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LAVORAZIONE: Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere [Allestimento del cantiere]

RISCHI IN RIEERIMENTO ALLE SCELTE PROCEDURE MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE TAVOLE E MISURE DI COORDINAMENTO
LAVORAZIONI PROGETTUALI ED DISEGNI TECNICI
ORGANIZZATIVE ESPLICATIVI
RISCHIO RUMORE Rumore Rumore
« Programma di manutenzione delle |« Attrezzature di lavoro che emettano il
attrezzature di lavoro, dei luoghi di minor rumore possibile
lavoro e dei sistemi sul posto di « Metodi di lavoro che implicano una
lavoro minore esposizione al rumore
* Progettazione delle strutture dei « Organizzazione del lavoro che implica
luoghi e dei posti di lavoro al fine di una minore esposizione al rumore
ridurre I'esposizione al rumore « Adozione di schermature, involucti o
rivestimenti con materiali
fonoassorbenti per il contenimento del
rumore trasmesso per via aerea
» Adozione di sistemi di smorzamento o
di isolamento per il contenimento del
rumore strutturale
* Locali di riposo con rumorosita ridotta a
un livello compatibile con il loro scopo e
le loro condizioni di utilizzo
LAVORAZIONE: Allestimento di servizi sanitari del cantiere [Allestimento del cantiere]
RISCHI IN RIEERIMENTO ALLE SCELTE PROCEDURE MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE TAVOLE E MISURE DI COORDINAMENTO
LAVORAZIONI PROGETTUALI ED DISEGNI TECNICI
ORGANIZZATIVE ESPLICATIVI

RISCHIO RUMORE

Rumore

« Programma di manutenzione delle
attrezzature di lavoro, dei luoghi di
lavoro e dei sistemi sul posto di
lavoro

« Progettazione delle strutture dei
luoghi e dei posti di lavoro al fine di
ridurre l'esposizione al rumore

Rumore

* Attrezzature di lavoro che emettano il
minor rumore possibile

» Metodi di lavoro che implicano una
minore esposizione al rumore

» Organizzazione del lavoro che implica
una minore esposizione al rumore

» Adozione di schermature, involucri o
rivestimenti con materiali
fonoassorbenti per il contenimento del
rumore trasmesso per via aerea

» Adozione di sistemi di smorzamento o
di isolamento per il contenimento del
rumore strutturale

* Locali di riposo con rumorosita ridotta a
un livello compatibile con il loro scopo e
le loro condizioni di utilizzo

LAVORAZIONE: Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi [Allestimento del cantiere]
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LAVORAZIONE: Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi [Allestimento del cantiere]

RISCHI IN RIEERIMENTO ALLE SCELTE PROCEDURE MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE TAVOLE E MISURE DI COORDINAMENTO
LAVORAZIONI PROGETTUALI ED DISEGNI TECNICI
ORGANIZZATIVE ESPLICATIVI
RISCHIO RUMORE Rumore Rumore
« Programma di manutenzione delle |« Attrezzature di lavoro che emettano il
attrezzature di lavoro, dei luoghi di minor rumore possibile
lavoro e dei sistemi sul posto di « Metodi di lavoro che implicano una
lavoro minore esposizione al rumore
* Progettazione delle strutture dei « Organizzazione del lavoro che implica
luoghi e dei posti di lavoro al fine di una minore esposizione al rumore
ridurre I'esposizione al rumore « Adozione di schermature, involucti o
rivestimenti con materiali
fonoassorbenti per il contenimento del
rumore trasmesso per via aerea
» Adozione di sistemi di smorzamento o
di isolamento per il contenimento del
rumore strutturale
* Locali di riposo con rumorosita ridotta a
un livello compatibile con il loro scopo e
le loro condizioni di utilizzo
LAVORAZIONE: Realizzazione di impianto elettrico del cantiere [Allestimento del cantiere]
RISCHI IN RIEERIMENTO ALLE SCELTE PROCEDURE MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE TAVOLE E MISURE DI COORDINAMENTO
LAVORAZIONI PROGETTUALI ED DISEGNI TECNICI
ORGANIZZATIVE ESPLICATIVI

RISCHIO RUMORE

Rumore

« Programma di manutenzione delle
attrezzature di lavoro, dei luoghi di
lavoro e dei sistemi sul posto di
lavoro

« Progettazione delle strutture dei
luoghi e dei posti di lavoro al fine di
ridurre l'esposizione al rumore

Rumore

* Attrezzature di lavoro che emettano il
minor rumore possibile

» Metodi di lavoro che implicano una
minore esposizione al rumore

» Organizzazione del lavoro che implica
una minore esposizione al rumore

» Adozione di schermature, involucri o
rivestimenti con materiali
fonoassorbenti per il contenimento del
rumore trasmesso per via aerea

» Adozione di sistemi di smorzamento o
di isolamento per il contenimento del
rumore strutturale

* Locali di riposo con rumorosita ridotta a
un livello compatibile con il loro scopo e
le loro condizioni di utilizzo

Rumore

» Segnalazione delle aree con
rumore al di sopra dei valori
superiori di azione

* Delimitazione e limitazione
d'accesso delle aree con rumore al
di sopra dei valori superiori di
azione

ALTRO

Vibrazioni
« Programma di manutenzione delle
attrezzature di lavoro

Vibrazioni

» Metodi di lavoro che implicano una
minore esposizione a vibrazioni

» Limitazione dell'esposizione a vibrazioni
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LAVORAZIONE: Realizzazione di impianto elettrico del cantiere [Allestimento del cantiere]

RISCHI IN RIFERIMENTO ALLE SCELTE PROCEDURE MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE TAVOLE E MISURE DI COORDINAMENTO
LAVORAZIONI PROGETTUALI ED DISEGNI TECNICI
ORGANIZZATIVE ESPLICATIVI
al minimo necessario
» Organizzazione dell'orario di lavoro in
maniera appropriata al tipo di lavoro da
svolgere
« Periodi di riposo adeguati in funzione
del tipo di lavoro da svolgere
* Attrezzature di lavoro adeguate al
lavoro da svolgere
* Attrezzature di lavoro concepite nel
rispetto dei principi ergonomici
* Attrezzature di lavoro che producono il
minor livello possibile di vibrazioni
LAVORAZIONE: Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere [Allestimento del cantiere]
RISCHI IN RIEERIMENTO ALLE SCELTE PROCEDURE MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE TAVOLEE MISURE DI COORDINAMENTO
LAVORAZIONI PROGETTUALI ED DISEGNI TECNICI
ORGANIZZATIVE ESPLICATIVI

RISCHIO RUMORE

Rumore

« Programma di manutenzione delle
attrezzature di lavoro, dei luoghi di
lavoro e dei sistemi sul posto di
lavoro

« Progettazione delle strutture dei
luoghi e dei posti di lavoro al fine di
ridurre l'esposizione al rumore

Rumore

* Attrezzature di lavoro che emettano il
minor rumore possibile

» Metodi di lavoro che implicano una
minore esposizione al rumore

» Organizzazione del lavoro che implica
una minore esposizione al rumore

» Adozione di schermature, involucri o
rivestimenti con materiali
fonoassorbenti per il contenimento del
rumore trasmesso per via aerea

» Adozione di sistemi di smorzamento o
di isolamento per il contenimento del
rumore strutturale

* Locali di riposo con rumorosita ridotta a
un livello compatibile con il loro scopo e
le loro condizioni di utilizzo

Rumore

» Segnalazione delle aree con
rumore al di sopra dei valori
superiori di azione

* Delimitazione e limitazione
d'accesso delle aree con rumore al
di sopra dei valori superiori di
azione

ALTRO

Vibrazioni
« Programma di manutenzione delle
attrezzature di lavoro

Vibrazioni

» Metodi di lavoro che implicano una
minore esposizione a vibrazioni

* Limitazione dell'esposizione a vibrazioni
al minimo necessario

 Organizzazione dell'orario di lavoro in
maniera appropriata al tipo di lavoro da
svolgere

« Periodi di riposo adeguati in funzione
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LAVORAZIONE: Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere [Allestimento del cantiere]

RISCHI IN RIFERIMENTO ALLE
LAVORAZIONI

SCELTE
PROGETTUALI ED
ORGANIZZATIVE

PROCEDURE

MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE

TAVOLE E
DISEGNI TECNICI
ESPLICATIVI

MISURE DI COORDINAMENTO

del tipo di lavoro da svolgere

« Attrezzature di lavoro adeguate al
lavoro da svolgere

* Attrezzature di lavoro concepite nel
rispetto dei principi ergonomici

* Attrezzature di lavoro che producono il
minor livello possibile di vibrazioni

LAVORAZIONE: Realizzazione di impianto idrico dei servizi igienico-assistenziali e sanitari del cantiere [Allestimento del cantiere]

RISCHI IN RIFERIMENTO ALLE
LAVORAZIONI

SCELTE
PROGETTUALI ED
ORGANIZZATIVE

PROCEDURE

MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE

TAVOLE E
DISEGNI TECNICI
ESPLICATIVI

MISURE DI COORDINAMENTO

RISCHIO RUMORE

Rumore

« Programma di manutenzione delle
attrezzature di lavoro, dei luoghi di
lavoro e dei sistemi sul posto di
lavoro

« Progettazione delle strutture dei
luoghi e dei posti di lavoro al fine di
ridurre I'esposizione al rumore

Rumore

* Attrezzature di lavoro che emettano il
minor rumore possibile

» Metodi di lavoro che implicano una
minore esposizione al rumore

« Organizzazione del lavoro che implica
una minore esposizione al rumore

» Adozione di schermature, involucri o
rivestimenti con materiali
fonoassorbenti per il contenimento del
rumore trasmesso per via aerea

* Adozione di sistemi di smorzamento o
di isolamento per il contenimento del
rumore strutturale

« Locali di riposo con rumorosita ridotta a
un livello compatibile con il loro scopo e
le loro condizioni di utilizzo

LAVORAZIONE: Realizzazione di impianto idrico del cantiere [Allestimento del cantiere]

RISCHI IN RIFERIMENTO ALLE
LAVORAZIONI

SCELTE
PROGETTUALI ED
ORGANIZZATIVE

PROCEDURE

MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE

TAVOLE E
DISEGNI TECNICI
ESPLICATIVI

MISURE DI COORDINAMENTO

RISCHIO RUMORE

Rumore

« Programma di manutenzione delle
attrezzature di lavoro, dei luoghi di
lavoro e dei sistemi sul posto di
lavoro

« Progettazione delle strutture dei

Rumore

* Attrezzature di lavoro che emettano il
minor rumore possibile

» Metodi di lavoro che implicano una
minore esposizione al rumore

» Organizzazione del lavoro che implica
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LAVORAZIONE: Realizzazione di impianto idrico del cantiere [Allestimento del cantiere]

RISCHI IN RIFERIMENTO ALLE SCELTE PROCEDURE MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE TAVOLE E MISURE DI COORDINAMENTO
LAVORAZIONI PROGETTUALI ED DISEGNI TECNICI
ORGANIZZATIVE ESPLICATIVI
luoghi e dei posti di lavoro al fine di una minore esposizione al rumore
ridurre I'esposizione al rumore - Adozione di schermature, involucri o
rivestimenti con materiali
fonoassorbenti per il contenimento del
rumore trasmesso per via aerea
» Adozione di sistemi di smorzamento o
di isolamento per il contenimento del
rumore strutturale
« Locali di riposo con rumorosita ridotta a
un livello compatibile con il loro scopo e
le loro condizioni di utilizzo
LAVORAZIONE: Allestimento di cantiere temporaneo su strada [Allestimento del cantiere]
RISCHI IN RIFERIMENTO ALLE SCELTE PROCEDURE MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE TAVOLE E MISURE DI COORDINAMENTO
LAVORAZIONI PROGETTUALI ED DISEGNI TECNICI
ORGANIZZATIVE ESPLICATIVI

RISCHIO DI INVESTIMENTO DA
VEICOLI CIRCOLANTI NELL'AREA
DI CANTIERE

Investimento, ribaltamento
 Precauzioni in presenza di traffico
veicolare (es.: . supporto
all'installazione della segnaletica
con movieri, composizione delle
squadre funzione della tipologia di
intervento, della categoria di strada,
del sistema segnaletico da
realizzare e dalle condizioni
atmosferiche e di visibilita, ecc).
Precauzioni nella presegnalazione
di inizio intervento (es.: inizio
dell'attivita di sbandieramento in
rettilineo, segnalazione a debita
distanza dalla zona dove inizia
l'interferenza con il normale transito
veicolare, avvicendamento dei
movieri per operazioni prolungate
nel tempo, ecc).

Precauzioni nella regolamentazione
del senso unico alternato quando
non sono utilizzati sistemi
semaforici temporizzati (es.:
movieri posizionati in posizione
anticipata rispetto al raccordo
obliquo ed in particolare,
avvicendamento dei movieri nel
caso di attivita prolungate nel
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LAVORAZIONE: Allestimento di cantiere temporaneo su strada [Allestimento del cantiere]

RISCHI IN RIFERIMENTO ALLE SCELTE PROCEDURE MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE TAVOLE E MISURE DI COORDINAMENTO
LAVORAZIONI PROGETTUALI ED DISEGNI TECNICI
ORGANIZZATIVE ESPLICATIVI
tempo, utilizzo di cautele per evitare
i rischi conseguenti al formarsi di
code, ecc).
RISCHIO RUMORE Rumore Rumore
« Programma di manutenzione delle |« Attrezzature di lavoro che emettano il
attrezzature di lavoro, dei luoghi di minor rumore possibile
lavoro e dei sistemi sul posto di « Metodi di lavoro che implicano una
lavoro minore esposizione al rumore
* Progettazione delle strutture dei « Organizzazione del lavoro che implica
luoghi e dei posti di lavoro al fine di una minore esposizione al rumore
ridurre I'esposizione al rumore « Adozione di schermature, involucti o
rivestimenti con materiali
fonoassorbenti per il contenimento del
rumore trasmesso per via aerea
» Adozione di sistemi di smorzamento o
di isolamento per il contenimento del
rumore strutturale
* Locali di riposo con rumorosita ridotta a
un livello compatibile con il loro scopo e
le loro condizioni di utilizzo
LAVORAZIONE: Lavorazione e posa ferri di armatura per iniezioni armate in murature [Sistemazione muri di sostegno]
RISCHI IN RIEERIMENTO ALLE SCELTE PROCEDURE MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE TAVOLE E MISURE DI COORDINAMENTO
LAVORAZIONI PROGETTUALI ED DISEGNI TECNICI
ORGANIZZATIVE ESPLICATIVI

LAVORI CHE ESPONGONO |
LAVORATORI A RISCHI DI
SEPPELLIMENTO O DI
SPROFONDAMENTO A
PROFONDITA' SUPERIORE A M.
1,5 O DI CADUTA DALL'ALTO DA
ALTEZZA SUPERIORE A M. 2, SE
PARTICOLARMENTE AGGRAVATI
DALLA NATURA DELL'ATTIVITA' O
DEI PROCEDIMENTI ATTUATI
OPPURE DALLE CONDIZIONI
AMBIENTALI DEL POSTO DI
LAVORO O DELL'OPERA

Caduta dall'alto

« Sistemi di protezione anticaduta
individuali (es.: avvolgitori/svolgitori
automatici di fune di trattenuta, sistema
a guida fissa e ancoraggio scorrevole,
ecc).

ALTRO

Caduta di materiale dall'alto o0 a

livello

« Rispetto delle regole di imbracatura
dei carichi (es.: stabilita del carico,
presenza di ostacoli interferenti,
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LAVORAZIONE: Lavorazione e posa ferri di armatura per iniezioni armate in murature [Sistemazione muri di sostegno]

RISCHI IN RIFERIMENTO ALLE SCELTE PROCEDURE MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE TAVOLE E MISURE DI COORDINAMENTO
LAVORAZIONI PROGETTUALI ED DISEGNI TECNICI
ORGANIZZATIVE ESPLICATIVI
divieto si passaggio su postazioni di
lavoro, ecc).

LAVORAZIONE: Consolidamento di muratura con applicazione di rete elettrosaldata [Sistemazione muri di sostegno]

RISCHI IN RIEERIMENTO ALLE SCELTE PROCEDURE MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE TAVOLE E MISURE DI COORDINAMENTO
LAVORAZIONI PROGETTUALI ED DISEGNI TECNICI
ORGANIZZATIVE ESPLICATIVI
LAVORI CHE ESPONGONO | Caduta dall'alto
LAVORATORI A RISCHI DI « Sistemi di protezione anticaduta
SEPPELLIMENTO O DI individuali (es.: avvolgitori/svolgitori
SPROFONDAMENTO A automatici di fune di trattenuta, sistema
PROFONDITA' SUPERIORE A M. a guida fissa e ancoraggio scorrevole,
1,5 O DI CADUTA DALL'ALTO DA ecc).

ALTEZZA SUPERIORE A M. 2, SE
PARTICOLARMENTE AGGRAVATI
DALLA NATURA DELL'ATTIVITA' O
DEI PROCEDIMENTI ATTUATI
OPPURE DALLE CONDIZIONI
AMBIENTALI DEL POSTO DI
LAVORO O DELL'OPERA

ALTRO Caduta di materiale dall'alto o a
livello

« Rispetto delle regole di imbracatura
dei carichi (es.: stabilita del carico,
presenza di ostacoli interferenti,
divieto si passaggio su postazioni di
lavoro, ecc).

LAVORAZIONE: Getto di calcestruzzo per muri di sostegno in c.a. [Sistemazione muri di sostegno]

RISCHI IN RIEERIMENTO ALLE SCELTE PROCEDURE MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE TAVOLE E MISURE DI COORDINAMENTO
LAVORAZIONI PROGETTUALI ED DISEGNI TECNICI
ORGANIZZATIVE ESPLICATIVI
RISCHIO RUMORE Rumore Rumore
« Programma di manutenzione delle |« Attrezzature di lavoro che emettano il
attrezzature di lavoro, dei luoghi di minor rumore possibile
lavoro e dei sistemi sul posto di « Metodi di lavoro che implicano una
lavoro minore esposizione al rumore
* Progettazione delle strutture dei « Organizzazione del lavoro che implica
luoghi e dei posti di lavoro al fine di una minore esposizione al rumore
ridurre l'esposizione al rumore « Adozione di schermature, involucri o
rivestimenti con materiali
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LAVORAZIONE: Getto di calcestruzzo per muri di sostegno in c.a. [Sistemazione muri di sostegno]

RISCHI IN RIFERIMENTO ALLE SCELTE PROCEDURE MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE TAVOLE E MISURE DI COORDINAMENTO
LAVORAZIONI PROGETTUALI ED DISEGNI TECNICI
ORGANIZZATIVE ESPLICATIVI
fonoassorbenti per il contenimento del
rumore trasmesso per via aerea
» Adozione di sistemi di smorzamento o
di isolamento per il contenimento del
rumore strutturale
* Locali di riposo con rumorosita ridotta a
un livello compatibile con il loro scopo e
le loro condizioni di utilizzo
RISCHIO DALL'USO DI SOSTANZE Chimico Chimico Chimico
CHIMICHE « Attrezzature di lavoro idonee per  Progettazione e organizzazione dei * Numero di lavoratori impegnati
l'attivita specifica e adeguatamente sistemi di lavorazione al fine di ridurre minimo in funzione delle necessita
mantenute I'esposizione ad agenti chimici di lavorazione
« Indicazioni in merito alle misure « Durata e intensita dell'esposizione ad
igieniche da rispettare agenti chimici pericolosi ridotta al
minimo
» Quantita di agenti chimici minima in
funzione delle necessita di lavorazione
* Metodi di lavoro nelle varie fasi
(manipolazione, immagazzinamento,
trasporto, ecc.) che comportano una
minore esposizione ad agenti chimici
ALTRO Getti, schizzi
« Nelle operazioni di getto, durante lo
scarico dellimpasto, l'altezza della
benna o del tubo di getto (nel caso
di getto con pompa) deve essere
ridotta al minimo.
LAVORAZIONE: Posa di rivestimenti esterni in pietra [Sistemazione muri di sostegno]
RISCHI IN RIFERIMENTO ALLE SCELTE PROCEDURE MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE TAVOLE E MISURE DI COORDINAMENTO
LAVORAZIONI PROGETTUALI ED DISEGNI TECNICI
ORGANIZZATIVE ESPLICATIVI

LAVORI CHE ESPONGONO |
LAVORATORI A RISCHI DI
SEPPELLIMENTO O DI
SPROFONDAMENTO A
PROFONDITA' SUPERIORE A M.
1,50 DI CADUTA DALL'ALTO DA
ALTEZZA SUPERIORE A M. 2, SE
PARTICOLARMENTE AGGRAVATI
DALLA NATURA DELL'ATTIVITA' O
DEI PROCEDIMENTI ATTUATI
OPPURE DALLE CONDIZIONI

Caduta dall'alto

« Sistemi di protezione anticaduta
individuali (es.: avvolgitori/svolgitori
automatici di fune di trattenuta, sistema
a guida fissa e ancoraggio scorrevole,
ecc).
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LAVORAZIONE: Posa di rivestimenti esterni in pietra [Sistemazione muri di sostegno]

RISCHI IN RIFERIMENTO ALLE
LAVORAZIONI

SCELTE
PROGETTUALI ED
ORGANIZZATIVE

PROCEDURE

MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE

TAVOLE E
DISEGNI TECNICI
ESPLICATIVI

MISURE DI COORDINAMENTO

AMBIENTALI DEL POSTO DI
LAVORO O DELL'OPERA

RISCHIO RUMORE

Rumore

« Programma di manutenzione delle
attrezzature di lavoro, dei luoghi di
lavoro e dei sistemi sul posto di
lavoro

« Progettazione delle strutture dei
luoghi e dei posti di lavoro al fine di
ridurre I'esposizione al rumore

Rumore

* Attrezzature di lavoro che emettano il
minor rumore possibile

» Metodi di lavoro che implicano una
minore esposizione al rumore

« Organizzazione del lavoro che implica
una minore esposizione al rumore

» Adozione di schermature, involucri o
rivestimenti con materiali
fonoassorbenti per il contenimento del
rumore trasmesso per via aerea

* Adozione di sistemi di smorzamento o
di isolamento per il contenimento del
rumore strutturale

* Locali di riposo con rumorosita ridotta a
un livello compatibile con il loro scopo e
le loro condizioni di utilizzo

RISCHIO DALL'USO DI SOSTANZE
CHIMICHE

Chimico

« Attrezzature di lavoro idonee per
I'attivita specifica e adeguatamente
mantenute

« Indicazioni in merito alle misure
igieniche da rispettare

Chimico

* Progettazione e organizzazione dei
sistemi di lavorazione al fine di ridurre
I'esposizione ad agenti chimici

« Durata e intensita dell'esposizione ad
agenti chimici pericolosi ridotta al
minimo

* Quantita di agenti chimici minima in
funzione delle necessita di lavorazione

» Metodi di lavoro nelle varie fasi
(manipolazione, immagazzinamento,
trasporto, ecc.) che comportano una
minore esposizione ad agenti chimici

Chimico

* Numero di lavoratori impegnati
minimo in funzione delle necessita
di lavorazione

ALTRO

Caduta di materiale dall'alto o a
livello

« Rispetto delle regole di imbracatura
dei carichi (es.: stabilita del carico,
presenza di ostacoli interferenti,
divieto si passaggio su postazioni di
lavoro, ecc).

M.M.C. (elevata frequenza)

» Compiti tali da evitare prolungate
sequenze di movimenti ripetitivi degli
arti superiori (spalle, braccia, polsi e
mani)

LAVORAZIONE: Asportazione di strato di usura e collegamento [Rifacimento tappetino]
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LAVORAZIONE: Asportazione di strato di usura e collegamento [Rifacimento tappetino]

RISCHI IN RIFERIMENTO ALLE
LAVORAZIONI

SCELTE
PROGETTUALIED
ORGANIZZATIVE

PROCEDURE

MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE

TAVOLEE
DISEGNI TECNICI
ESPLICATIVI

MISURE DI COORDINAMENTO

RISCHIO DI INVESTIMENTO DA
VEICOLI CIRCOLANTI NELL'AREA
DI CANTIERE

Investimento, ribaltamento

« Precauzioni in presenza di traffico
veicolare (es.: . supporto
all'installazione della segnaletica
con movieri, composizione delle
squadre funzione della tipologia di
intervento, della categoria di strada,
del sistema segnaletico da
realizzare e dalle condizioni
atmosferiche e di visibilita, ecc).
Precauzioni nella presegnalazione
di inizio intervento (es.: inizio
dell'attivita di sbandieramento in
rettilineo, segnalazione a debita
distanza dalla zona dove inizia
l'interferenza con il normale transito
veicolare, avvicendamento dei
movieri per operazioni prolungate
nel tempo, ecc).

Precauzioni nella regolamentazione
del senso unico alternato quando
non sono utilizzati sistemi
semaforici temporizzati (es.:
movieri posizionati in posizione
anticipata rispetto al raccordo
obliquo ed in particolare,
avvicendamento dei movieri nel
caso di attivita prolungate nel
tempo, utilizzo di cautele per evitare
i rischi conseguenti al formarsi di
code, ecc).

RISCHIO RUMORE

Rumore

« Programma di manutenzione delle
attrezzature di lavoro, dei luoghi di
lavoro e dei sistemi sul posto di
lavoro

« Progettazione delle strutture dei
luoghi e dei posti di lavoro al fine di
ridurre I'esposizione al rumore

Rumore

* Attrezzature di lavoro che emettano il
minor rumore possibile

» Metodi di lavoro che implicano una
minore esposizione al rumore

« Organizzazione del lavoro che implica
una minore esposizione al rumore

» Adozione di schermature, involucri o
rivestimenti con materiali
fonoassorbenti per il contenimento del
rumore trasmesso per via aerea

* Adozione di sistemi di smorzamento o
di isolamento per il contenimento del
rumore strutturale

» Locali di riposo con rumorosita ridotta a

Rumore

» Segnalazione delle aree con
rumore al di sopra dei valori
superiori di azione

« Delimitazione e limitazione
d'accesso delle aree con rumore al
di sopra dei valori superiori di
azione
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LAVORAZIONE: Asportazione di strato di usura e collegamento [Rifacimento tappetino]

RISCHI IN RIFERIMENTO ALLE
LAVORAZIONI

SCELTE
PROGETTUALI ED
ORGANIZZATIVE

PROCEDURE

MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE

TAVOLE E
DISEGNI TECNICI
ESPLICATIVI

MISURE DI COORDINAMENTO

un livello compatibile con il loro scopo e
le loro condizioni di utilizzo

ALTRO

Vibrazioni

« Programma di manutenzione delle
attrezzature di lavoro

Vibrazioni

» Metodi di lavoro che implicano una
minore esposizione a vibrazioni

* Limitazione dell'esposizione a vibrazioni
al minimo necessario

 Organizzazione dell'orario di lavoro in
maniera appropriata al tipo di lavoro da
svolgere

* Periodi di riposo adeguati in funzione
del tipo di lavoro da svolgere

* Attrezzature di lavoro adeguate al
lavoro da svolgere

* Attrezzature di lavoro concepite nel
rispetto dei principi ergonomici

* Attrezzature di lavoro che producono il
minor livello possibile di vibrazioni

LAVORAZIONE: Formazione di manto di usura e collegamento [Rifacimento tappetino]

RISCHI IN RIFERIMENTO ALLE
LAVORAZIONI

SCELTE
PROGETTUALIED
ORGANIZZATIVE

PROCEDURE

MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE

TAVOLEE
DISEGNI TECNICI
ESPLICATIVI

MISURE DI COORDINAMENTO

LAVORI CHE ESPONGONO |
LAVORATORI A SOSTANZE
CHIMICHE O BIOLOGICHE CHE
PRESENTANO RISCHI
PARTICOLARI PER LA SICUREZZA
E LA SALUTE DEI LAVORATORI
OPPURE COMPORTANO
UN'ESIGENZA LEGALE DI
SORVEGLIANZA SANITARIA

Cancerogeno e mutageno

« Locali, attrezzature e impianti
regolarmente e sistematicamente
puliti

Cancerogeno e mutageno

» Quantitativi di agenti cancerogeni e
mutageni impiegati minimo in funzione
alle necessita della lavorazione

« Quantitativi di agenti cancerogeni e
mutageni in attesa di impiego minimo in
funzione alle necessita della
lavorazione

» Numero di lavoratori minimo in funzione
della necessita della lavorazione

» Misurazione degli agenti cancerogeni e
mutageni nei luoghi di lavoro

» Metodi di lavoro per la conservazione,
la manipolazione e il trasporto che
comportano una minore esposizione ad
agenti cancerogeni e mutageni

» Metodi di lavoro per la raccolta e
I'immagazzinamento che comportano
una minore esposizione ad agenti
cancerogeni e mutageni

Cancerogeno e mutageno

* Aree che possono esporre ad
agenti cancerogeni 0 mutageni
accessibili soltanto dai lavoratori
autorizzati

» Segnalazione delle aree che
possono esporre ad agenti
cancerogeni 0 mutageni
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LAVORAZIONE: Formazione di manto di usura e collegamento [Rifacimento tappetino]

RISCHI IN RIFERIMENTO ALLE
LAVORAZIONI

SCELTE
PROGETTUALI ED
ORGANIZZATIVE

PROCEDURE

MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE

TAVOLE E
DISEGNI TECNICI
ESPLICATIVI

MISURE DI COORDINAMENTO

« Contenitori, per la raccolta e
I'immagazzinamento degli scarti e dei
residui delle lavorazioni, a chiusura
ermetica e etichettati in modo chiaro,
netto e visibile

* Servizi sanitari adeguati, provvisti di
docce con acqua calda e fredda,
nonché, di lavaggi oculari e antisettici
per la pelle

* Indumenti protettivi, o altri indumenti,
riposti in posti separati dagli abiti civili

« Dispositivi di protezione individuale
custoditi in luoghi ben determinati e
controllati, disinfettati e ben puliti dopo
ogni utilizzazione

» Segnali di avvertimento e di sicurezza
(divieto di fumo, di assunzione di
bevande o cibi, di utilizzare pipette a
bocca e applicare cosmetici

RISCHIO DI INVESTIMENTO DA
VEICOLI CIRCOLANTI NELL'AREA
DI CANTIERE

Investimento, ribaltamento

« Precauzioni in presenza di traffico
veicolare (es.: . supporto
all'installazione della segnaletica
con movieri, composizione delle
squadre funzione della tipologia di
intervento, della categoria di strada,
del sistema segnaletico da
realizzare e dalle condizioni
atmosferiche e di visibilita, ecc).
Precauzioni nella presegnalazione
di inizio intervento (es.: inizio
dell'attivita di sbandieramento in
rettilineo, segnalazione a debita
distanza dalla zona dove inizia
l'interferenza con il normale transito
veicolare, avvicendamento dei
movieri per operazioni prolungate
nel tempo, ecc).

Precauzioni nella regolamentazione
del senso unico alternato quando
non sono utilizzati sistemi
semaforici temporizzati (es.:
movieri posizionati in posizione
anticipata rispetto al raccordo
obliquo ed in particolare,
avvicendamento dei movieri nel
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LAVORAZIONE: Formazione di manto di usura e collegamento [Rifacimento tappetino]

RISCHI IN RIFERIMENTO ALLE
LAVORAZIONI

SCELTE
PROGETTUALI ED
ORGANIZZATIVE

PROCEDURE

MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE

TAVOLE E
DISEGNI TECNICI
ESPLICATIVI

MISURE DI COORDINAMENTO

caso di attivita prolungate nel
tempo, utilizzo di cautele per evitare
i rischi conseguenti al formarsi di
code, ecc).

RISCHIO RUMORE

Rumore

« Programma di manutenzione delle
attrezzature di lavoro, dei luoghi di
lavoro e dei sistemi sul posto di
lavoro

« Progettazione delle strutture dei
luoghi e dei posti di lavoro al fine di
ridurre I'esposizione al rumore

Rumore

* Attrezzature di lavoro che emettano il
minor rumore possibile

» Metodi di lavoro che implicano una
minore esposizione al rumore

« Organizzazione del lavoro che implica
una minore esposizione al rumore

» Adozione di schermature, involucri o
rivestimenti con materiali
fonoassorbenti per il contenimento del
rumore trasmesso per via aerea

* Adozione di sistemi di smorzamento o
di isolamento per il contenimento del
rumore strutturale

« Locali di riposo con rumorosita ridotta a
un livello compatibile con il loro scopo e
le loro condizioni di utilizzo

Rumore

» Segnalazione delle aree con
rumore al di sopra dei valori
superiori di azione

« Delimitazione e limitazione
d'accesso delle aree con rumore al
di sopra dei valori superiori di
azione

RISCHIO DALL'USO DI SOSTANZE
CHIMICHE

Inalazione fumi, gas, vapori
* Posizione dei lavoratori sopravvento
rispetto alla stesa del materiale caldo.

ALTRO

Vibrazioni

« Programma di manutenzione delle
attrezzature di lavoro

Vibrazioni

» Metodi di lavoro che implicano una
minore esposizione a vibrazioni

* Limitazione dell'esposizione a vibrazioni
al minimo necessario

 Organizzazione dell'orario di lavoro in
maniera appropriata al tipo di lavoro da
svolgere

« Periodi di riposo adeguati in funzione
del tipo di lavoro da svolgere

* Attrezzature di lavoro adeguate al
lavoro da svolgere

* Attrezzature di lavoro concepite nel
rispetto dei principi ergonomici

* Attrezzature di lavoro che producono il
minor livello possibile di vibrazioni

LAVORAZIONE: Sverniciatura e pulizia di superfici esterne [Opere in ferro]
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LAVORAZIONE: Sverniciatura e pulizia di superfici esterne [Opere in ferro]

RISCHI IN RIEERIMENTO ALLE SCELTE PROCEDURE MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE TAVOLE E MISURE DI COORDINAMENTO
LAVORAZIONI PROGETTUALI ED DISEGNI TECNICI
ORGANIZZATIVE ESPLICATIVI
RISCHIO RUMORE Rumore Rumore Rumore
« Programma di manutenzione delle |« Attrezzature di lavoro che emettano il » Segnalazione delle aree con
attrezzature di lavoro, dei luoghi di minor rumore possibile rumore al di sopra dei valori
lavoro e dei sistemi sul posto di « Metodi di lavoro che implicano una superiori di azione
lavoro minore esposizione al rumore « Delimitazione e limitazione
« Progettazione delle strutture dei « Organizzazione del lavoro che implica d'accesso delle aree con rumore al
luoghi e dei posti di lavoro al fine di una minore esposizione al rumore di sopra dei valori superiori di
ridurre I'esposizione al rumore « Adozione di schermature, involucri o azione
rivestimenti con materiali
fonoassorbenti per il contenimento del
rumore trasmesso per via aerea
» Adozione di sistemi di smorzamento o
di isolamento per il contenimento del
rumore strutturale
* Locali di riposo con rumorosita ridotta a
un livello compatibile con il loro scopo e
le loro condizioni di utilizzo
ALTRO Inalazione polveri, fibre
« Irrorazione delle superfici e dei materiali
di risulta al fine di ridurre il sollevamento
di polveri e fibre.
LAVORAZIONE: Applicazione di vernice protettiva [Opere in ferro]
RISCHI IN RIEERIMENTO ALLE SCELTE PROCEDURE MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE TAVOLE E MISURE DI COORDINAMENTO
LAVORAZIONI PROGETTUALI ED DISEGNI TECNICI
ORGANIZZATIVE ESPLICATIVI

RISCHIO RUMORE

Rumore

« Programma di manutenzione delle
attrezzature di lavoro, dei luoghi di
lavoro e dei sistemi sul posto di
lavoro

« Progettazione delle strutture dei
luoghi e dei posti di lavoro al fine di
ridurre l'esposizione al rumore

Rumore

* Attrezzature di lavoro che emettano il
minor rumore possibile

» Metodi di lavoro che implicano una
minore esposizione al rumore

» Organizzazione del lavoro che implica
una minore esposizione al rumore

» Adozione di schermature, involucri o
rivestimenti con materiali
fonoassorbenti per il contenimento del
rumore trasmesso per via aerea

* Adozione di sistemi di smorzamento o
di isolamento per il contenimento del
rumore strutturale

* Locali di riposo con rumorosita ridotta a
un livello compatibile con il loro scopo e
le loro condizioni di utilizzo
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LAVORAZIONE: Infissione di paletti in legno lungo il pendio [Recinzioni in legno]

RISCHI IN RIEERIMENTO ALLE SCELTE PROCEDURE MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE TAVOLE E MISURE DI COORDINAMENTO
LAVORAZIONI PROGETTUALI ED DISEGNI TECNICI
ORGANIZZATIVE ESPLICATIVI
RISCHIO RUMORE Rumore Rumore

« Programma di manutenzione delle |+ Attrezzature di lavoro che emettano il
attrezzature di lavoro, dei luoghi di minor rumore possibile
lavoro e dei sistemi sul posto di « Metodi di lavoro che implicano una
lavoro minore esposizione al rumore

* Progettazione delle strutture dei « Organizzazione del lavoro che implica
luoghi e dei posti di lavoro al fine di una minore esposizione al rumore
ridurre I'esposizione al rumore « Adozione di schermature, involucti o

rivestimenti con materiali
fonoassorbenti per il contenimento del
rumore trasmesso per via aerea

» Adozione di sistemi di smorzamento o
di isolamento per il contenimento del
rumore strutturale

* Locali di riposo con rumorosita ridotta a
un livello compatibile con il loro scopo e
le loro condizioni di utilizzo

ALTRO Scivolamenti, cadute a livello

* Postazioni di lavoro sgombre da
attrezzature, materiali, macerie, ecc.

* Zone di passaggio sgombre da
attrezzature, materiali, macerie, ecc.

» Segnalazione/Protezione degli ostacoli

fissi.
LAVORAZIONE: Rimozione di cordoli, zanelle e opere d'arte [Rifacimento marciapiede]
RISCHI IN RIFERIMENTO ALLE SCELTE PROCEDURE MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE TAVOLE E MISURE DI COORDINAMENTO
LAVORAZIONI PROGETTUALI ED DISEGNI TECNICI
ORGANIZZATIVE ESPLICATIVI
RISCHIO DI INVESTIMENTO DA Investimento, ribaltamento
VEICOLI CIRCOLANTI NELL'AREA « Precauzioni in presenza di traffico
DI CANTIERE veicolare (es.: . supporto

all'installazione della segnaletica
con movieri, composizione delle
squadre funzione della tipologia di
intervento, della categoria di strada,
del sistema segnaletico da
realizzare e dalle condizioni
atmosferiche e di visibilita, ecc).

« Precauzioni nella presegnalazione
di inizio intervento (es.: inizio
dell'attivita di sbandieramento in
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LAVORAZIONE: Rimozione di cordoli, zanelle e opere d'arte [Rifacimento marciapiede]

RISCHI IN RIFERIMENTO ALLE
LAVORAZIONI

SCELTE
PROGETTUALI ED
ORGANIZZATIVE

PROCEDURE

MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE

TAVOLE E
DISEGNI TECNICI
ESPLICATIVI

MISURE DI COORDINAMENTO

rettilineo, segnalazione a debita
distanza dalla zona dove inizia
l'interferenza con il normale transito
veicolare, avvicendamento dei
movieri per operazioni prolungate
nel tempo, ecc).

Precauzioni nella regolamentazione
del senso unico alternato quando
non sono utilizzati sistemi
semaforici temporizzati (es.:
movieri posizionati in posizione
anticipata rispetto al raccordo
obliquo ed in particolare,
avvicendamento dei movieri nel
caso di attivita prolungate nel
tempo, utilizzo di cautele per evitare
i rischi conseguenti al formarsi di
code, ecc).

RISCHIO RUMORE

Rumore

« Programma di manutenzione delle
attrezzature di lavoro, dei luoghi di
lavoro e dei sistemi sul posto di
lavoro

« Progettazione delle strutture dei
luoghi e dei posti di lavoro al fine di
ridurre I'esposizione al rumore

Rumore

* Attrezzature di lavoro che emettano il
minor rumore possibile

» Metodi di lavoro che implicano una
minore esposizione al rumore

« Organizzazione del lavoro che implica
una minore esposizione al rumore

» Adozione di schermature, involucri o
rivestimenti con materiali
fonoassorbenti per il contenimento del
rumore trasmesso per via aerea

* Adozione di sistemi di smorzamento o
di isolamento per il contenimento del
rumore strutturale

« Locali di riposo con rumorosita ridotta a
un livello compatibile con il loro scopo e
le loro condizioni di utilizzo

Rumore

» Segnalazione delle aree con
rumore al di sopra dei valori
superiori di azione

« Delimitazione e limitazione
d'accesso delle aree con rumore al
di sopra dei valori superiori di
azione

ALTRO

Vibrazioni
« Programma di manutenzione delle
attrezzature di lavoro

Vibrazioni

» Metodi di lavoro che implicano una
minore esposizione a vibrazioni

« Limitazione dell'esposizione a vibrazioni
al minimo necessario

 Organizzazione dell'orario di lavoro in
maniera appropriata al tipo di lavoro da
svolgere

* Periodi di riposo adeguati in funzione
del tipo di lavoro da svolgere

* Attrezzature di lavoro adeguate al
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LAVORAZIONE: Rimozione di cordoli, zanelle e opere d'arte [Rifacimento marciapiede]

RISCHI IN RIFERIMENTO ALLE SCELTE PROCEDURE MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE TAVOLE E MISURE DI COORDINAMENTO
LAVORAZIONI PROGETTUALI ED DISEGNI TECNICI
ORGANIZZATIVE ESPLICATIVI
lavoro da svolgere
« Attrezzature di lavoro concepite nel
rispetto dei principi ergonomici
* Attrezzature di lavoro che producono il
minor livello possibile di vibrazioni
LAVORAZIONE: Realizzazione di marciapiedi [Rifacimento marciapiede]
RISCHI IN RIFERIMENTO ALLE SCELTE PROCEDURE MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE TAVOLE E MISURE DI COORDINAMENTO
LAVORAZIONI PROGETTUALI ED DISEGNI TECNICI
ORGANIZZATIVE ESPLICATIVI

RISCHIO RUMORE

Rumore

« Programma di manutenzione delle
attrezzature di lavoro, dei luoghi di
lavoro e dei sistemi sul posto di
lavoro

« Progettazione delle strutture dei
luoghi e dei posti di lavoro al fine di
ridurre I'esposizione al rumore

Rumore

* Attrezzature di lavoro che emettano il
minor rumore possibile

» Metodi di lavoro che implicano una
minore esposizione al rumore

« Organizzazione del lavoro che implica
una minore esposizione al rumore

» Adozione di schermature, involucri o
rivestimenti con materiali
fonoassorbenti per il contenimento del
rumore trasmesso per via aerea

* Adozione di sistemi di smorzamento o
di isolamento per il contenimento del
rumore strutturale

« Locali di riposo con rumorosita ridotta a
un livello compatibile con il loro scopo e
le loro condizioni di utilizzo

Rumore

» Segnalazione delle aree con
rumore al di sopra dei valori
superiori di azione

« Delimitazione e limitazione
d'accesso delle aree con rumore al
di sopra dei valori superiori di
azione

ALTRO

Vibrazioni
« Programma di manutenzione delle
attrezzature di lavoro

Vibrazioni

» Metodi di lavoro che implicano una
minore esposizione a vibrazioni

« Limitazione dell'esposizione a vibrazioni
al minimo necessario

» Organizzazione dell'orario di lavoro in
maniera appropriata al tipo di lavoro da
svolgere

* Periodi di riposo adeguati in funzione
del tipo di lavoro da svolgere

« Attrezzature di lavoro adeguate al
lavoro da svolgere

* Attrezzature di lavoro concepite nel
rispetto dei principi ergonomici

* Attrezzature di lavoro che producono il
minor livello possibile di vibrazioni
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LAVORAZIONE: Realizzazione di marciapiedi [Rifacimento marciapiede]

RISCHI IN RIFERIMENTO ALLE
LAVORAZIONI

SCELTE
PROGETTUALI ED
ORGANIZZATIVE

PROCEDURE

MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE

TAVOLE E
DISEGNI TECNICI
ESPLICATIVI

MISURE DI COORDINAMENTO

M.M.C. (sollevamento e trasporto)

* Ambiente di lavoro (temperatura,
umidita e ventilazione) con condizioni
microclimatiche adeguate

» Spazi dedicati alla movimentazione
sufficienti

« Sollevamento dei carichi eseguito con
due mani e da una sola persona

« Carico da sollevare non estremamente
freddo/caldo o contaminato

« Altre attivita di movimentazione
manuale dei carichi minimali

» Adeguata frizione tra piedi e pavimento

« Gesti di sollevamento eseguiti in modo
non brusco

LAVORAZIONE: Cordoli, zanelle e opere d'arte [Rifacimento marciapiede]

RISCHI IN RIFERIMENTO ALLE
LAVORAZIONI

SCELTE
PROGETTUALI ED
ORGANIZZATIVE

PROCEDURE

MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE

TAVOLE E
DISEGNI TECNICI
ESPLICATIVI

MISURE DI COORDINAMENTO

RISCHIO RUMORE

Rumore

« Programma di manutenzione delle
attrezzature di lavoro, dei luoghi di
lavoro e dei sistemi sul posto di
lavoro

« Progettazione delle strutture dei
luoghi e dei posti di lavoro al fine di
ridurre I'esposizione al rumore

Rumore

* Attrezzature di lavoro che emettano il
minor rumore possibile

» Metodi di lavoro che implicano una
minore esposizione al rumore

« Organizzazione del lavoro che implica
una minore esposizione al rumore

» Adozione di schermature, involucri o
rivestimenti con materiali
fonoassorbenti per il contenimento del
rumore trasmesso per via aerea

* Adozione di sistemi di smorzamento o
di isolamento per il contenimento del
rumore strutturale

« Locali di riposo con rumorosita ridotta a
un livello compatibile con il loro scopo e
le loro condizioni di utilizzo

Rumore

» Segnalazione delle aree con
rumore al di sopra dei valori
superiori di azione

« Delimitazione e limitazione
d'accesso delle aree con rumore al
di sopra dei valori superiori di
azione

ALTRO

Vibrazioni
« Programma di manutenzione delle
attrezzature di lavoro

Vibrazioni

» Metodi di lavoro che implicano una
minore esposizione a vibrazioni

« Limitazione dell'esposizione a vibrazioni
al minimo necessario
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LAVORAZIONE: Cordoli, zanelle e opere d'arte [Rifacimento marciapiede]

SCELTE
PROGETTUALI ED
ORGANIZZATIVE

RISCHI IN RIFERIMENTO ALLE PROCEDURE

LAVORAZIONI

MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE

TAVOLE E
DISEGNI TECNICI
ESPLICATIVI

MISURE DI COORDINAMENTO

» Organizzazione dell'orario di lavoro in
maniera appropriata al tipo di lavoro da
svolgere

* Periodi di riposo adeguati in funzione
del tipo di lavoro da svolgere

« Attrezzature di lavoro adeguate al
lavoro da svolgere

« Attrezzature di lavoro concepite nel
rispetto dei principi ergonomici

* Attrezzature di lavoro che producono il
minor livello possibile di vibrazioni

M.M.C. (sollevamento e trasporto)

* Ambiente di lavoro (temperatura,
umidita e ventilazione) con condizioni
microclimatiche adeguate

» Spazi dedicati alla movimentazione
sufficienti

« Sollevamento dei carichi eseguito con
due mani e da una sola persona

» Carico da sollevare non estremamente
freddo/caldo o contaminato

* Altre attivita di movimentazione
manuale dei carichi minimali

» Adeguata frizione tra piedi e pavimento

« Gesti di sollevamento eseguiti in modo
non brusco

LAVORAZIONE: Spicconatura di intonaci esterni a vivo di muro [Rifacimento marciapiede]

SCELTE
PROGETTUALIED
ORGANIZZATIVE

RISCHI IN RIFERIMENTO ALLE PROCEDURE

LAVORAZIONI

MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE

TAVOLEE
DISEGNI TECNICI
ESPLICATIVI

MISURE DI COORDINAMENTO

LAVORI CHE ESPONGONO |
LAVORATORI A RISCHI DI
SEPPELLIMENTO O DI
SPROFONDAMENTO A
PROFONDITA' SUPERIORE A M.
1,5 O DI CADUTA DALL'ALTO DA
ALTEZZA SUPERIORE A M. 2, SE
PARTICOLARMENTE AGGRAVATI
DALLA NATURA DELL'ATTIVITA' O
DEI PROCEDIMENTI ATTUATI
OPPURE DALLE CONDIZIONI
AMBIENTALI DEL POSTO DI

Caduta dall'alto

« Sistemi di protezione anticaduta
individuali (es.: avvolgitori/svolgitori
automatici di fune di trattenuta, sistema
a guida fissa e ancoraggio scorrevole,
ecc).
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LAVORAZIONE: Spicconatura di intonaci esterni a vivo di muro [Rifacimento marciapiede]

RISCHI IN RIFERIMENTO ALLE
LAVORAZIONI

SCELTE
PROGETTUALI ED
ORGANIZZATIVE

PROCEDURE

MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE

TAVOLE E
DISEGNI TECNICI
ESPLICATIVI

MISURE DI COORDINAMENTO

LAVORO O DELL'OPERA

RISCHIO RUMORE

Rumore

« Programma di manutenzione delle
attrezzature di lavoro, dei luoghi di
lavoro e dei sistemi sul posto di
lavoro

« Progettazione delle strutture dei
luoghi e dei posti di lavoro al fine di
ridurre l'esposizione al rumore

Rumore

« Attrezzature di lavoro che emettano il
minor rumore possibile

» Metodi di lavoro che implicano una
minore esposizione al rumore

» Organizzazione del lavoro che implica
una minore esposizione al rumore

» Adozione di schermature, involucri o
rivestimenti con materiali
fonoassorbenti per il contenimento del
rumore trasmesso per via aerea

* Adozione di sistemi di smorzamento o
di isolamento per il contenimento del
rumore strutturale

* Locali di riposo con rumorosita ridotta a
un livello compatibile con il loro scopo e
le loro condizioni di utilizzo

ALTRO

M.M.C. (elevata frequenza)

» Compiti tali da evitare prolungate
sequenze di movimenti ripetitivi degli
arti superiori (spalle, braccia, polsi e
mani)

LAVORAZIONE: Formazione intonaci esterni (tradizionali) [Rifacimento marciapiede]

RISCHI IN RIFERIMENTO ALLE
LAVORAZIONI

SCELTE
PROGETTUALI ED
ORGANIZZATIVE

PROCEDURE

MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE

TAVOLE E
DISEGNI TECNICI
ESPLICATIVI

MISURE DI COORDINAMENTO

LAVORI CHE ESPONGONO |
LAVORATORI A RISCHI DI
SEPPELLIMENTO O DI
SPROFONDAMENTO A
PROFONDITA' SUPERIORE A M.
1,50 DI CADUTA DALL'ALTO DA
ALTEZZA SUPERIORE A M. 2, SE
PARTICOLARMENTE AGGRAVATI
DALLA NATURA DELL'ATTIVITA' O
DEI PROCEDIMENTI ATTUATI
OPPURE DALLE CONDIZIONI
AMBIENTALI DEL POSTO DI
LAVORO O DELL'OPERA

Caduta dall'alto

« Sistemi di protezione anticaduta
individuali (es.: avvolgitori/svolgitori
automatici di fune di trattenuta, sistema
a guida fissa e ancoraggio scorrevole,
ecc).

RISCHIO RUMORE

Rumore
* Programma di manutenzione delle

Rumore
« Attrezzature di lavoro che emettano il
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LAVORAZIONE: Formazione intonaci esterni (tradizionali) [Rifacimento marciapiede]

RISCHI IN RIFERIMENTO ALLE SCELTE PROCEDURE MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE TAVOLE E MISURE DI COORDINAMENTO
LAVORAZIONI PROGETTUALIED DISEGNI TECNICI
ORGANIZZATIVE ESPLICATIVI
attrezzature di lavoro, dei luoghi di minor rumore possibile
lavoro e dei sistemi sul posto di « Metodi di lavoro che implicano una
lavoro minore esposizione al rumore
* Progettazione delle strutture dei « Organizzazione del lavoro che implica
luoghi e dei posti di lavoro al fine di una minore esposizione al rumore
ridurre I'esposizione al rumore « Adozione di schermature, involucri o

rivestimenti con materiali
fonoassorbenti per il contenimento del
rumore trasmesso per via aerea

* Adozione di sistemi di smorzamento o
di isolamento per il contenimento del
rumore strutturale

* Locali di riposo con rumorosita ridotta a
un livello compatibile con il loro scopo e
le loro condizioni di utilizzo

RISCHIO DALL'USO DI SOSTANZE Chimico Chimico Chimico
CHIMICHE « Attrezzature di lavoro idonee per * Progettazione e organizzazione dei * Numero di lavoratori impegnati
l'attivita specifica e adeguatamente | sistemi di lavorazione al fine di ridurre minimo in funzione delle necessita
mantenute I'esposizione ad agenti chimici di lavorazione
« Indicazioni in merito alle misure « Durata e intensita dell'esposizione ad
igieniche da rispettare agenti chimici pericolosi ridotta al
minimo

* Quantita di agenti chimici minima in
funzione delle necessita di lavorazione

» Metodi di lavoro nelle varie fasi
(manipolazione, immagazzinamento,
trasporto, ecc.) che comportano una
minore esposizione ad agenti chimici

ALTRO Caduta di materiale dall'alto o a M.M.C. (elevata frequenza)
livello « Compiti tali da evitare prolungate
« Rispetto delle regole di imbracatura | sequenze di movimenti ripetitivi degli
dei carichi (es.: stabilita del carico, arti superiori (spalle, braccia, polsi e
presenza di ostacoli interferenti, mani)
divieto si passaggio su postazioni di
lavoro, ecc).

LAVORAZIONE: Smobilizzo del cantiere

RISCHI IN RIFERIMENTO ALLE SCELTE PROCEDURE MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE TAVOLEE MISURE DI COORDINAMENTO
LAVORAZIONI PROGETTUALI ED DISEGNI TECNICI
ORGANIZZATIVE ESPLICATIVI
RISCHIO RUMORE Rumore Rumore
« Programma di manutenzione delle |e Attrezzature di lavoro che emettano il
attrezzature di lavoro, dei luoghi di minor rumore possibile
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LAVORAZIONE: Smobilizzo del cantiere

RISCHI IN RIFERIMENTO ALLE SCELTE PROCEDURE MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE TAVOLE E MISURE DI COORDINAMENTO
LAVORAZIONI PROGETTUALI ED DISEGNI TECNICI
ORGANIZZATIVE ESPLICATIVI
lavoro e dei sistemi sul posto di « Metodi di lavoro che implicano una
lavoro minore esposizione al rumore
* Progettazione delle strutture dei « Organizzazione del lavoro che implica
luoghi e dei posti di lavoro al fine di una minore esposizione al rumore
ridurre I'esposizione al rumore « Adozione di schermature, involucri o

rivestimenti con materiali
fonoassorbenti per il contenimento del
rumore trasmesso per via aerea

» Adozione di sistemi di smorzamento o
di isolamento per il contenimento del
rumore strutturale

* Locali di riposo con rumorosita ridotta a
un livello compatibile con il loro scopo e
le loro condizioni di utilizzo

ALTRO Vibrazioni Vibrazioni
* Programma di manutenzione delle |+ Metodi di lavoro che implicano una
attrezzature di lavoro minore esposizione a vibrazioni

* Limitazione dell'esposizione a vibrazioni
al minimo necessario

» Organizzazione dell'orario di lavoro in
maniera appropriata al tipo di lavoro da
svolgere

* Periodi di riposo adeguati in funzione
del tipo di lavoro da svolgere

* Attrezzature di lavoro adeguate al
lavoro da svolgere

* Attrezzature di lavoro concepite nel
rispetto dei principi ergonomici

* Attrezzature di lavoro che producono il
minor livello possibile di vibrazioni
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INTERFERENZE TRA LE LAVORAZIONI
(Paragrafi 2.1.2, lett. e) e lett. i); 2.3.1; 2.3.2; 2.3.3 dell'allegato XV del D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81)

CRONOPROGRAMMA DEI LAVORI
ENTITA' PRESUNTA DEL CANTIERE ESPRESSA IN UOMINI GIORNO: 74

Tempo (settimane) 01 02 03|04 |05 06|07 08|09 |10 11 |12 |13 14 |15 |16 |17 |18 19 ' 20 |21 22 |23 |24 25 Note
Fasi
Allestimento del cantiere
Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere 1gg
Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere 199
Allestimento di servizi sanitari del cantiere 1gg
Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per ... 199
Realizzazione di impianto elettrico del cantiere 1gg
Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere 199
Realizzazione di impianto idrico dei servizi igienico-assistenziali e ... 1gg
Realizzazione di impianto idrico del cantiere 199
Allestimento di cantiere temporaneo su strada 81gg

Sistemazione muri di sostegno

Lavorazione e posa ferri di armatura per iniezioni armate in murature 399
Consolidamento di muratura con applicazione di rete elettrosaldata 2499
Getto di cal zo per muri di inc.a. 299
Posa di rivestimenti esterni in pietra 1099

Rifacimento tappetino

Asportazione di strato di usura e collegamento 399

Formazione di manto di usura e collegamento 599

Opere in ferro

Sverniciatura e pulizia di superfici esterne 699

Applicazione di vernice protettiva 599

Recinzioni in legno

Infissione di paletti in legno lungo il pendio 999

Rifacimento marciapiede

Rimozione di cordoli, zanelle e opere d'arte 399
Realizzazione di marciapiedi 16 gg
Cordoli, zanelle e opere d'arte 4499
Spicconatura di intonaci esterni a vivo di muro 499
Formazione intonaci esterni (tradizionali) 999
Smobilizzo del cantiere 199
Vi sono interferenze tra le lavorazioni: No[ ] si[v]

(anche da parte della stessa impresa o lavoratori autonomi)
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Fase interferenza lavorazioni

Sfasam.
spazio

Sfasam.
tempo

Prescrizioni operative

Misure preventive e protettive da attuare

Dispositivi di protezione
da adottare

Soggetto attuatore

Note

01

* Realizzazione della recinzione e
degli accessi al cantiere

« Allestimento di servizi
igienico-assistenziali del cantiere

Rischi trasmissibili:

Investimento, ribaltamento;

Rumore per "Operatore dumper".

O

 Le macchine per il trasporto dei materiali devono
procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo
d'uomo. Quando c’é un grosso affollamento di
operai le operazioni di carico e scarico devono
essere coadiuvate da personale a terra che in caso
di necessita deve provvedere a interdire le zone di
carico e scarico mediante recinzione provvisoria e
apposita segnaletica.

Durante le lavorazioni che si svolgono
contemporaneamente sulle opere provvisionali e a
terra, i preposti delle rispettive imprese esecutrici
devono coordinare i lavori in modo da impedire che i
lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale.
Nelle zone dove cio non é possibile, i preposti
devono, prima dell'inizio dei lavori, verificare la
presenza e l'efficacia dei sistemi di protezione per
I'intercettazioni dei materiali (parasassi, reti, tettoie).
Si deve evitare la presenza d’operai nelle zone dove
si presentano elevate concentrazioni di polveri
dovute all'utilizzo delle attrezzature e macchine. Se
cid non ¢ possibile, in tali zone, si deve installare un
adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri.
Se necessario i lavoratori operanti in queste zone
devono essere forniti di appositi dispositivi di
protezione individuale contro le polveri.

| preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e
impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di
passaggio dei carichi. Nei giorni di particolare
affollamento si devono recintare le zone interessate
dalle operazioni di sollevamento e discesa dei
carichi.

02

« Realizzazione della recinzione e
degli accessi al cantiere

« Allestimento di servizi sanitari del
cantiere

Rischi trasmissibili:

Investimento, ribaltamento;

Rumore per "Operatore dumper".

Le macchine per il trasporto dei materiali devono
procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo
d'uomo. Quando c’e un grosso affollamento di
operai le operazioni di carico e scarico devono
essere coadiuvate da personale a terra che in caso
di necessita deve provvedere a interdire le zone di
carico e scarico mediante recinzione provvisoria e
apposita segnaletica.

Durante le lavorazioni che si svolgono
contemporaneamente sulle opere provvisionali e a
terra, i preposti delle rispettive imprese esecutrici
devono coordinare i lavori in modo da impedire che i
lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale.
Nelle zone dove cio non & possibile, i preposti
devono, prima dell'inizio dei lavori, verificare la
presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per
I'intercettazioni dei materiali (parasassi, reti, tettoie).
» Si deve evitare la presenza d’'operai nelle zone dove
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Fase interferenza lavorazioni

Sfasam.
spazio

Sfasam.
tempo

Prescrizioni operative

Misure preventive e protettive da attuare

Dispositivi di protezione
da adottare

Soggetto attuatore

Note

si presentano elevate concentrazioni di polveri
dovute all'utilizzo delle attrezzature e macchine. Se
cid non € possibile, in tali zone, si deve installare un
adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri.
Se necessario i lavoratori operanti in queste zone
devono essere forniti di appositi dispositivi di
protezione individuale contro le polveri.

| preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e
impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di
passaggio dei carichi. Nei giorni di particolare
affollamento si devono recintare le zone interessate
dalle operazioni di sollevamento e discesa dei
carichi.

03

* Realizzazione della recinzione e
degli accessi al cantiere

« Allestimento di depositi, zone per
lo stoccaggio dei materiali e per
gli impianti fissi

Rischi trasmissibili:

Investimento, ribaltamento;

Rumore per "Operatore dumper".

Le macchine per il trasporto dei materiali devono
procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo
d'uomo. Quando c’é un grosso affollamento di
operai le operazioni di carico e scarico devono
essere coadiuvate da personale a terra che in caso
di necessita deve provvedere a interdire le zone di
carico e scarico mediante recinzione provvisoria e
apposita segnaletica.

Durante le lavorazioni che si svolgono
contemporaneamente sulle opere provvisionali e a
terra, i preposti delle rispettive imprese esecutrici
devono coordinare i lavori in modo da impedire che i
lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale.
Nelle zone dove cio non & possibile, i preposti
devono, prima dell'inizio dei lavori, verificare la
presenza e l'efficacia dei sistemi di protezione per
I'intercettazioni dei materiali (parasassi, reti, tettoie).
Si deve evitare la presenza d’operai nelle zone dove
si presentano elevate concentrazioni di polveri
dovute all'utilizzo delle attrezzature e macchine. Se
cid non e possibile, in tali zone, si deve installare un
adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri.
Se necessario i lavoratori operanti in queste zone
devono essere forniti di appositi dispositivi di
protezione individuale contro le polveri.

| preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e
impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di
passaggio dei carichi. Nei giorni di particolare
affollamento si devono recintare le zone interessate
dalle operazioni di sollevamento e discesa dei
carichi.

04

« Allestimento di servizi
igienico-assistenziali del cantiere

« Allestimento di servizi sanitari del
cantiere

Rischi trasmissibili:

Investimento, ribaltamento.

Le macchine per il trasporto dei materiali devono
procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo
d'uomo. Quando c’e un grosso affollamento di
operai le operazioni di carico e scarico devono
essere coadiuvate da personale a terra che in caso
di necessita deve provvedere a interdire le zone di

MANUTENZIONE STRAORDINARIA DEI LOTTI A.R.C.A. N. 278-338 SITI NEL COMUNE DI CANDELA IN VIA IV NOVEMBRE - Pag.34




Fase interferenza lavorazioni

Sfasam.
spazio

Sfasam.
tempo

Prescrizioni operative

Misure preventive e protettive da attuare

Dispositivi di protezione
da adottare

Soggetto attuatore

Note

carico e scarico mediante recinzione provvisoria e
apposita segnaletica.

| preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e
impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di
passaggio dei carichi. Nei giorni di particolare
affollamento si devono recintare le zone interessate
dalle operazioni di sollevamento e discesa dei
carichi.

Durante le lavorazioni che si svolgono
contemporaneamente sulle opere provvisionali e a
terra, i preposti delle rispettive imprese esecutrici
devono coordinare i lavori in modo da impedire che i
lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale.
Nelle zone dove cio non & possibile, i preposti
devono, prima dell'inizio dei lavori, verificare la
presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per
I'intercettazioni dei materiali (parasassi, reti, tettoie).
Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove
si presentano elevate concentrazioni di polveri
dovute all'utilizzo delle attrezzature e macchine. Se
cid non € possibile, in tali zone, si deve installare un
adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri.
Se necessario i lavoratori operanti in queste zone
devono essere forniti di appositi dispositivi di
protezione individuale contro le polveri.

05

« Allestimento di servizi
igienico-assistenziali del cantiere

« Allestimento di depositi, zone per
lo stoccaggio dei materiali e per
gli impianti fissi

Rischi trasmissibili:

Investimento, ribaltamento.

Le macchine per il trasporto dei materiali devono
procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo
d'uomo. Quando c’é un grosso affollamento di
operai le operazioni di carico e scarico devono
essere coadiuvate da personale a terra che in caso
di necessita deve provvedere a interdire le zone di
carico e scarico mediante recinzione provvisoria e
apposita segnaletica.

| preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e
impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di
passaggio dei carichi. Nei giorni di particolare
affollamento si devono recintare le zone interessate
dalle operazioni di sollevamento e discesa dei
carichi.

Durante le lavorazioni che si svolgono
contemporaneamente sulle opere provvisionali e a
terra, i preposti delle rispettive imprese esecutrici
devono coordinare i lavori in modo da impedire che i
lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale.
Nelle zone dove cio non é possibile, i preposti
devono, prima dell'inizio dei lavori, verificare la
presenza e l'efficacia dei sistemi di protezione per
I'intercettazioni dei materiali (parasassi, reti, tettoie).
« Si deve evitare la presenza d’operai nelle zone dove
Si presentano elevate concentrazioni di polveri
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Fase interferenza lavorazioni

Sfasam.
spazio

Sfasam.
tempo

Prescrizioni operative

Misure preventive e protettive da attuare

Dispositivi di protezione
da adottare

Soggetto attuatore

Note

dovute all'utilizzo delle attrezzature e macchine. Se
cid non € possibile, in tali zone, si deve installare un
adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri.
Se necessario i lavoratori operanti in queste zone
devono essere forniti di appositi dispositivi di
protezione individuale contro le polveri.

06

« Allestimento di servizi sanitari del
cantiere

« Allestimento di depositi, zone per
lo stoccaggio dei materiali e per
gli impianti fissi

Rischi trasmissibili:

Investimento, ribaltamento.

Le macchine per il trasporto dei materiali devono
procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo
d'uomo. Quando c’e un grosso affollamento di
operai le operazioni di carico e scarico devono
essere coadiuvate da personale a terra che in caso
di necessita deve provvedere a interdire le zone di
carico e scarico mediante recinzione provvisoria e
apposita segnaletica.

| preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e
impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di
passaggio dei carichi. Nei giorni di particolare
affollamento si devono recintare le zone interessate
dalle operazioni di sollevamento e discesa dei
carichi.

Durante le lavorazioni che si svolgono
contemporaneamente sulle opere provvisionali e a
terra, i preposti delle rispettive imprese esecultrici
devono coordinare i lavori in modo da impedire che i
lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale.
Nelle zone dove cio non & possibile, i preposti
devono, prima dell'inizio dei lavori, verificare la
presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per
I'intercettazioni dei materiali (parasassi, reti, tettoie).
Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove
si presentano elevate concentrazioni di polveri
dovute all'utilizzo delle attrezzature e macchine. Se
cid non € possibile, in tali zone, si deve installare un
adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri.
Se necessario i lavoratori operanti in queste zone
devono essere forniti di appositi dispositivi di
protezione individuale contro le polveri.

07

» Realizzazione di impianto
elettrico del cantiere

» Realizzazione di impianto di
messa a terra del cantiere

Rischi trasmissibili:

Rumore per "Elettricista (ciclo

completo)".

Durante le lavorazioni che si svolgono
contemporaneamente sulle opere provvisionali e a
terra, i preposti delle rispettive imprese esecutrici
devono coordinare i lavori in modo da impedire che i
lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale.
Nelle zone dove cio non é possibile, i preposti
devono, prima dell'inizio dei lavori, verificare la
presenza e l'efficacia dei sistemi di protezione per
I'intercettazioni dei materiali (parasassi, reti, tettoie).
Si deve evitare la presenza d’operai nelle zone dove
si presentano elevate concentrazioni di polveri
dovute all'utilizzo delle attrezzature e macchine. Se
cid non € possibile, in tali zone, si deve installare un
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Fase interferenza lavorazioni

Sfasam.
spazio

Sfasam.
tempo

Prescrizioni operative

Misure preventive e protettive da attuare

Dispositivi di protezione
da adottare

Soggetto attuatore

Note

adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri.
Se necessario i lavoratori operanti in queste zone
devono essere forniti di appositi dispositivi di
protezione individuale contro le polveri.

08

« Realizzazione di impianto
elettrico del cantiere

« Realizzazione di impianto idrico
dei servizi igienico-assistenziali e
sanitari del cantiere

Rischi trasmissibili:

Rumore per "Elettricista (ciclo

completo)".

Durante le lavorazioni che si svolgono
contemporaneamente sulle opere provvisionali e a
terra, i preposti delle rispettive imprese esecutrici
devono coordinare i lavori in modo da impedire che i
lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale.
Nelle zone dove cio non & possibile, i preposti
devono, prima dell'inizio dei lavori, verificare la
presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per
I'intercettazioni dei materiali (parasassi, reti, tettoie).
Si deve evitare la presenza d’operai nelle zone dove
si presentano elevate concentrazioni di polveri
dovute all'utilizzo delle attrezzature e macchine. Se
cid non € possibile, in tali zone, si deve installare un
adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri.
Se necessario i lavoratori operanti in queste zone
devono essere forniti di appositi dispositivi di
protezione individuale contro le polveri.

09

» Realizzazione di impianto
elettrico del cantiere

 Realizzazione di impianto idrico
del cantiere

Rischi trasmissibili:

Rumore per "Elettricista (ciclo

completo)"; Rumore per "ldraulico".

Durante le lavorazioni che si svolgono
contemporaneamente sulle opere provvisionali e a
terra, i preposti delle rispettive imprese esecutrici
devono coordinare i lavori in modo da impedire che i
lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale.
Nelle zone dove cio non é possibile, i preposti
devono, prima dell'inizio dei lavori, verificare la
presenza e l'efficacia dei sistemi di protezione per
I'intercettazioni dei materiali (parasassi, reti, tettoie).
Si deve evitare la presenza d’operai nelle zone dove
si presentano elevate concentrazioni di polveri
dovute all'utilizzo delle attrezzature e macchine. Se
cid non € possibile, in tali zone, si deve installare un
adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri.
Se necessario i lavoratori operanti in queste zone
devono essere forniti di appositi dispositivi di
protezione individuale contro le polveri.

10

« Realizzazione di impianto di
messa a terra del cantiere

« Realizzazione di impianto idrico
dei servizi igienico-assistenziali e
sanitari del cantiere

Rischi trasmissibili:

Rumore per "Elettricista (ciclo

completo)".

Durante le lavorazioni che si svolgono
contemporaneamente sulle opere provvisionali e a
terra, i preposti delle rispettive imprese esecutrici
devono coordinare i lavori in modo da impedire che i
lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale.
Nelle zone dove cio non & possibile, i preposti
devono, prima dell'inizio dei lavori, verificare la
presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per
I'intercettazioni dei materiali (parasassi, reti, tettoie).
Si deve evitare la presenza d’operai nelle zone dove
si presentano elevate concentrazioni di polveri
dovute all'utilizzo delle attrezzature e macchine. Se
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Fase interferenza lavorazioni

Sfasam.
spazio

Sfasam.
tempo

Prescrizioni operative

Misure preventive e protettive da attuare

Dispositivi di protezione
da adottare

Soggetto attuatore

Note

cid non é possibile, in tali zone, si deve installare un
adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri.
Se necessario i lavoratori operanti in queste zone
devono essere forniti di appositi dispositivi di
protezione individuale contro le polveri.

11

« Realizzazione di impianto di
messa a terra del cantiere

» Realizzazione di impianto idrico
del cantiere

Rischi trasmissibili:

Rumore per "Elettricista (ciclo

completo)"; Rumore per "ldraulico".

Durante le lavorazioni che si svolgono
contemporaneamente sulle opere provvisionali e a
terra, i preposti delle rispettive imprese esecutrici
devono coordinare i lavori in modo da impedire che i
lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale.
Nelle zone dove cio non & possibile, i preposti
devono, prima dell'inizio dei lavori, verificare la
presenza e l'efficacia dei sistemi di protezione per
I'intercettazioni dei materiali (parasassi, reti, tettoie).
Si deve evitare la presenza d’operai nelle zone dove
si presentano elevate concentrazioni di polveri
dovute all'utilizzo delle attrezzature e macchine. Se
cid non € possibile, in tali zone, si deve installare un
adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri.
Se necessario i lavoratori operanti in queste zone
devono essere forniti di appositi dispositivi di
protezione individuale contro le polveri.

12

« Lavorazione e posa ferri di
armatura per iniezioni armate in
murature

« Allestimento di cantiere
temporaneo su strada

Rischi trasmissibili:

Caduta di materiale dall'alto o a

livello; Rumore; Investimento,

ribaltamento; Inalazione polveri,
fibre.

L'area sottostante la traiettoria di passaggio dei
carichi deve essere opportunamente delimitata.

Le postazioni di lavoro fisse devono essere protette
da un solido impalcato sovrastante, ad altezza non
maggiore di 3 metri da terra, a protezione contro la
caduta di materiali.

Delimitare e segnalare la zona di intervento a livello
di rumorosita elevato.

La circolazione delle macchine operatrici deve
avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocita
deve risultare ridotta a passo d'uomo.

Il personale non strettamente necessario alle
lavorazioni dovra allontanarsi dalla zona interessata
e gli addetti dovranno adottare, se del caso, i
dispositivi di protezione individuale idonei alle
attivita.

« Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata
polverosita & necessario provvedere ad inumidire i
materiali stessi per limitare la formazione di polveri.

« Utilizzo di casco

« Utilizzo di otoprotettori

« Utilizzo di indumenti ad
alta visibilita

« Utilizzo di maschera
antipolvere

13

« Consolidamento di muratura con
applicazione di rete elettrosaldata

« Allestimento di cantiere
temporaneo su strada

Rischi trasmissibili:

Caduta di materiale dall'alto o a

livello; Rumore; Investimento,

ribaltamento; Inalazione polveri,

fibre.

« L'area sottostante la traiettoria di passaggio dei
carichi deve essere opportunamente delimitata.

* Le postazioni di lavoro fisse devono essere protette
da un solido impalcato sovrastante, ad altezza non
maggiore di 3 metri da terra, a protezione contro la
caduta di materiali.

« Delimitare e segnalare la zona di intervento a livello
di rumorosita elevato.

« La circolazione delle macchine operatrici deve

« Utilizzo di casco

« Utilizzo di otoprotettori

« Utilizzo di indumenti ad
alta visibilita

« Utilizzo di maschera
antipolvere
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N Fase interferenza lavorazioni S;;Z;"; Stfea;?)rg Prescrizioni operative Misure preventive e protettive da attuare Dlsposcllgv;‘ddolt;t);?éezmne Soggetto attuatore | Note
avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocita
deve risultare ridotta a passo d'uomo.
« Il personale non strettamente necessario alle
lavorazioni dovra allontanarsi dalla zona interessata
e gli addetti dovranno adottare, se del caso, i
dispositivi di protezione individuale idonei alle
attivita.
« Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata
polverosita € necessario provvedere ad inumidire i
materiali stessi per limitare la formazione di polveri.
14 |« Allestimento di cantiere « La circolazione delle macchine operatrici deve « Utilizzo di indumenti ad
temporaneo su strada D D avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocita | alta visibilita
« Getto di calcestruzzo per muri di deve risultare ridotta a passo d'uomo. « Utilizzo di maschera
sostegno in c.a. « |l personale non strettamente necessario alle antipolvere
Rischi trasmissibili: lavorazioni dovra allontanarsi dalla zona interessata | « Utilizzo di casco
Investimento, ribaltamento: e gli addetti dovranno adottare, se del caso, i
Inalazione polveri, fibre; Caduta di dispositivi di protezione individuale idonei alle
materiale dall'alto o a livello. attivita.
« Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata
polverosita & necessario provvedere ad inumidire i
materiali stessi per limitare la formazione di polveri.
« Delimitare e segnalare la zona d'intervento
sottoposta a caduta di materiali dall'alto.
15 | ¢ Allestimento di cantiere « La circolazione delle macchine operatrici deve « Utilizzo di indumenti ad
temporaneo su strada D D avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocita | alta visibilita
« Realizzazione di marciapiedi deve risultare ridotta a passo d'uomo. « Utilizzo di maschera
Rischi trasmissibili: « Il personale non strettamente necessario alle antipolvere
Investimento, ribaltamento: lavorazioni dovra allontanarsi dalla zona interessata
Inalazione polveri, fibre; Rumore e gli addetti dovranno adottare, se del caso, i
per "Operaio comune po|iva|ente"; dlSpO\SIthl di prOteZiOne individuale idonei alle
Rumore per "Operatore dumper". attivita.
« Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata
polverosita € necessario provvedere ad inumidire i
materiali stessi per limitare la formazione di polveri.
16 |« Allestimento di cantiere « La circolazione delle macchine operatrici deve « Utilizzo di indumenti ad
temporaneo su strada D D avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocita | alta visibilita
« Spicconatura di intonaci esterni a deve risultare ridotta a passo d'uomo. « Utilizzo di maschera
vivo di muro « |l personale non strettamente necessario alle antipolvere
Rischi trasmissibili: lavorazioni dovra allontanarsi dalla zona interessata
Investimento, ribaltamento: e gli addetti dovranno adottare, se del caso, i
Inalazione polveri, fibre. dis_ppsitivi di protezione individuale idonei alle
attivita.
« Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata
polverosita & necessario provvedere ad inumidire i
materiali stessi per limitare la formazione di polveri.
17 |+ Allestimento di cantiere « La circolazione delle macchine operatrici deve « Utilizzo di indumenti ad

temporaneo su strada
« Formazione intonaci esterni
(tradizionali)

avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocita
deve risultare ridotta a passo d'uomo.
« Il personale non strettamente necessario alle

alta visibilita
« Utilizzo di maschera
antipolvere
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Fase interferenza lavorazioni

Sfasam.
spazio

Sfasam.
tempo

Prescrizioni operative

Misure preventive e protettive da attuare

Dispositivi di protezione
da adottare

Soggetto attuatore

Note

Rischi trasmissibili:
Investimento, ribaltamento;
Inalazione polveri, fibre; Caduta di
materiale dall'alto o a livello;
Rumore.

lavorazioni dovra allontanarsi dalla zona interessata
e gli addetti dovranno adottare, se del caso, i
dispositivi di protezione individuale idonei alle
attivita.

« Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata
polverosita & necessario provvedere ad inumidire i
materiali stessi per limitare la formazione di polveri.

* Le operazioni di sollevamento e/o di trasporto di
carichi devono avvenire evitando il passaggio dei
carichi sospesi al di sopra di postazioni di lavoro.

« L'area sottostante la traiettoria di passaggio dei
carichi deve essere opportunamente delimitata.

* Le postazioni di lavoro fisse devono essere protette
da un solido impalcato sovrastante, ad altezza non
maggiore di 3 metri da terra, a protezione contro la
caduta di materiali.

« Delimitare e segnalare la zona di intervento a livello
di rumorosita elevato.

« Utilizzo di otoprotettori

18

« Allestimento di cantiere
temporaneo su strada

« Rimozione di cordoli, zanelle e
opere d'arte

Rischi trasmissibili:

Investimento, ribaltamento;

Inalazione polveri, fibre; Rumore.

« La circolazione delle macchine operatrici deve
avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocita
deve risultare ridotta a passo d'uomo.

« |l personale non strettamente necessario alle
lavorazioni dovra allontanarsi dalla zona interessata
e gli addetti dovranno adottare, se del caso, i
dispositivi di protezione individuale idonei alle
attivita.

« Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata
polverosita & necessario provvedere ad inumidire i
materiali stessi per limitare la formazione di polveri.

* Nelle attivita di demolizione la diffusione di polveri e
fibre deve essere ridotta al minimo irrorando
periodicamente le superfici da demolire.

* Nelle attivita di demolizione quando la quantita di
polveri e fibre presenti superi i limiti tollerati devono
essere forniti ed utilizzati indumenti di lavoro e
dispositivi di protezione individuale idonei alle
attivita.

« Delimitare e segnalare la zona di intervento a livello
di rumorosita elevato.

« Utilizzo di indumenti ad
alta visibilita

« Utilizzo di maschera
antipolvere

« Utilizzo di otoprotettori
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N Fase interferenza lavorazioni sz;z;"; Stfaa;?)rg Prescrizioni operative Misure preventive e protettive da attuare Dlsposcllgv;‘ddolt;t);?éezmne Soggetto attuatore | Note
19 |« Allestimento di cantiere « La circolazione delle macchine operatrici deve « Utilizzo di indumenti ad
temporaneo su strada D D avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocita | alta visibilita
« Cordoli, zanelle e opere d'arte deve risultare ridotta a passo d'uomo. « Utilizzo di maschera
Rischi trasmissibili: « |l personale non strettamente necessario alle antipolvere
Investimento, ribaltamento; lavorazioni dovra allontanarsi dalla zona interessata
Inalazione polveri, fibre; Rumore e gli addetti dovranno adottare, se del caso, i
per "Operaio comune polivalente™; dis_ppsitivi di protezione individuale idonei alle
Rumore per "Operatore dumper". attivita.
« Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata
polverosita & necessario provvedere ad inumidire i
materiali stessi per limitare la formazione di polveri.
20 |+ Spicconatura di intonaci esterni a « La circolazione delle macchine operatrici deve « Utilizzo di indumenti ad
vivo di muro D D avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocita | alta visibilita
« Cordoli, zanelle e opere d'arte deve risultare ridotta a passo d'uomo. « Utilizzo di maschera
Rischi trasmissibili: « Il personale non strettamente necessario alle antipolvere
Rumore per "Operaio comune lavorazioni dovra allontanarsi dalla zona interessata
polivalente”; Inalazione polveri, e gli addetti dovranno adottare, se del caso, i
fibre: Investimento, ribaltamento; dispositivi di protezione individuale idonei alle
Rumore per "Operatore dumper”. attivita.
« Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata
polverosita € necessario provvedere ad inumidire i
materiali stessi per limitare la formazione di polveri.
21 |+ Allestimento di cantiere « La circolazione delle macchine operatrici deve « Utilizzo di indumenti ad
temporaneo su strada D D avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocita | alta visibilita
« Infissione di paletti in legno lungo deve risultare ridotta a passo d'uomo. « Utilizzo di maschera
il pendio « |l personale non strettamente necessario alle antipolvere
Rischi trasmissibili: lavorazioni dovra allontanarsi dalla zona interessata
Investimento, ribaltamento: e gli addetti dovranno adottare, se del caso, i
Inalazione polveri, fibre. dis_ppsitivi di protezione individuale idonei alle
attivita.
« Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata
polverosita & necessario provvedere ad inumidire i
materiali stessi per limitare la formazione di polveri.
22 |+ Allestimento di cantiere « La circolazione delle macchine operatrici deve « Utilizzo di indumenti ad
temporaneo su strada D D avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocita | alta visibilita
« Asportazione di strato di usura e deve risultare ridotta a passo d'uomo. « Utilizzo di maschera
collegamento « Il personale non strettamente necessario alle antipolvere
Rischi trasmissibili: lavorazioni dovra allontanarsi dalla zona interessata
Investimento, ribaltamento; e gli addetti dovranno adottare, se del caso, i
Inalazione polveri, fibre; Rumore dispositivi di protezione individuale idonei alle
per "Addetto scarificatrice (fresa)". attivita.
« Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata
polverosita € necessario provvedere ad inumidire i
materiali stessi per limitare la formazione di polveri.
* Nelle attivita di demolizione quando la quantita di
polveri e fibre presenti superi i limiti tollerati devono
essere forniti ed utilizzati indumenti di lavoro e
dispositivi di protezione individuale idonei alle
attivita.
23 |« Allestimento di cantiere « La circolazione delle macchine operatrici deve « Utilizzo di indumenti ad
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N Fase interferenza lavorazioni S;;Z;"; Stfea;?)rg Prescrizioni operative Misure preventive e protettive da attuare Dlsposcllgv;ddolt;t);?éezmne Soggetto attuatore | Note
temporaneo su strada avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocita | alta visibilita
« Formazione di manto di usura e [ O deve risultare ridotta a passo d'uomo. « Utilizzo di maschera
collegamento « Il personale non strettamente necessario alle antipolvere
Rischi trasmissibili: lavorazioni dovra allontanarsi dalla zona interessata |« Utilizzo di maschera con
Investimento, ribaltamento; e gli addetti dovranno adottare, se del caso, i filtro specifico
Inalazione polveri, fibre; Inalazione dispositivi di protezione individuale idonei alle « Utilizzo di otoprotettori
fumi, gas, vapori; Rumore per attivita.
"Operatore rifinitrice"; Rumore per » Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata
"Operatore rullo compressore". polverosita € necessario provvedere ad inumidire i
materiali stessi per limitare la formazione di polveri.
* Nelle attivita di stesura del manto bituminoso e
opportuno lavorare in posizione sopravvento rispetto
alla stesa del materiale caldo.
« Delimitare e segnalare la zona di intervento a livello
di rumorosita elevato.
24 |+ Realizzazione di impianto « Delimitare e segnalare la zona di intervento a livello |« Utilizzo di otoprotettori
elettrico del cantiere D D di rumorosita elevato. « Utilizzo di indumenti ad
« Allestimento di cantiere « La circolazione delle macchine operatrici deve alta visibilita
temporaneo su strada avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocita | « Utilizzo di maschera
Rischi trasmissibili: deve risultare ridotta a passo d'uomo. antipolvere
Rumore per "Elettricista (ciclo « Il personale non strettamente necessario alle
completo)"; Investimento, lavorazioni dovra allontanarsi dalla zona interessata
ribaltamento; Inalazione polveri, e gli addetti dovranno adottare, se del caso, i
fibre. dispositivi di protezione individuale idonei alle
attivita.
« Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata
polverosita € necessario provvedere ad inumidire i
materiali stessi per limitare la formazione di polveri.
25 | * Realizzazione di impianto di « Delimitare e segnalare la zona di intervento a livello |« Utilizzo di otoprotettori
messa a terra del cantiere D D di rumorosita elevato. « Utilizzo di indumenti ad
« Allestimento di cantiere « La circolazione delle macchine operatrici deve alta visibilita
temporaneo su strada avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocita | « Utilizzo di maschera
Rischi trasmissibili: deve risultare ridotta a passo d'uomo. antipolvere
Rumore per "Elettricista (ciclo * |l personale non strettamente necessario alle
completo)"; Investimento, lavorazioni dovra allontanarsi dalla zona interessata
ribaltamento; Inalazione polveri, e gli addetti dovranno adottare, se del caso, i
fibre. dispositivi di protezione individuale idonei alle
attivita.
« Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata
polverosita & necessario provvedere ad inumidire i
materiali stessi per limitare la formazione di polveri.
26 | * Realizzazione di impianto idrico « La circolazione delle macchine operatrici deve « Utilizzo di indumenti ad

dei servizi igienico-assistenziali e
sanitari del cantiere
« Allestimento di cantiere
temporaneo su strada
Rischi trasmissibili:
Investimento, ribaltamento;
Inalazione polveri, fibre.

avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocita
deve risultare ridotta a passo d'uomo.

« Il personale non strettamente necessario alle
lavorazioni dovra allontanarsi dalla zona interessata
e gli addetti dovranno adottare, se del caso, i
dispositivi di protezione individuale idonei alle
attivita.

alta visibilita
« Utilizzo di maschera
antipolvere
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N Fase interferenza lavorazioni S;;Z;"; Stfea;?)rg Prescrizioni operative Misure preventive e protettive da attuare Dlsposcllgv;‘ddolt;t);?éezmne Soggetto attuatore | Note
« Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata
polverosita & necessario provvedere ad inumidire i
materiali stessi per limitare la formazione di polveri.
27 | * Realizzazione di impianto idrico « La circolazione delle macchine operatrici deve « Utilizzo di indumenti ad
del cantiere D D avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocita | alta visibilita
« Allestimento di cantiere deve risultare ridotta a passo d'uomo. » Utilizzo di maschera
temporaneo su strada « Il personale non strettamente necessario alle antipolvere
Rischi trasmissibili: lavorazioni dovra allontanarsi dalla zona interessata
Rumore per "ldraulico”; e gli addetti dovranno adottare, se del caso, i
Investimento, ribaltamento: dispositivi di protezione individuale idonei alle
Inalazione polveri, fibre. attivita.
« Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata
polverosita € necessario provvedere ad inumidire i
materiali stessi per limitare la formazione di polveri.
28 |* Smobilizzo del cantiere « La circolazione delle macchine operatrici deve « Utilizzo di indumenti ad
« Allestimento di cantiere I:‘ D avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocita | alta visibilita
temporaneo su strada deve risultare ridotta a passo d'uomo. « Utilizzo di maschera
Rischi trasmissibili: « |l personale non strettamente necessario alle antipolvere
Investimento, ribaltamento; lavorazioni dovra allontanarsi dalla zona interessata | « Utilizzo di casco
Inalazione polveri, fibre. e gli addetti dovranno adottare, se del caso, i
dispositivi di protezione individuale idonei alle
attivita.
« Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata
polverosita & necessario provvedere ad inumidire i
materiali stessi per limitare la formazione di polveri.
« L'area sottostante la traiettoria di passaggio dei
carichi deve essere opportunamente delimitata.
29 |« Applicazione di vernice protettiva « L'area sottostante la traiettoria di passaggio dei « Utilizzo di casco
« Allestimento di cantiere [ L carichi deve essere opportunamente delimitata. « Utilizzo di indumenti ad
temporaneo su strada « La circolazione delle macchine operatrici deve alta visibilita
Rischi trasmissibili: avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocita | « Utilizzo di maschera
Rumore per "Decoratore"; deve risultare ridotta a passo d'uomo. antipolvere
Investimento, ribaltamento; « Il personale non strettamente necessario alle
Inalazione polveri, fibre. lavorazioni dovra allontanarsi dalla zona interessata
e gli addetti dovranno adottare, se del caso, i
dispositivi di protezione individuale idonei alle
attivita.
« Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata
polverosita € necessario provvedere ad inumidire i
materiali stessi per limitare la formazione di polveri.
30 |* Sverniciatura e pulizia di superfici « Il personale non strettamente necessario alle « Utilizzo di indumenti ad

esterne
« Allestimento di cantiere
temporaneo su strada
Rischi trasmissibili:
Rumore per "Addetto sabbiatura”;
Investimento, ribaltamento;
Inalazione polveri, fibre.

lavorazioni dovra allontanarsi dalla zona interessata
e gli addetti dovranno adottare, se del caso, i
dispositivi di protezione individuale idonei alle
attivita.

« La circolazione delle macchine operatrici deve
avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocita
deve risultare ridotta a passo d'uomo.

» Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata

alta visibilita
« Utilizzo di maschera
antipolvere
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Fase interferenza lavorazioni

Sfasam.
spazio

Sfasam.
tempo

Prescrizioni operative

Misure preventive e protettive da attuare

Dispositivi di protezione
da adottare

Soggetto attuatore

Note

polverosita € necessario provvedere ad inumidire i
materiali stessi per limitare la formazione di polveri.

31

* Smobilizzo del cantiere

« Formazione intonaci esterni
(tradizionali)

Rischi trasmissibili:

Investimento, ribaltamento; Caduta

di materiale dall'alto o a livello;

Inalazione polveri, fibre; Rumore.

O

O

« La circolazione delle macchine operatrici deve
avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocita
deve risultare ridotta a passo d'uomo.

« |l personale non strettamente necessario alle
lavorazioni dovra allontanarsi dalla zona interessata
e gli addetti dovranno adottare, se del caso, i
dispositivi di protezione individuale idonei alle
attivita.

« Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata
polverosita & necessario provvedere ad inumidire i
materiali stessi per limitare la formazione di polveri.

« L'area sottostante la traiettoria di passaggio dei
carichi deve essere opportunamente delimitata.

* Le operazioni di sollevamento e/o di trasporto di
carichi devono avvenire evitando il passaggio dei
carichi sospesi al di sopra di postazioni di lavoro.

* Le postazioni di lavoro fisse devono essere protette
da un solido impalcato sovrastante, ad altezza non
maggiore di 3 metri da terra, a protezione contro la
caduta di materiali.

« Delimitare e segnalare la zona di intervento a livello
di rumorosita elevato.

« Utilizzo di indumenti ad
alta visibilita

« Utilizzo di maschera
antipolvere

« Utilizzo di casco

« Utilizzo di otoprotettori

32

« Allestimento di cantiere
temporaneo su strada

« Posa di rivestimenti esterni in
pietra

Rischi trasmissibili:

Investimento, ribaltamento;

Inalazione polveri, fibre; Caduta di

materiale dall'alto o a livello.

« La circolazione delle macchine operatrici deve
avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocita
deve risultare ridotta a passo d'uomo.

« |l personale non strettamente necessario alle
lavorazioni dovra allontanarsi dalla zona interessata
e gli addetti dovranno adottare, se del caso, i
dispositivi di protezione individuale idonei alle
attivita.

« Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata
polverosita & necessario provvedere ad inumidire i
materiali stessi per limitare la formazione di polveri.

* Le operazioni di sollevamento e/o di trasporto di
carichi devono avvenire evitando il passaggio dei
carichi sospesi al di sopra di postazioni di lavoro.

« L'area sottostante la traiettoria di passaggio dei
carichi deve essere opportunamente delimitata.

« Utilizzo di indumenti ad
alta visibilita

« Utilizzo di maschera
antipolvere
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PROCEDURE COMPLEMENTARI O DI DETTAGLIO DA ESPLICITARE NEL POS
(Paragrafo 2.1.3 dell'allegato XV del D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81)

Sono previste procedure: |:| si no
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MISURE DI COORDINAMENTO RELATIVE ALL'USO COMUNE DI APPRESTAMENTI, ATTREZZATURE,
INFRASTRUTTURE, MEZZI E SERVIZI DI PROTEZIONE COLLETTIVA
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MODALITA"' ORGANIZZATIVE DELLA COOPERAZIONE E DEL COORDINAMENTO
(Paragrafi 2.1.2, lett. g); 2.2.2, lett. g) dell'allegato XV del D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81)

[] Trasmissione delle schede informative delle imprese presenti
|:| Riunione di coordinamento

|:| Verifica della trasmissione delle informazioni tra le imprese affidatarie e le imprese esecutrici e i lavoratori autonomi

|:| Altro

DISPOSIZIONI PER LA CONSULTAZIONE DEGLI RLS
(Paragrafo 2.2.2, lett. f) dell'allegato XV del D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81)

[] Evidenza della consultazione
|:| Riunione di coordinamento tra RLS

|:| Riunione di coordinamento tra RLS e CSE

|:| Altro

ORGANIZZAZIONE DEL SERVIZIO DI PRONTO SOCCORSO, ANTINCENDIO ED EVACUAZIONE DEI
LAVORATORI
(Paragrafo 2.1.2, lett. h) dell'allegato XV del D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81)

Pronto soccorso:

|:| a cura del committente
[] gestione separata tra le imprese

|:| gestione comune tra le imprese

Emergenza ed evacuazione:

Numeri di telefono delle emergenze:
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STIMA DEI COSTI DELLA SICUREZZA
(Paragrafo 4.1 dell'allegato XV del D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81)

o Calcolo analitico
n Descrizione Totale

par.ug. | lung. | larg. |H/peso | quantita pr.unit.

ELENCO ALLEGATI OBBLIGATORI

Al presente Piano di Sicurezza e Coordinamento sono allegati i seguenti elaborati, da considerarsi parte integrante del Piano stesso:
- Diagramma di Gantt (Cronoprogramma dei lavori);

- Analisi e valutazione dei rischi (Probabilita ed entita del danno, valutazione dell'esposizione al rumore e alle vibrazioni;

si allegano, altresi:

- Tavole esplicative di progetto;

- Fascicolo della manutenzione (per la prevenzione e protezione dei rischi).
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QUADRO RIEPILOGATIVO INERENTE GLI OBBLIGHI DI TRASMISSIONE

Quadro da compilarsi alla prima stesura del PSC

Il presente documento € composto da n. __49__ pagine.

1. Il C.S.P. trasmette al Committente il presente PSC per la sua presa in considerazione.
Data Firma del C.S.P.

2. Il committente, dopo aver preso in considerazione il PSC, lo trasmette a tutte le imprese invitate a presentare offerte.
Data Firma del committente

Quadro da compilarsi alla prima stesura e ad ogni successivo aggiornamento

Il presente documento € composto da n. __49__ pagine.

3. Limpresa affidataria dei lavori Ditta in relazione ai contenuti per la sicurezza indicati nel
PSC/PSC aggiornato:

|:| non ritiene di presentare proposte integrative;

|:| presenta le seguenti proposte integrative

Data Firma

4.  L'impresa affidataria dei lavori Ditta trasmette il PSC/PSC aggiornato alle imprese esecutrici e
ai lavoratori autonomi:

Ditta
Ditta
Sig.
Sig.

e o o

Data Firma

5. Le imprese esecutrici (@almeno 10 giorni prima dell'inizio dei lavori) consultano e mettono a disposizione dei rappresentanti
per la sicurezza dei lavoratori copia del PSC e del POS

Data Firma della Ditta

6. Il rappresentante per la sicurezza:

|:| non formula proposte a riguardo;

|:| formula proposte a riguardo

Data Firma del RLS
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Comune di Candela
Provincia di FG

DISCLIPLINARE

TECNICO PER IL

SEGNALAMENTO
TEMPORANEO DEI
LAVORI STRADALI

(D.M. 10 luglio 2002)

OGGETTO: | MANUTENZIONE STRAORDINARIA DEI LOTTI A.R.C.A. N. 278-338 SITI NEL
COMUNE DI CANDELA IN VIA IV NOVEMBRE

COMMITTENTE: | ARCA CAPITANATA.

CANTIERE: | via IV Novembre, Candela (FG)

Foggia, 27/03/2015

IL COORDINATORE DELLA SICUREZZA

(Istruttore Direttivo Tecnico - U.O. Costruzione/Recupero Ing. De Santis Armando)
per presa visione

IL COMMITTENTE

(Commissario Straordinario Dott. CAFAGNA Donato)

Istruttore Direttivo Tecnico - U.O. Costruzione/Recupero Ing. De

Santis Armando

Via Romolo Caggese n. 2

71121 Foggia (FG)

Tel.: 0881762206 - Fax: 0881778861

E-Mail: arcacapitanata@pec.arcacapitanata.gov.it

CerTus by Guido Cianciulli - Copyright ACCA software S.p.A.
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LAVORO

CARATTERISTICHE GENERALI DELL'OPERA:

Natura dell'Opera: Opera Edile

OGGETTO: MANUTENZIONE STRAORDINARIA DEI LOTTI A.R.C.A. N. 278-338 SITI NEL
COMUNE DI CANDELA IN VIA 1V NOVEMBRE

Importo presunto dei Lavori: 517197,97 euro
Numero imprese in cantiere: 1 (previsto)

Numero massimo di lavoratori: 5 (massimo presunto)
Entita presunta del lavoro: 74 uomini/giorno
Durata in giorni (presunta): 120

Dati del CANTIERE:

Indirizzo via IV Novembre
CAP: 71024
Citta: Candela (FG)
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DATI COMMITTENTE:

COMMITTENTI

Ragione sociale:
Indirizzo:

CAP:

Citta:

Telefono / Fax:

nella Persona di:
Nome e Cognome:
Quialifica:
Indirizzo:

CAP:

Citta:

Telefono / Fax:
Partita IVA:

ARCA CAPITANATA

Via Romolo Caggese n. 2
71121

FOGGIA (FG)

0881762111 0881778861

Donato Dott. CAFAGNA
Commissario Straordinario
Via Romolo Caggese n. 2
71121

Foggia (FG)

0881762245 0881778861
00131190712
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RESPONSABILI

Progettista:

Nome e Cognome: Raffaele Geom. Bruno

Quialifica: Istruttore Tecnico - U.O. Costruzione/Recupero
Indirizzo: Via Romolo Caggese n. 2

CAP: 71121

Citta: Foggia (FG)

Telefono / Fax: 0881762215 0881778861

Indirizzo e-mail: arcacapitanata@pec.arcacapitanata.gov.it
Progettista:

Nome e Cognome: Gaetano Geom. Fariello

Quialifica: Istruttore Tecnico - U.O. Costruzione/Recupero
Indirizzo: Via Romolo Caggese n. 2

CAP: 71121

Citta: Foggia (FG)

Telefono / Fax: 0881762218 0881778861

Indirizzo e-mail: arcacapitanata@pec.arcacapitanata.gov.it

Responsabile dei Lavori:

Nome e Cognome: Vincenzo Ing. De Devitiis

Quialifica: Responsabile Unico del Procedimento
Indirizzo: Via Romolo Caggese, n. 2

CAP: 71121

Citta: Foggia (FG)

Telefono / Fax: 0881762204 0881778861

Indirizzo e-mail: arcacapitanata@pec.arcacapitanata.gov.it

Coordinatore Sicurezza in fase di progettazione:

Nome e Cognome: Armando Ing. De Santis

Quialifica: Istruttore Direttivo Tecnico - U.O. Costruzione/Recupero
Indirizzo: Via Romolo Caggese n. 2

CAP: 71121

Citta: Foggia (FG)

Telefono / Fax: 0881762206 0881778861

Indirizzo e-mail: arcacapitanata@pec.arcacapitanata.gov.it
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TAVOLE RAPPRESENTATIVE DEGLI
SCHEMI SEGNALETICI TEMPORANEI

Le seguenti tavole rappresentative degli schemi segnaletici temporanei sono stata redatte ai sensi della normativaitaliana vigente:
- D.M. 10 luglio 2002, "Disciplinare tecnico relativo agli schemi segnaletici, differenziati per categoria di strada, da adottare per
il segnalamento temporaneo".

Premessa

Gli schemi di segnalamento appresso riportati Sono organizzati secondo i criteri generali descritti dal succitato decreto ministeriale.
Per la migliore leggibilita degli schemi, la rappresentazione grafica a volte non € in scala, ed il collocamento dei segnali deve
comunque intendersi rispettoso dei principi generali di posizionamento e installazione (senza mai invadere le corsie o la parte di
carreggiata residua destinata alla circolazione).

Nelle tavole non € mai riportata la "tabella lavori” obbligatoria, in prossimita delle testate dei cantieri, se gli stess hanno durata
superiore a7 giorni lavorativi.

ELENCO SCHEMI DI SEGNALAMENTO:
- Tavola 81
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Tavola 81

Cantiere edile che occupa anche il marciapiede - delimitazione e protezione del percorso pedonale.

20m

Solo per lavori

Segnaletica
10m di durata > 7 gg. orizzontale =

temporanea

Percorso pedonale

=
o
&
= variabile
el
O
8 @ Luci rosse fisse e dispositivi rifrangenti rossi di
— N superfice minima cmq 50 opportunamente
intervallati.
sowmmowm  Barriera, recinzione o parapetto
10m di protezione
: -
10m
10m
@7 _
10m
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ALLEGATO "B"

Comune di Candela
Provincia di FG

ANALISI E VALUTAZIONE
DEI RISCHI

(Allegato XV e art. 100 del D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 e s.m.i.)
(D.Lgs. 3 agosto 2009, n. 106)

OGGETTO: MANUTENZIONE STRAORDINARIA DEI LOTTI A.R.C.A. N. 278-338 SITI NEL
COMUNE DI CANDELA IN VIA IV NOVEMBRE

COMMITTENTE: ARCA CAPITANATA.

CANTIERE: via IV Novembre, Candela (FG)

Foggia, 27/03/2015

IL COORDINATORE DELLA SICUREZZA

(Istruttore Direttivo Tecnico - U.O. Costruzione/Recupero Ing. De Santis Armando)
per presa visione

IL COMMITTENTE

(Commissario Straordinario Dott. CAFAGNA Donato)

Istruttore Direttivo Tecnico - U.O. Costruzione/Recupero Ing. De Santis

Armando

Via Romolo Caggese n. 2

71121 Foggia (FG)

Tel.: 0881762206 - Fax: 0881778861

E-Mail: arcacapitanata@pec.arcacapitanata.gov.it

CerTus by Guido Cianciulli - Copyright ACCA software S.p.A.
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ANALISI E VALUTAZIONE
DEI RISCHI

Lavalutazione dei rischi € stata effettuata ai sensi della normativaitaliana vigente:

- D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81, "Attuazione dell'art. 1 dellalegge 3 agosto 2007, n. 123, in materia di tutela della salute e della sicurezza
nei luoghi di lavoro”.

Testo coordinato con:

- D.L. 3 giugno 2008, n. 97, convertito con modificazioni dallaL . 2 agosto 2008, n. 129;

- D.L. 25 giugno 2008, n. 112, convertito con modificazioni dalla L. 6 agosto 2008, n. 133;

- D.L. 30 dicembre 2008, n. 207, convertito con modificazioni dalla L. 27 febbraio 2009, n. 14;

- L. 18 giugno 2009, n. 69;

- L. 7 luglio 2009, n. 88;

- D.Lgs. 3 agosto 2009, n. 106;

- D.L. 30 dicembre 2009, n. 194, convertito con modificazioni dalla L. 26 febbraio 2010, n. 25;

- D.L. 31 maggio 2010, n. 78, convertito con modificazioni dalla L. 30 luglio 2010, n. 122;

- L. 4 giugno 2010, n. 96;

- L. 13 agosto 2010, n. 136;

- Sentenza della Corte costituzionale 2 novembre 2010, n. 310;

- D.L. 29 dicembre 2010, n. 225, convertito con modificazioni dalla L. 26 febbraio 2011, n. 10;

- D.L. 12 maggio 2012, n. 57, convertito con modificazioni dallaL. 12 luglio 2012, n. 101,

- L. 1 ottobre 2012, n. 177;

- L. 24 dicembre 2012, n. 228;

- D.Lgs. 13 marzo 2013, n. 32;

- D.P.R. 28 marzo 2013, n. 44;

- D.L. 21 giugno 2013, n. 69, convertito con modificazioni dallaL . 9 agosto 2013, n. 98;

- D.L. 28 giugno 2013, n. 76, convertito con modificazioni dallaL . 9 agosto 2013, n. 99;

- D.L. 14 agosto 2013, n. 93, convertito con modificazioni dallaL. 15 ottobre 2013, n. 119;

- D.L. 31 agosto 2013, n. 101, convertito con modificazioni dallaL. 30 ottobre 2013, n. 125;

- D.L. 23 dicembre 2013, n. 145, convertito con modificazioni dallaL. 21 febbraio 2014, n. 9;

- D.Lgs. 19 febbraio 2014, n. 19.

Individuazione del criterio generale seguito per la valutazione dei rischi

La valutazione ddl rischio [R], necessaria per definire le prioritadegli interventi di miglioramento della sicurezza aziendale, € stata effettuata
tenendo conto dell'entita del danno [E] (funzione delle conseguenze sulle persone in base ad eventuali conoscenze statistiche o in base al
registro degli infortuni o a previsioni ipotizzabili) e della probabilita di accadimento dello stesso [P] (funzione di valutazioni di carattere
tecnico e organizzativo, quali le misure di prevenzione e protezione adottate -collettive e individuali-, e funzione dell'esperienza lavorativa
degli addetti e del grado di formazione, informazione e addestramento ricevuto).

La metodologia per la valutazione "semi-quantitativa’ del rischi occupazionali generalmente utilizzata & basata sul metodo "a matrice”" di
seguito esposto.

La Probabilita di accadimento [P] & la quantificazione (stima) della probabilita che il danno, derivante da un fattore di rischio dato,
effettivamente s verifichi. Essa puod assumere un valore sintetico tra 1 e 4, secondo la seguente gamma di soglie di probabilita di
accadimento:

Soglia Descrizione della probabilita di accadimento Valore
1) Sono noti episodi in cui il pericolo ha causato danno,
Molto probabile | 2) Il pericolo puo trasformarsi in danno con una correlazione, [P4]

3) Il verificarsi del danno non susciterebbe sorpresa.
1) E' noto qualche episodio in cui il pericolo ha causato danno,

Probabile 2) Il pericolo puo trasformarsi in danno anche se non in modo automatico, [P3]
3) Il verificarsi del danno susciterebbe scarsa sorpresa.
1) Sono noti rari episodi gia verificati,

Poco probabile | 2) Il danno puo verificarsi solo in circostanze particolari, [P2]
3) Il verificarsi del danno susciterebbe sorpresa.
1) Non sono noti episodi giaverificati,

Improbabile 2) Il danno si pud verificare solo per una concatenazione di eventi improbabili e traloro indipendenti, [P1]
3) Il verificarsi del danno susciterebbe incredulita

L'Entita del danno [E] e la quantificazione (stima) del potenziale danno derivante da un fattore di rischio dato. Essa puo assumere un valore
sintetico tra 1 e 4, secondo la seguente gammadi soglie di danno:

Soglia Descrizionedell'entita del danno Valore

1) Infortunio con lesioni molto gravi irreversibili e invalidita totale o conseguenze letali, [E4]

Gravissmo 2) Esposizione cronica con effetti letali o totalmente invalidanti.
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1) Infortunio o inabilita temporanea con lesioni significative irreversibili o invalidita parziae.

Grave 2) Esposizione cronica con effetti irreversibili o parzialmente invalidanti. [E3]
. 1) Infortunio o inabilita temporanea con disturbi o lesioni significative reversibili amedio termine.
Significativo - . - s [E2]
2) Esposizione cronica con effetti reversibili.
Lieve 1) Infortunio o inabilita temporanea con effetti rapidamente reversibili. [E1]

2) Esposizione cronica con effetti rapidamente reversibili.

Individuato uno specifico pericolo o fattore di rischio, il valore numerico del rischio [R] € stimato quale prodotto dell'Entita del danno [E]
per la Probabilita di accadimento [P] dello stesso.

[R] =[P] x [E]

I Rischio [R], quindi, & la quantificazione (stima) del rischio. Esso pud assumere un valore sintetico compreso tra 1 e 16, come si puo
evincere dallamatrice del rischio di seguito riportata.

Rischio Improbabile Poco probabile Probabile Molto probabile
[R] [P1] [(P2] [P3] [(P4]

Dannolieve Rischio basso Rischio basso Rischiomoder ato Rischiomoderato
[E1] [P1]X[E1]=1 [P2]X[E1]=2 [P3]X[E1]=3 [P4X[E1]=4

Danno significativo Rischio basso Rischiomoder ato Rischiomedio Rischiorilevante
[E2] [P1]X[E2]=2 [P2]IX[E2]=4 [P3]X[E2]=6 [P4]X[E2]=8
Dannograve Rischiomoderato Rischiomedio Rischiorilevante Rischio alto
[E3] [P1]X[E3]=3 [P2]X[E3]=6 [P3]X[E3]=9 [P4]X[E3]=12
Dannogravissimo Rischiomoderato Rischiorilevante Rischio alto Rischio alto
[E4] [P1]X[E4]=4 [P2]X[E4]=8 [P3]X[E4]=12 [P4]X[E4]=16

ESITO DELLA VALUTAZIONE
DEI RISCHI

. Attivits Entita del Danno
Sigla ita Probabilita
- AREA DEL CANTIERE -
CARATTERISTICHE AREA DEL CANTIERE
CA | ALBERI
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
CA | MANUFATTI INTERFERENTI O SUI QUALI INTERVENIRE
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
CA | LINEE AEREE
RS Elettrocuzione E4*P1=4
CA | CONDUTTURE SOTTERRANEE
RS Annegamento E4*P1=14
RS Elettrocuzione E4*P1=4
RS Incendi, esplosioni E4*P1=4
RS Seppellimento, sprofondamento E3*P1=3
FATTORI ESTERNI CHE COMPORTANO RISCHI PER IL CANTIERE
FE | STRADE
RS Investimento E4*P1=4
RISCHI CHE LE LAVORAZIONI DI CANTIERE COMPORTANO PER L'AREA CIRCOSTANTE
RT | ABITAZIONI
RS Rumore E2 *P1 =2
RS Polveri E2*P1=2
- LAVORAZIONI E FASI -
LF | Allestimento del cantiere
Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere (fase)
<Nessuna impresa definita> (max. presenti 1.75 uomini al giorno, per max. ore complessive 14.00)
Entita del Danno Lieve/Probabilita Bassissima = [23.10 ore]
LFE Entita del Danno Serio/Probabilita Bassissima = [7.40 ore]
Entita del Danno Serio/Probabilita Bassa = [24.60 ore]
Entita del Danno Serio/Probabilita Media = [8.16 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Bassissima = [9.60 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Bassa = [0.60 ore]
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. Attivits Entita del Danno
Sigla fvita Probabilita

Entita del Danno Grave/Probabilita Media = [9.50 ore]
LF
LV Addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere (Max. ore 14.00)
AT Andatoie e Passerelle
RS Caduta dall'alto E3*P3 =9
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P2 =4
AT Scala doppia
RS Caduta dall'alto E3*P3=9
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Movimentazione manuale dei carichi E2*P3 =6
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P2=4
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E3*P3=9
RS Movimentazione manuale dei carichi E2*P3 =6
RS uUrti, colpi, impatti, compressioni E2*P2=4
AT Sega circolare
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Inalazione polveri, fibre El1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello El*Pl1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P2=4
RS Ustioni El*Pl=1
AT Smerigliatrice angolare (flessibile)
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Inalazione polveri, fibre El1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Ustioni El*P1=1
AT Trapano elettrico
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Inalazione polveri, fibre El*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Ustioni El*P1=1
RM Rumore per "Operaio polivalente” [l livello di esposizione € "Compreso tra i valori inferiori e E2*p2 =4

superiori di azione: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)".]
MA Dumper (Max. ore 14.00)
RS Caduta dall'alto E3*P1=3
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1=3
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1=2
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Inalazione polveri, fibre El1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Irritazioni cutanee, reazioni allergiche El*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
RM Rumore per "Operatore dumper” [Il livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di azione: E3*pP3=9
85 dB(A) e 137 dB(C)".]

VB Vibrazioni per "Operatore dumper" [HAV "Non presente”, WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] E2 *P3 =6
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2

Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere (fase)

<Nessuna impresa definita> (max. presenti 5.00 uomini al giorno, per max. ore complessive 40.00)

Entita del Danno Lieve/Probabilita Bassissima = [80.40 ore]

Entita del Danno Lieve/Probabilita Bassa = [2.80 ore]

Entita del Danno Lieve/Probabilita Media = [2.40 ore]
LE Entita del Danno Serio/Probabilita Bassissima = [23.72 ore]

Entita del Danno Serio/Probabilita Bassa = [73.60 ore]

Entita del Danno Serio/Probabilita Media = [27.20 ore]

Entita del Danno Grave/Probabilita Bassissima = [18.60 ore]

Entita del Danno Grave/Probabilita Bassa = [40.00 ore]

Entita del Danno Grave/Probabilita Media = [28.80 ore]
LV Addetto all'allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere (Max. ore 40.00)
AT Andatoie e Passerelle
RS Caduta dall'alto E3*P3=9
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P2=4
AT Ponte su cavalletti
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. Attivits Entita del Danno
Sigla fvita Probabilita
RS Scivolamenti, cadute a livello El*P1=1
AT Ponteggio mobile o trabattello
RS Caduta dall'alto E3*P3=9
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
RS Movimentazione manuale dei carichi E2 *P3 =6
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P2=4
AT Scala doppia
RS Caduta dall'alto E3*P3=9
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1=2
RS Movimentazione manuale dei carichi E2*P3 =6
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P2 =4
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E3*P3=9
RS Movimentazione manuale dei carichi E2 *P3 =6
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P2=4
AT Sega circolare
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Inalazione polveri, fibre El*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P2=4
RS Ustioni El*P1=1
AT Smerigliatrice angolare (flessibile)
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Inalazione polveri, fibre El1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
RS Ustioni El*Pl1=1
AT Trapano elettrico
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Inalazione polveri, fibre El1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
RS Ustioni El*Pl=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
RM Rumore per "Operaio polivalente” [l livello di esposizione & "Compreso tra i valori inferiori e E2*p2 =4
superiori di azione: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)".]
MA Autocarro (Max. ore 40.00)
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1=3
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Inalazione polveri, fibre El*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Irritazioni cutanee, reazioni allergiche El1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P3 =3
RS Scivolamenti, cadute a livello El*Pl1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
RM Rumore per "Operatore autocarro” [ll livello di esposizione e “Minore dei valori inferiori di azione: E1*pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro” [HAV “Non presente"”, WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2*P1=2
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
MA Autogru (Max. ore 40.00)
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Inalazione polveri, fibre El1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi El*Pl1=1
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello El*P2=2
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
RM Rumore per "Operatore autogru” [ll livello di esposizione e “"Minore dei valori inferiori di azione: 80 E1*Pl=1
dB(A) e 135 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operatore autogru” [HAV "Non presente”, WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2*P1=2
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
Allestimento di servizi sanitari del cantiere (fase)
<Nessuna impresa definita> (max. presenti 5.00 uomini al giorno, per max. ore complessive 40.00)
LE Entita del Danno Lieve/Probabilita Bassissima = [80.40 ore]
Entita del Danno Lieve/Probabilita Bassa = [2.80 ore]
Entita del Danno Lieve/Probabilita Media = [2.40 ore]
Entita del Danno Serio/Probabilita Bassissima = [23.72 ore]
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) Attivits Entita del Danno
Sigla vita Probabilita

Entita del Danno Serio/Probabilita Bassa = [73.60 ore]

Entita del Danno Serio/Probabilita Media = [27.20 ore]

Entita del Danno Grave/Probabilita Bassissima = [18.60 ore]

Entita del Danno Grave/Probabilita Bassa = [40.00 ore]

Entita del Danno Grave/Probabilita Media = [28.80 ore]
LF
LV Addetto all'allestimento di servizi sanitari del cantiere (Max. ore 40.00)
AT Andatoie e Passerelle
RS Caduta dall'alto E3*P3 =9
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P2 =4
AT Ponte su cavalletti
RS Scivolamenti, cadute a livello El1*P1=1
AT Ponteggio mobile o trabattello
RS Caduta dall'alto E3*P3=9
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
RS Movimentazione manuale dei carichi E2*P3 =6
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P2 =4
AT Scala doppia
RS Caduta dall'alto E3*P3 =9
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Movimentazione manuale dei carichi E2*P3 =6
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P2=4
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E3*P3=9
RS Movimentazione manuale dei carichi E2*P3 =6
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P2=4
AT Sega circolare
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Inalazione polveri, fibre El1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P2 =4
RS Ustioni El*Pl=1
AT Smerigliatrice angolare (flessibile)
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Inalazione polveri, fibre El*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Ustioni El*P1=1
AT Trapano elettrico
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Inalazione polveri, fibre El1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Ustioni El*Pl1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
RM Rumore per "Operaio polivalente” [l livello di esposizione € "Compreso tra i valori inferiori e E2%p2 =4

superiori di azione: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)".]
MA Autocarro (Max. ore 40.00)
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1=3
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Inalazione polveri, fibre El*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Irritazioni cutanee, reazioni allergiche El*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P3=3
RS Scivolamenti, cadute a livello El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
RM Rumore per "Operatore autocarro” [ll livello di esposizione e "Minore dei valori inferiori di azione: E1*Pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]

VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2*P1=2
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1=2
MA Autogru (Max. ore 40.00)
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Inalazione polveri, fibre El1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Irritazioni cutanee, reazioni allergiche El1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni El*Pl=1
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) Attivits Entita del Danno
Sigla vita Probabilita
RS Scivolamenti, cadute a livello El*P2=2
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
RM Rumore per "Operatore autogru” [ll livello di esposizione e “"Minore dei valori inferiori di azione: 80 E1*pl=1
dB(A) e 135 dB(C)".]

VB Vibrazioni per "Operatore autogru” [HAV "Non presente”, WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2*P1=2
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2

Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi (fase)

<Nessuna impresa definita> (max. presenti 5.00 uomini al giorno, per max. ore complessive 40.00)

Entita del Danno Lieve/Probabilita Bassissima = [80.40 ore]

Entita del Danno Lieve/Probabilita Bassa = [2.80 ore]

Entita del Danno Lieve/Probabilita Media = [2.40 ore]
LE Entita del Danno Serio/Probabilita Bassissima = [23.72 ore]

Entita del Danno Serio/Probabilita Bassa = [73.60 ore]

Entita del Danno Serio/Probabilita Media = [27.20 ore]

Entita del Danno Grave/Probabilita Bassissima = [18.60 ore]

Entita del Danno Grave/Probabilita Bassa = [40.00 ore]

Entita del Danno Grave/Probabilita Media = [28.80 ore]
LV Addetto all'allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi (Max.

ore 40.00)
AT Andatoie e Passerelle
RS Caduta dall'alto E3*P3=9
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P2=4
AT Ponte su cavalletti
RS Scivolamenti, cadute a livello El1*P1=1
AT Ponteggio mobile o trabattello
RS Caduta dall'alto E3*P3=9
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
RS Movimentazione manuale dei carichi E2*P3 =6
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P2 =4
AT Scala doppia
RS Caduta dall'alto E3*P3=9
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Movimentazione manuale dei carichi E2 *P3 =6
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P2=4
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E3*P3=9
RS Movimentazione manuale dei carichi E2*P3 =6
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P2=4
AT Sega circolare
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Inalazione polveri, fibre El1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P2 =4
RS Ustioni El*Pl=1
AT Smerigliatrice angolare (flessibile)
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Inalazione polveri, fibre El*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Ustioni El*P1=1
AT Trapano elettrico
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Inalazione polveri, fibre El1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Ustioni El*Pl1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
RM Rumore per "Operaio polivalente” [l livello di esposizione € "Compreso tra i valori inferiori e E2 %P2 =4
superiori di azione: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)".]

MA Autocarro (Max. ore 40.00)
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1=3
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Inalazione polveri, fibre El1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Irritazioni cutanee, reazioni allergiche El1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P3=3
RS Scivolamenti, cadute a livello El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
RM Rumore per "Operatore autocarro” [ll livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: El*P1=1
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. Attivits Entita del Danno
Sigla fvita Probabilita
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2*P1=2
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1=2
MA Autogru (Max. ore 40.00)
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1=2
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Inalazione polveri, fibre El*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Irritazioni cutanee, reazioni allergiche El1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*pP2=2
RS urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
RM Rumore per "Operatore autogru” [1l livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 E1*pPl=1
dB(A) e 135 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operatore autogru" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2*P1=2
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
Realizzazione di impianto elettrico del cantiere (fase)
<Nessuna impresa definita> (max. presenti 1.50 uomini al giorno, per max. ore complessive 12.00)
Entita del Danno Lieve/Probabilita Bassissima = [5.40 ore]
Entita del Danno Lieve/Probabilita Bassa = [19.20 ore]
Entita del Danno Lieve/Probabilita Media = [9.00 ore]
LF Entita del Danno Serio/Probabilita Bassissima = [4.80 ore]
Entita del Danno Serio/Probabilita Bassa = [16.20 ore]
Entita del Danno Serio/Probabilita Media = [1.44 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Bassissima = [4.80 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Bassa = [14.40 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Media = [21.60 ore]
LV Addetto alla realizzazione di impianto elettrico di cantiere (Max. ore 12.00)
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P3=3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P2=4
AT Ponte su cavalletti
RS Scivolamenti, cadute a livello E1l*P2=2
AT Ponteggio mobile o trabattello
RS Caduta dall'alto E3*P2=6
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1=3
RS Movimentazione manuale dei carichi El*P2=2
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P2=4
AT Scala doppia
RS Caduta dall'alto E3*P2=6
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P2=2
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P2 =4
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E3*P2=6
RS Movimentazione manuale dei carichi E1l*P2=2
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P2=4
AT Scanalatrice per muri ed intonaci
RS Elettrocuzione E3*P3=9
RS Inalazione polveri, fibre E1*P3=3
RS Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P3=3
RS Ustioni El*P1=1
AT Trapano elettrico
RS Elettrocuzione E3*P3=9
RS Inalazione polveri, fibre E1*P3=3
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P3=3
RS Ustioni El*P1=1
RS Elettrocuzione E3*P3=9
RM Rumore per "Elettricista (ciclo completo)" [l livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di E3*P3=9
azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]
Vibrazioni per "Elettricista (ciclo completo)" [HAV "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2", WBV "Non _
VB " E2*P3 =6
presente”]
Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere (fase)
<Nessuna impresa definita> (max. presenti 1.50 uomini al giorno, per max. ore complessive 12.00)
LF Entita del Danno Lieve/Probabilita Bassissima = [5.40 ore]
Entita del Danno Lieve/Probabilita Bassa = [19.20 ore]
Entita del Danno Lieve/Probabilita Media = [9.00 ore]
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. Attivits Entita del Danno
Sigla fvita Probabilita
Entita del Danno Serio/Probabilita Bassissima = [4.80 ore]
Entita del Danno Serio/Probabilita Bassa = [16.20 ore]
Entita del Danno Serio/Probabilita Media = [1.44 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Bassissima = [4.80 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Bassa = [14.40 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Media = [21.60 ore]
LF
LV Addetto alla realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere (Max. ore 12.00)
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P3=3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P2=4
AT Ponte su cavalletti
RS Scivolamenti, cadute a livello E1l*P2=2
AT Ponteggio mobile o trabattello
RS Caduta dall'alto E3*P2=6
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1=3
RS Movimentazione manuale dei carichi El*P2=2
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P2=4
AT Scala doppia
RS Caduta dall'alto E3*P2=6
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1=2
RS Movimentazione manuale dei carichi El*P2=2
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P2 =4
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E3*P2=6
RS Movimentazione manuale dei carichi El*P2=2
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P2 =4
AT Scanalatrice per muri ed intonaci
RS Elettrocuzione E3*P3=9
RS Inalazione polveri, fibre E1*P3=3
RS Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P3=3
RS Ustioni El*Pl1=1
AT Trapano elettrico
RS Elettrocuzione E3*P3=9
RS Inalazione polveri, fibre E1*P3=3
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P3=3
RS Ustioni El*P1=1
RS Elettrocuzione E3*P3=9
RM Rumore per "Elettricista (ciclo completo)” [l livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di E3*P3=9
azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Elettricista (ciclo completo)" [HAV "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2", WBV “Non E2*pP3=6
presente”]
Realizzazione di impianto idrico dei servizi igienico-assistenziali e sanitari del cantiere
(fase)
<Nessuna impresa definita> (max. presenti 1.50 uomini al giorno, per max. ore complessive 12.00)
Entita del Danno Lieve/Probabilita Bassissima = [20.40 ore]
LE Entita del Danno Lieve/Probabilita Bassa = [15.60 ore]
Entita del Danno Lieve/Probabilita Media = [7.20 ore]
Entita del Danno Serio/Probabilita Bassa = [18.60 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Bassissima = [7.20 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Bassa = [4.20 ore]
Addetto alla realizzazione di impianto idrico dei servizi igienico-assistenziali e sanitari del cantiere
LV
(Max. ore 12.00)
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*pP2=2
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P2=4
AT Trapano elettrico
RS Elettrocuzione E3*P2=6
RS Inalazione polveri, fibre El1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*pP2=2
RS Ustioni El*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E3*P1=3
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P3 =3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P2 =4
Rumore per "ldraulico” [1l livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e _
RM " El*Pl1=1
135 dB(C)".]
Realizzazione di impianto idrico del cantiere (fase)
<Nessuna impresa definita> (max. presenti 1.50 uomini al giorno, per max. ore complessive 12.00)
Entita del Danno Lieve/Probabilita Bassissima = [20.40 ore]
LF Entita del Danno Lieve/Probabilita Bassa = [15.60 ore]
Entita del Danno Lieve/Probabilita Media = [7.20 ore]
Entita del Danno Serio/Probabilita Bassa = [18.60 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Bassissima = [7.20 ore]
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. Attivits Entita del Danno
Sigla fvita Probabilita
Entita del Danno Grave/Probabilita Bassa = [4.20 ore]
LF
LV Addetto alla realizzazione di impianto idrico del cantiere (Max. ore 12.00)
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*pP2=2
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P2=4
AT Trapano elettrico
RS Elettrocuzione E3*P2=6
RS Inalazione polveri, fibre El1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*pP2=2
RS Ustioni El*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E3*P1=3
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P3=3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P2=4
Rumore per "Idraulico” [1l livello di esposizione & “"Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e _
RM " El*P1=1
135 dB(C)".]
Allestimento di cantiere temporaneo su strada (fase)
<Nessuna impresa definita> (max. presenti 1.75 uomini al giorno, per max. ore complessive 14.00)
Entita del Danno Lieve/Probabilita Bassissima = [63.90 ore]
LF Entita del Danno Serio/Probabilita Bassissima = [3.06 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Bassissima = [1.90 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Bassa = [11.40 ore]
LV Addetto all'allestimento di cantiere temporaneo su strada (Max. ore 14.00)
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto El*Pl=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi El*P1=1
RS Investimento, ribaltamento E3*P2=6
MA Autocarro (Max. ore 14.00)
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Getti, schizzi E2*P1=2
RS Inalazione polveri, fibre El1*P1=1
RM Rumore per "Operatore autocarro” [ll livello di esposizione e "Minore dei valori inferiori di azione: E1*Pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV “Non presente”, WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2*P1=2
LF | Sistemazione muri di sostegno
Lavorazione e posa ferri di armatura per iniezioni armate in murature (fase)
<Nessuna impresa definita> (max. presenti 3.10 uomini al giorno, per max. ore complessive 24.80)
Entita del Danno Lieve/Probabilita Bassissima = [347.20 ore]
LF Entita del Danno Serio/Probabilita Bassissima = [24.80 ore]
Entita del Danno Gravissimo/Probabilita Bassissima = [24.80 ore]
Entita del Danno Gravissimo/Probabilita Bassa = [49.60 ore]
Entita del Danno Gravissimo/Probabilita Alta = [18.60 ore]
LV Addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per iniezioni armate in murature (Max. ore 24.80)
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*P1=1
AT Argano a bandiera
RS Caduta dall'alto E4*P2 =8
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E4 *P2 =28
RS Elettrocuzione E4*Pl=4
RS Scivolamenti, cadute a livello El1*P1=1
RS urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
AT Ponteggio metallico fisso
RS Caduta dall'alto El*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello El*Pl1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello El1*P1=1
AT Ponte su cavalletti
RS Scivolamenti, cadute a livello El*P1=1
AT Trancia-piegaferri
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello El*P1=1
RS Cesoiamenti, stritolamenti El*Pl=1
RS Elettrocuzione El*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello El*Pl=1
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) Attivits Entita del Danno
Sigla vita Probabilita

RS Caduta dall'alto E4 * P4 = 16
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello El*Pl1=1

Consolidamento di muratura con applicazione di rete elettrosaldata (fase)

<Nessuna impresa definita> (max. presenti 2.90 uomini al giorno, per max. ore complessive 23.20)

Entita del Danno Lieve/Probabilita Bassissima = [348.00 ore]

Entita del Danno Serio/Probabilita Bassissima = [23.20 ore]
LF Entita del Danno Grave/Probabilita Bassa = [22.04 ore]

Entita del Danno Gravissimo/Probabilita Bassissima = [23.20 ore]

Entita del Danno Gravissimo/Probabilita Bassa = [46.40 ore]

Entita del Danno Gravissimo/Probabilita Media = [22.04 ore]
LV Addetto al consolidamento di muratura con applicazione di rete elettrosaldata (Max. ore 23.20)
AT Argano a bandiera
RS Caduta dall'alto E4*P2 =28
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E4*P2=28
RS Elettrocuzione E4*Pl1=4
RS Scivolamenti, cadute a livello El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1
AT Betoniera a bicchiere
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
RS Cesoiamenti, stritolamenti El*P1=1
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Getti, schizzi El1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre El*P1=1
RS Rumore El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi El1*P1=1
AT Ponteggio metallico fisso
RS Caduta dall'alto El1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello El*Pl1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
AT Ponte su cavalletti
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Caduta dall'alto E4 *P3 =12
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6

Getto di calcestruzzo per muri di sostegno in c.a. (fase)

<Nessuna impresa definita> (max. presenti 3.43 uomini al giorno, per max. ore complessive 27.40)

Entita del Danno Lieve/Probabilita Bassissima = [203.40 ore]

Entita del Danno Lieve/Probabilita Bassa = [10.83 ore]
LF Entita del Danno Serio/Probabilita Bassissima = [3.65 ore]

Entita del Danno Serio/Probabilita Bassa = [6.27 ore]

Entita del Danno Grave/Probabilita Bassissima = [10.83 ore]

Entita del Danno Gravissimo/Probabilita Bassa = [5.70 ore]
LV Addetto al getto di calcestruzzo per muri di sostegno in c.a. (Max. ore 27.40)
AT Andatoie e Passerelle
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello El*P1=1
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
AT Vibratore elettrico per calcestruzzo
RS Elettrocuzione El1*P1=1
RS Rumore El1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
CH Chimico [Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute".] El*P1=1
RS Getti, schizzi El1*P1=1
MA Autobetoniera (Max. ore 27.40)
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1=3
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P2=4
RS Getti, schizzi E1*P2=2
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RM Rumore per "Operatore autobetoniera” [ll livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di E1*Pl=1

azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".]

RS Scivolamenti, cadute a livello El1*pP2=2
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P2=4
VB Vibrazioni per "Operatore autobetoniera™" [HAV "Non presente"”, WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1=2

MANUTENZIONE STRAORDINARIA DEI LOTTI A.R.C.A. N. 278-338 SITI NEL COMUNE DI CANDELA IN VIA IV NOVEMBRE - Pag. 11



) Attivits Entita del Danno
Sigla vita Probabilita
MA Autopompa per cls (Max. ore 27.40)
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E4*P2 =8
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Getti, schizzi El*P2=2
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RM Rumore per "Operatore pompa per il cls (autopompa)" [Il livello di esposizione & "Minore dei valori E1*pl=1
inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Scivolamenti, cadute a livello El*P2=2
VB Vibrazioni per "Operatore autobetoniera™ [HAV "Non presente"”, WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1=2
Posa di rivestimenti esterni in pietra (fase)
<Nessuna impresa definita> (max. presenti 2.73 uomini al giorno, per max. ore complessive 21.80)
Entita del Danno Lieve/Probabilita Bassissima = [149.00 ore]
LF Entita del Danno Grave/Probabilita Bassissima = [0.72 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Bassa = [20.35 ore]
Entita del Danno Gravissimo/Probabilita Media = [20.14 ore]
LV Addetto alla posa di rivestimenti esterni in ceramica (Max. ore 21.80)
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Ponteggio metallico fisso
RS Caduta dall'alto El*Pl=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello El*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello El*Pl1=1
RS Caduta dall'alto E4 * P3 = 12
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
CH Chimico [Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute™.] El*Pl1=1
MC3 M.M.C. (elevata frequenza) [l livello di rischio globale per i lavoratori € accettabile.] El1*P1=1
MA Gru a torre (Max. ore 21.80)
RS Caduta dall'alto E3*P2=6
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1=3
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RM Rumore per "Gruista (gru a torre)" [1l livello di esposizione e "Minore dei valori inferiori di azione: E1*pPl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
LF | Rifacimento tappetino
Asportazione di strato di usura e collegamento (fase)
<Nessuna impresa definita> (max. presenti 3.90 uomini al giorno, per max. ore complessive 31.20)
Entita del Danno Lieve/Probabilita Bassissima = [60.44 ore]
Entita del Danno Serio/Probabilita Bassissima = [11.02 ore]
LF Entita del Danno Serio/Probabilita Bassa = [5.20 ore]
Entita del Danno Serio/Probabilita Media = [4.16 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Bassissima =[9.24 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Bassa = [5.20 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Media = [21.52 ore]
LV Addetto all'asportazione di strato di usura e collegamento (Max. ore 31.20)
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
RS uUrti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1
RS Investimento, ribaltamento E3*P3=9
RM Rumore per "Operaio comune polivalente (costruzioni stradali)" [l livello di esposizione € "Maggiore E3*P3=9
dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]
Vibrazioni per "Operaio comune polivalente (costruzioni stradali)" [HAV "Compreso tra 2,5 e 5,0 _
VB " " " E3*P3=9
m/s2", WBV "Non presente"]
MA Autocarro (Max. ore 31.20)
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Getti, schizzi E2 *P1=2
RS Inalazione polveri, fibre El1*P1=1
RM Rumore per "Operatore autocarro” [ll livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: E1*Pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro” [HAV “Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2*P1=2
MA Scarificatrice (Max. ore 31.20)
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P2 =4
RS Getti, schizzi El*Pl=1
RS Inalazione polveri, fibre El*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P2=6
RM Rumore per "Addetto scarificatrice (fresa)" [Il livello di esposizione € "Maggiore dei valori superiori E3*p3=9
di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]
Vibrazioni per "Addetto scarificatrice (fresa)" [HAV "Non presente”, WBV "Compreso tra 0,5 e 1 . Do —
VB m/s2"] E2 *P3 =6
LF Formazione di manto di usura e collegamento (fase)
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) Attivits Entita del Danno
Sigla vita Probabilita
<Nessuna impresa definita> (max. presenti 4.00 uomini al giorno, per max. ore complessive 32.00)
Entita del Danno Lieve/Probabilita Bassissima = [94.00 ore]
Entita del Danno Lieve/Probabilita Bassa = [6.00 ore]
Entita del Danno Serio/Probabilita Media = [8.96 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Bassissima = [7.60 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Media = [28.80 ore]
Entita del Danno Gravissimo/Probabilita Alta = [16.00 ore]
LF
LV Addetto alla formazione di manto di usura e collegamento (Max. ore 32.00)
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1
RS Investimento, ribaltamento E3*P3=9
CM Cancerogeno e mutageno [Rischio alto per la salute.] E4 * P4 = 16
RS Inalazione fumi, gas, vapori El1*P1=1
MA Finitrice (Max. ore 32.00)
RS Cesoiamenti, stritolamenti El*P1=1
RS Getti, schizzi El*P1=1
RS Inalazione fumi, gas, vapori El*P1=1
RS Incendi, esplosioni El1*P1=1
RS Investimento, ribaltamento El1*P1=1
RM Rumore per "Operatore rifinitrice” [l livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di azione: E3*P3=09
85 dB(A) e 137 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operatore rifinitrice" [HAV "Non presente"”, WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] E2*P3=6
MA Rullo compressore (Max. ore 32.00)
RS Cesoiamenti, stritolamenti El*Pl=1
RS Inalazione fumi, gas, vapori E1*p2=2
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RM Rumore per "Operatore rullo compressore” [Il livello di esposizione € "Maggiore dei valori superiori E3*P3=9
di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]
Vibrazioni per "Operatore rullo compressore" [HAV "Non presente”, WBV "Compreso tra 0,5 e 1 . Do —
VB m/s2"] E2*P3 =6
LF | Opere in ferro
Sverniciatura e pulizia di superfici esterne (fase)
<Nessuna impresa definita> (max. presenti 1.70 uomini al giorno, per max. ore complessive 13.60)
Entita del Danno Lieve/Probabilita Bassissima = [46.24 ore]
Entita del Danno Lieve/Probabilita Bassa = [10.88 ore]
LF Entita del Danno Lieve/Probabilita Media = [4.08 ore]
Entita del Danno Serio/Probabilita Bassissima = [23.66 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Bassissima = [24.48 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Bassa = [31.28 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Media = [4.08 ore]
LV Addetto alla sverniciatura e pulizia di superfici esterne (Max. ore 13.60)
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
AT Compressore con motore endotermico
RS Inalazione fumi, gas, vapori E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1*P1=1
RS Scoppio E3*P1=3
AT Ponteggio metallico fisso
RS Caduta dall'alto E3*P2=6
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
RS Scivolamenti, cadute a livello El1*pP2=2
AT Sabbiatrice
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Getti, schizzi El*P2=2
RS Inalazione polveri, fibre E1*P3=3
RS Punture, tagli, abrasioni El*Pl1=1
RS Scoppio E3*P1=3
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E3*P2=6
RS Movimentazione manuale dei carichi El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
RS Inalazione polveri, fibre El*P1=1
RM Rumore per "Addetto sabbiatura" [Il livello di esposizione € "Maggiore dei valori superiori di azione: E3*P3=9
85 dB(A) e 137 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Addetto sabbiatura" [HAV “Inferiore a 2,5 m/s2", WBV "Non presente"] E2*P1=2
Applicazione di vernice protettiva (fase)
<Nessuna impresa definita> (max. presenti 2.40 uomini al giorno, per max. ore complessive 19.20)
LF Entita del Danno Lieve/Probabilita Bassissima = [19.20 ore]
Entita del Danno Lieve/Probabilita Media = [48.96 ore]
Entita del Danno Serio/Probabilita Bassissima = [8.64 ore]
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. Attivits Entita del Danno
Sigla fvita Probabilita
Entita del Danno Serio/Probabilita Media = [40.32 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Bassissima = [5.76 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Bassa = [23.04 ore]
Entita del Danno Gravissimo/Probabilita Media = [52.80 ore]
LF
LV Addetto all'applicazione di vernice protettiva su copertura (Max. ore 19.20)
AT Argano a bandiera
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P3=3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P3=6
AT Argano a cavalletto
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P3=3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P3 =6
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P3=3
RS uUrti, colpi, impatti, compressioni E2 *P3 =6
AT Ponteggio metallico fisso
RS Caduta dall'alto E4 * P3 = 12
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P3=3
AT Ponteggio mobile o trabattello
RS Caduta dall'alto E4 * P3 = 12
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P3 =3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P3=6
AT Scala doppia
RS Caduta dall'alto E4 *P3 =12
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P3=3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P3 =6
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E4 * P3 =12
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P3=3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P3=6
RS Caduta dall'alto E4 * P3 =12
Rumore per "Decoratore" [ll livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e _
RM " El*P1=1
135 dB(C)".]
LF | Recinzioni in legno
Infissione di paletti in legno lungo il pendio (fase)
<Nessuna impresa definita> (max. presenti 2.13 uomini al giorno, per max. ore complessive 17.00)
LE Entita del Danno Lieve/Probabilita Bassissima = [81.95 ore]
Entita del Danno Serio/Probabilita Bassissima = [1.53 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Bassissima = [0.95 ore]
LV Addetto all'infissione di paletti in legno lungo il pendio (Max. ore 17.00)
AT Andatoie e Passerelle
RS Caduta dall'alto El1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello El1*P1=1
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello El1*P1=1
MA Autocarro (Max. ore 17.00)
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2
RS Getti, schizzi E2*P1=2
RS Inalazione polveri, fibre El1*P1=1
RM Rumore per "Operatore autocarro” [ll livello di esposizione e "Minore dei valori inferiori di azione: El*pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS uUrti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente”, WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2*Pl1=2
LF | Rifacimento marciapiede
Rimozione di cordoli, zanelle e opere d'arte (fase)
<Nessuna impresa definita> (max. presenti 2.23 uomini al giorno, per max. ore complessive 17.80)
Entita del Danno Lieve/Probabilita Bassissima = [211.51 ore]
LF Entita del Danno Serio/Probabilita Bassissima = [2.75 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Bassissima = [1.71 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Media = [35.20 ore]
LV Addetto alla rimozione di cordoli, zanelle e opere d'arte (Max. ore 17.80)
AT Attrezzi manuali
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) Attivits Entita del Danno
Sigla vita Probabilita
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Compressore con motore endotermico
RS Getti, schizzi El*Pl1=1
RS Inalazione fumi, gas, vapori El1*P1=1
RS Incendi, esplosioni El*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
AT Martello demolitore pneumatico
RS Inalazione fumi, gas, vapori El*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre El1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi El*P1=1
RS Rumore El1*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello El*Pl1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*P1=1
RS Vibrazioni El*P1=1
RS Investimento, ribaltamento E3*P3=9
RM Rumore per "Operatore escavatore con martello demolitore" [1l livello di esposizione € "Maggiore E3*Pp3=09
dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Addetto martello demolitore pneumatico” [HAV "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2", WBV E3*P3=09
"Non presente"]
MA Autocarro (Max. ore 17.80)
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Getti, schizzi E2*P1=2
RS Inalazione polveri, fibre El*P1=1
RM Rumore per "Operatore autocarro" [ll livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: E1*pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2*P1=2
Realizzazione di marciapiedi (fase)
<Nessuna impresa definita> (max. presenti 2.21 uomini al giorno, per max. ore complessive 17.70)
Entita del Danno Lieve/Probabilita Bassissima = [65.61 ore]
LF Entita del Danno Serio/Probabilita Bassissima = [1.36 ore]
Entita del Danno Serio/Probabilita Media = [0.82 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Bassissima = [1.61 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Media = [1.45 ore]
LV Addetto alla realizzazione di marciapiedi (Max. ore 17.70)
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*P1=1
M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto dei carichi sono _
MC1 - El*P1=1
accettabili.]
RM Rumore per "Operaio comune polivalente" [l livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di E1*Pl=1
azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".]
MA Dumper (Max. ore 17.70)
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Inalazione polveri, fibre El1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RM Rumore per "Operatore dumper” [1l livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di azione: E3*pP3=9
85 dB(A) e 137 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operatore dumper" [HAV "Non presente”, WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] E2 *P3 =6
Cordoli, zanelle e opere d'arte (fase)
<Nessuna impresa definita> (max. presenti 2.19 uomini al giorno, per max. ore complessive 17.50)
Entita del Danno Lieve/Probabilita Bassissima = [65.42 ore]
LF Entita del Danno Serio/Probabilita Bassissima =[1.20 ore]
Entita del Danno Serio/Probabilita Media = [0.72 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Bassissima = [1.43 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Media = [1.27 ore]
LV Addetto alla posa cordoli, zanelle e opere d'arte (Max. ore 17.50)
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RM Rumore per "Operaio comune polivalente” [Il livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di E1*Pl=1
azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".]
M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto dei carichi sono _
MC1 - El*P1=1
accettabili.]
MA Dumper (Max. ore 17.50)
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1l=2
RS Inalazione polveri, fibre El1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
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) Attivits Entita del Danno
Sigla vita Probabilita
RM Rumore per "Operatore dumper” [Il livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di azione: E3*P3=9
85 dB(A) e 137 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operatore dumper” [HAV “Non presente"”, WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] E2 *P3 =6
Spicconatura di intonaci esterni a vivo di muro (fase)
<Nessuna impresa definita> (max. presenti 3.00 uomini al giorno, per max. ore complessive 24.00)
LF Entita del Danno Lieve/Probabilita Bassissima = [157.20 ore]
Entita del Danno Gravissimo/Probabilita Media = [22.80 ore]
LV Addetto alla spicconatura di intonaci esterni a vivo di muro (Max. ore 24.00)
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*P1=1
AT Ponteggio metallico fisso
RS Caduta dall'alto El1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello El*Pl=1
RS Scivolamenti, cadute a livello El*P1=1
RS Caduta dall'alto E4 *P3 =12
MC3 M.M.C. (elevata frequenza) [l livello di rischio globale per i lavoratori & accettabile.] El*P1=1
RM Rumore per "Operaio comune (intonaci tradizionali)" [1l livello di esposizione & "Minore dei valori E1*pPl=1
inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".]
Formazione intonaci esterni (tradizionali) (fase)
<Nessuna impresa definita> (max. presenti 2.79 uomini al giorno, per max. ore complessive 22.30)
Entita del Danno Lieve/Probabilita Bassissima = [297.90 ore]
LF Entita del Danno Grave/Probabilita Bassissima = [1.32 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Bassa = [20.53 ore]
Entita del Danno Gravissimo/Probabilita Media = [20.14 ore]
LV Addetto alla formazione intonaci esterni (tradizionali) (Max. ore 22.30)
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS urti, colpi, impatti, compressioni El*Pl1=1
AT Impastatrice
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello El*P1=1
RS Elettrocuzione El1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre El1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi El1*P1=1
RS Rumore El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*P1=1
AT Ponteggio metallico fisso
RS Caduta dall'alto El*Pl1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello El*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello El*P1=1
RS Caduta dall'alto E4 * P3 =12
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
CH Chimico [Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute".] El1*P1=1
MC3 M.M.C. (elevata frequenza) [Il livello di rischio globale per i lavoratori & accettabile.] El*P1=1
RM Rumore per "Operaio comune (intonaci tradizionali)" [1l livello di esposizione €& "Minore dei valori E1*Pl=1
inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".]
MA Gru a torre (Max. ore 22.30)
RS Caduta dall'alto E3*P2=6
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1=3
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RM Rumore per "Gruista (gru a torre)" [1l livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: E1*pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
Smobilizzo del cantiere
<Nessuna impresa definita> (max. presenti 16.25 uomini al giorno, per max. ore complessive 130.00)
Entita del Danno Lieve/Probabilita Bassissima = [261.00 ore]
Entita del Danno Lieve/Probabilita Bassa = [26.00 ore]
Entita del Danno Lieve/Probabilita Media = [24.00 ore]
LF Entita del Danno Serio/Probabilita Bassissima = [82.60 ore]
Entita del Danno Serio/Probabilita Bassa = [199.00 ore]
Entita del Danno Serio/Probabilita Media = [74.40 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Bassissima = [68.50 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Bassa = [148.00 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Media = [100.00 ore]
LV Addetto allo smobilizzo del cantiere (Max. ore 130.00)
AT Andatoie e Passerelle
RS Caduta dall'alto E3*P3=9
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
AT Argano a bandiera
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P2=4
AT Attrezzi manuali
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. Attivits Entita del Danno
Sigla fvita Probabilita
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P2=4
AT Ponte su cavalletti
RS Scivolamenti, cadute a livello El*P1=1
AT Ponteggio metallico fisso
RS Caduta dall'alto E3*P3=9
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
RS Scivolamenti, cadute a livello El*Pl=1
AT Ponteggio mobile o trabattello
RS Caduta dall'alto E3*P3=9
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
RS Movimentazione manuale dei carichi E2*P3 =6
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P2 =4
AT Scala doppia
RS Caduta dall'alto E3*P3=9
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Movimentazione manuale dei carichi E2*P3 =6
RS urti, colpi, impatti, compressioni E2*P2=4
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E3*P3=9
RS Movimentazione manuale dei carichi E2*P3 =6
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P2=4
AT Trapano elettrico
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Inalazione polveri, fibre El1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
RS Ustioni El*Pl1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
RM Rumore per "Operaio polivalente” [l livello di esposizione € "Compreso tra i valori inferiori e superiori E2*p2 =4
di azione: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)".]
MA Autocarro (Max. ore 130.00)
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1=3
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Inalazione polveri, fibre El1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Irritazioni cutanee, reazioni allergiche El*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P3=3
RS Scivolamenti, cadute a livello El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
RM Rumore per "Operatore autocarro” [ll livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: 80 E1*pl=1
dB(A) e 135 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1=2
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS uUrti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
MA Autogru (Max. ore 130.00)
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Inalazione polveri, fibre El*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Irritazioni cutanee, reazioni allergiche El1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi El*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P2=2
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
RM Rumore per "Operatore autogru” [1l livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: 80 E1*Pl=1
dB(A) e 135 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operatore autogru™ [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2*P1=2
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
MA Carrello elevatore (Max. ore 130.00)
RS Caduta dall'alto E3*P2=6
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Inalazione fumi, gas, vapori El*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Irritazioni cutanee, reazioni allergiche El1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P3=3
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Attivits Entita del Danno
i ivita
Sigla Probabilita
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello E1l*P2=2
RS uUrti, colpi, impatti, compressioni E2*P2=4
Rumore per "Magazziniere" [Il livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e _
RM - El1*P1=1
135 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Magazziniere" [HAV "Non presente”, WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] E2*P3 =6
LEGENDA:

[CA] = Caratteristiche area del Cantiere; [FE] = Fattori esterni che comportano rischi per il Cantiere; [RT] = Rischi che le lavorazioni di cantiere
comportano per l'area circostante; [OR] = Organizzazione del Cantiere; [LF] = Lavorazione; [MA] = Macchina; [LV] = Lavoratore; [AT] =
Attrezzo; [RS] = Rischio; [RM] = Rischio rumore; [VB] = Rischio vibrazioni; [CH] = Rischio chimico; [CHS] = Rischio chimico (sicurezza); [MC1]
= Rischio M.M.C.(sollevamento e trasporto); [MC2] = Rischio M.M.C.(spinta e traino); [MC3] = Rischio M.M.C.(elevata frequenza); [ROA] =
Rischio R.O.A.(operazioni di saldatura); [CM] = Rischio cancerogeno e mutageno; [BIO] = Rischio biologico; [RL] = Rischio R.O.A. (laser);
[RNC] = Rischio R.O.A. (non coerenti); [CEM] = Rischio campi elettromagnetici; [AM] = Rischio amianto; [RON] = Rischio radiazioni ottiche
naturali; [MCS] = Rischio microclima (caldo severo); [MFS] = Rischio microclima (freddo severo); [SA] = Rischio scariche atmosferiche; [IN] =
Rischio incendio; [PR] = Prevenzione; [IC] = Coordinamento; [SG] = Segnaletica; [CG] = Coordinamento delle Lavorazioni e Fasi; [UO] =
Ulteriori osservazioni;

[E1] = Entita Danno Lieve; [E2] = Entita Danno Serio; [E3] = Entita Danno Grave; [E4] = Entita Danno Gravissimo;

[P1] = Probabilita Bassissima; [P2] = Probabilita Bassa; [P3] = Probabilita Media; [P4] = Probabilita Alta.
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ANALISI E VALUTAZIONE
RISCHIO RUMORE

La valutazione del rischio specifico & stata effettuata ai sensi della normativa succitata e conformemente agli indirizzi operativi del

Coordinamento Tecnico Interregional e della Prevenzione nei Luoghi di Lavoro:

- Indicazioni Operative del CTIPLL (Rev. 2 del 11 marzo 2010), "Decreto legislativo 81/2008, Titolo VIII, Capo I, II, I1I, IV e V
sulla prevenzione e protezione dai rischi dovuti all'esposizione ad agenti fisici nei luoghi di lavoro - indicazioni operative".

In particolare, per il calcolo del livello di esposizione giornaliera o settimanale e per il calcolo dell'attenuazione offerta dai dispositivi di

protezione individuale dell'udito, si & tenuto conto della specifica normativatecnicadi riferimento:

- UNI EN ISO 9612:2011, "Acustica - Determinazione dell'esposizione al rumore negli ambienti di lavoro - Metodo tecnico
progettuale”.

- UNI 9432:2011, "Acustica - Determinazione del livello di esposizione personale al rumore nell'ambiente di lavoro”.

- UNI EN 458:2005, "Protettori dell'udito - Raccomandazioni per la selezione, I'uso, la cura e la manutenzione - Documento guida”.

Premessa

Lavalutazione dell'esposizione dei lavoratori a rumore duranteil lavoro € stata effettuata prendendo in considerazione in particolare:

- il livello, il tipo e la durata dell'esposizione, ivi inclusa ogni esposizione a rumore impulsivo;

- i valori limite di esposizione ei valori di azione di cui al'art. 189 del D.Lgs. del 9 aprile 2008, n.81;

- tutti gli effetti sulla salute e sulla sicurezza dei lavoratori particolarmente sensibili a rumore, con particolare riferimento alle donne in
gravidanzaei minori;

- per quanto possibile a livello tecnico, tutti gli effetti sulla salute e sicurezza dei lavoratori derivanti da interazioni fra rumore e sostanze
ototossiche connesse con |’ attivita svolta e fra rumore e vibrazioni;

- tutti gli effetti indiretti sulla salute e sulla sicurezza dei lavoratori risultanti da interazioni fra rumore e segndi di avvertimento o altri
suoni che vanno osservati al fine di ridurreil rischio di infortuni;

- le informazioni sull'emissione di rumore fornite dai costruttori dell'attrezzatura di lavoro in conformita alle vigenti disposizioni in
materia;

- I"esistenza di attrezzature di lavoro aternative progettate per ridurre I’ emissione di rumore;

- il prolungamento del periodo di esposizione a rumore oltre |’ orario di lavoro normale;

- le informazioni raccolte dalla sorveglianza sanitaria, comprese, per quanto possibile, quelle reperibili nellaletteratura scientifica;

- la disponibilita di dispositivi di protezione dell'udito con adeguate caratteristiche di attenuazione.

Qualorai dati indicati nelle schede di valutazione, riportate nellarelazione, hanno origine da Banca Dati [B], lavalutazionerelativa a
quella scheda ha car atter e preventivo, cosi come previsto dall'art. 190 del D.Lgs. del 9 aprile 2008, n. 81.

Calcolo dei livelli di esposizione

I modelli di calcolo adottati per stimare i livelli di esposizione giornaliera o settimanale di ciascun lavoratore, |'attenuazione e adeguatezza
dei dispositivi sono i modelli riportati nella normativa tecnica. In particolare a fini del calcolo dell'esposizione personale a rumore é stata
utilizzata la seguente espressione che impiega le percentuali di tempo dedicato alle attivita, anziché il tempo espresso in ore/minuti:

I
Lix =101g ) TLighhaeet
=l

dove:
Lex eil livello di esposizione personale in dB(A);
Laeg.i eil livello di esposizione media equivalente Leq in dB(A) prodotto dall'i-esima attivita comprensivo delle incertezze;
pi e lapercentuale di tempo dedicata al'attivitai-esima
Ai fini della verifica del rispetto del valore limite 87 dB(A) per il calcolo dell'esposizione personale effettiva al rumore |’ espressione
utilizzata € analoga alla precedente dove, pero, si € utilizzato a posto di livello di esposizione media equivalente il livello di esposizione
media equival ente effettivo che tiene conto dell'attenuazione del DPI scelto.
I metodi utilizzati per il calcolo del Laeqi effettivo e del ppex €ffettivo a livello dell'orecchio quando si indossa il protettore auricolare, a
seconda dei dati disponibili sono quelli previsti dalla norma UNI EN 458:
- Metodo in Banda d'Ottava
- Metodo HML
- Metodo di controllo HML
- Metodo SNR
- Metodo per rumori impulsivi

Laverificadi efficacia del dispositivi di protezione individuale dell'udito, applicando sempre le indicazioni fornite dalla UNI EN 458, é stata
fatta confrontando Laeq,i effettivo e del ppea effettivo con quelli desumibili dalle seguenti tabella.

Rumori non impulsivi
Livello effettivo all'orecchio Laeq Stima della protezione
Maggiore di Lact Insufficiente
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Tra Lact e Lact - 5 Accettabile

Tra Lact - 5 e Lact - 10 Buona
Tra Lact - 10 e Lact - 15 Accettabile
Minore di Lact - 15 Troppo alta (iperprotezione)

Rumori non impulsivi "Controllo HML" &)

Livello effettivo all'orecchio Laeq Stima della protezione
Maggiore di Lact Insufficiente

Tra Lact e Lact - 15 Accettabile/Buona

Minore di Lact - 15 Troppo alta (iperprotezione)

Rumori impulsivi
Livello effettivo all'orecchio Laeq € ppeax Stima della protezione
LAeq o ppeak maggiore di Lact DPI-u non adeguato
LAeq e ppeak minori di Lact DPI-u adeguato

Il livello di azione Lact, secondo le indicazioni della UNI EN 458, corrisponde al valore d'azione oltre il quale ¢’ I’obbligo di utilizzo dei
DPI dell'udito.

*) Nel caso il valore di attenuazione del DPI usato per la verifica & quello relativo a rumore ad alta frequenza (Valore H) la stima della

protezione vuol verificare se questa & "insufficiente” (Laey maggiore di Lact) o se la protezione "pud essere accettabile” (Laeg minore di Lact)
acondizione di maggiori informazioni sul rumore che si sta valutando.

Banca dati RUMORE del CPT di Torino

Banca dati realizzata dal C.P.T.-Torino e co-finanziata da INAIL-Regione Piemonte, in applicazione del comma 5-bis, art.190 del D.Lgs.
81/2008 al fine di garantire disponibilita di valori di emissione acustica per quei casi nei quali risulti impossibile disporre di valori misurati
sul campo. Banca dati approvata dalla Commissione Consultiva Permanente in data 20 aprile 2011. La banca dati € realizzata secondo la
metodol ogia seguente:

- Procedure di rilievo della potenza sonora, secondo lanorma UNI EN |SO 3746 — 2009.
- Procedure di rilievo della pressione sonora, secondo la norma UNI 9432 - 2008.

Schede macchinalattrezzatura compl ete di:

- dati per la precisaidentificazione (tipologia, marca, modello);
- caratteristiche di lavorazione (fase, materiali);

- analisi in frequenza;

Per e misure di potenza sonora si € utilizzata questa strumentazione:

- Fonometro: B&K tipo 2250.

- Cadlibratore: B&K tipo 4231.

- Nel 2008 s e utilizzato un microfono B&K tipo 4189 da 1/2".

- Nel 2009 s e utilizzato un microfono B&K tipo 4155 da 1/2".

Per le misurazioni di pressione sonora si utilizza un analizzatore SYANTEK modello "SVAN 948" per misure di Rumore, conforme alle

norme EN 60651/1994, EN 60804/1 994 classe 1, 1SO 8041, 1SO 108161 IEC 651, IEC 804 e IEC 61672-1

La strumentazione & costituita da:

- Fonometro integratore mod. 948, di classe | , digitale, conforme a: IEC 651, IEC 804 e IEC 61 672-1 . Velocitadi acquisizione da 10
msalhconstepdal sec. el min.

- Ponderazioni: A, B, Lin.

- Andizzatore: Read-Time 1/1 e 1/3 d'ottava, FFT, RT60O.

- Campo di misura: da 22 dBA a 140 dBA.

- Gammadinamica: 100 dB, A/D convertitore 4 x 20 bits.

- Gammadi frequenza: da 10 Hz a20 kHz.

- Rettificatore RM S digitale con rivelatore di Picco, risoluzione 0,1 dB.

- Microfono: SV 22 (tipo 1), 50 mV/Pa, a condensatore polarizzato 1/2" con preamplificatore IEPE modello SV 12L.

- Calibratore: B&K (tipo 4230), 94 dB, 1000 Hz.

Per cio che concerne i protocolli di misura si rimanda all'allegato alla lettera Circolare del Ministero del Lavoro e delle Politiche Sociali del
30 giugno 2011.

N.B. La dove non e stato possibile reperire i valori di emissione sonora di alcune attrezzature in quanto non presenti nella nuova banca dati

del C.P.T.-Torino s e fatto riferimento a valori riportati ne precedente banca dati anche questa approvata dalla Commissione Consultiva
Permanente.

ESITO DELLA VALUTAZIONE
RISCHIO RUMORE
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Di seguito sono riportati i lavoratori impiegati in lavorazioni e attivita comportanti esposizione a rumore. Per ogni mansione € indicata la

fasciadi appartenenzaal rischio rumore.

Lavoratori e Macchine

Mansione ESITO DELLA VALUTAZIONE
1) Addetto alla formazione intonaci esterni (tradizionali) "Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"
2) Addetto alla posa cordoli, zanelle e opere d'arte "Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"
3) Addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi "Compreso tra i valori: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)"
al cantiere
4) Addetto alla realizzazione di impianto di messa a terra "Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"
del cantiere
5) Addetto alla realizzazione di impianto elettrico di cantiere "Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"
6) Addetto alla realizzazione di impianto idrico dei servizi "Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"
igienico-assistenziali e sanitari del cantiere
7) Addetto alla realizzazione di impianto idrico del cantiere "Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"
8) Addetto alla realizzazione di marciapiedi "Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"
9) Addetto alla rimozione di cordoli, zanelle e opere d'arte "Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"
10) Addetto alla spicconatura di intonaci esterni a vivo di "Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"
muro
11) Addetto alla sverniciatura e pulizia di superfici esterne "Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"
12) Addetto all'allestimento di depositi, zone per Ilo "Compreso tra i valori: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)"
stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi
13) Addetto all'allestimento di servizi igienico-assistenziali del "Compreso tra i valori: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)"
cantiere
14) Addetto all'allestimento di servizi sanitari del cantiere "Compreso tra i valori: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)"
15) Addetto all'applicazione di vernice protettiva su "Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"
copertura
16) Addetto all'asportazione di strato di usura e "Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"
collegamento
17) Addetto allo smobilizzo del cantiere "Compreso tra i valori: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)"
18) Autobetoniera "Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"
19) Autocarro "Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"
20) Autocarro "Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"
21) Autogru "Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"
22) Autopompa per cls "Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"
23) Carrello elevatore "Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"
24) Dumper "Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"
25) Dumper "Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"
26) Finitrice "Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"
27) Gru atorre "Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"
28) Rullo compressore "Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"
29) Scarificatrice "Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"

SCHEDE DI VALUTAZIONE
RISCHIO RUMORE

Le schede di rischio che seguono riportano I'esito della valutazione per ogni mansione e, cosi come disposto dalla normativa tecnica, i

seguenti dati:

- i tempi di esposizione per ciascuna attivita (attrezzatura) svolta da ciascun lavoratore, come forniti dal datore di lavoro previa
consultazione con i lavoratori o con i loro rappresentanti per la sicurezza;

- i livelli sonori continui equivalenti ponderati A per ciascuna attivita (attrezzatura) compresivi di incertezze;

- i livelli sonori di picco ponderati C per ciascuna attivita (attrezzatura);

- i rumori impulsivi;

- lafonte dei dati (se misurati [A] o daBancaDati [B];

- il tipo di DPI-u da utilizzare.

- livelli sonori continui equivalenti ponderati A effettivi per ciascuna attivita (attrezzatura) svolta da ciascun lavoratore;

- livelli sonori di picco ponderati C effettivi per ciascuna attivita (attrezzatura) svolta da ciascun lavoratore;

- efficaciadei dispositivi di protezione auricolare;

- livello di esposizione giornaliera o settimanale o livello di esposizione a attivita con esposizione a rumore molto variabile (art. 191);

Le eventuali disposizioni relative alla sorveglianza sanitaria, al'informazione e formazione, all'utilizzo di dispositivi di protezione

individuale e alle misure tecniche e organizzative sono riportate nel documento della sicurezza di cui il presente € un allegato.
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Tabella di correlazione Mansione - Scheda di valutazione

Mansione

Addetto alla formazione intonaci esterni (tradizionali)

Addetto alla posa cordoli, zanelle e opere d'arte
Addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere

Addetto alla realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere

Addetto alla realizzazione di impianto elettrico di cantiere

Addetto alla realizzazione di impianto idrico dei servizi igienico-assistenziali e
sanitari del cantiere

Addetto alla realizzazione di impianto idrico del cantiere

Addetto alla realizzazione di marciapiedi
Addetto alla rimozione di cordoli, zanelle e opere d'arte

Addetto alla spicconatura di intonaci esterni a vivo di muro

Addetto alla sverniciatura e pulizia di superfici esterne

Addetto all'allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli

impianti fissi

Addetto all'allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere
Addetto all'allestimento di servizi sanitari del cantiere

Addetto all'applicazione di vernice protettiva su copertura

Addetto all'asportazione di strato di usura e collegamento
Addetto allo smobilizzo del cantiere
Autobetoniera

Autocarro
Autocarro
Autogru

Autopompa per cls

Carrello elevatore
Dumper

Dumper

Finitrice

Gru a torre

Rullo compressore

Scarificatrice

Scheda di valutazione
SCHEDA N.1 - Rumore per "Operaio comune
(intonaci tradizionali)"
SCHEDA N.2 - Rumore per "Operaio comune
polivalente"

SCHEDA N.3 - Rumore per "Operaio polivalente"
SCHEDA N.4 - Rumore per "Elettricista (ciclo
completo)"

SCHEDA N.4 - Rumore per "Elettricista (ciclo
completo)"

SCHEDA N.5 - Rumore per "ldraulico”

SCHEDA N.5 - Rumore per "ldraulico”

SCHEDA N.2 - Rumore per "Operaio comune
polivalente"

SCHEDA N.6 - Rumore per "Operatore escavatore
con martello demolitore™

SCHEDA N.1 - Rumore per "Operaio comune
(intonaci tradizionali)"

SCHEDA N.7 - Rumore per "Addetto sabbiatura™

SCHEDA N.3 - Rumore per "Operaio polivalente"

SCHEDA N.3 - Rumore per "Operaio polivalente"
SCHEDA N.3 - Rumore per "Operaio polivalente"
SCHEDA N.8 - Rumore per "Decoratore™

SCHEDA N.9 - Rumore per "Operaio comune
polivalente (costruzioni stradali)"

SCHEDA N.3 - Rumore per "Operaio polivalente"

SCHEDA N.10 - Rumore per "Operatore
autobetoniera”

SCHEDA N.11 - Rumore per "Operatore autocarro”
SCHEDA N.12 - Rumore per "Operatore autocarro”
SCHEDA N.13 - Rumore per "Operatore autogru"
SCHEDA N.14 - Rumore per "Operatore pompa per il
cls (autopompa)"

SCHEDA N.15 - Rumore per "Magazziniere"
SCHEDA N.16 - Rumore per "Operatore dumper"
SCHEDA N.16 - Rumore per "Operatore dumper"
SCHEDA N.17 - Rumore per "Operatore rifinitrice"
SCHEDA N.18 - Rumore per "Gruista (gru a torre)"
SCHEDA N.19 - Rumore per "Operatore rullo
compressore”

SCHEDA N.20 - Rumore per "Addetto scarificatrice
(fresa)"

SCHEDA N.1 - Rumore per "Operaio comune (intonaci tradizionali)"

Analisi del livelli di esposizione a rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 44 del C.P.T. Torino (Costruzioni edili in
genere - Nuove costruzioni).

Tipo di esposizione: Settimanale
Rumore

Laeq eff.

m Dispositivo di protezione
dB(A) P dBa)

Banda d'ottava APV

T[% Efficacia DPI-u
i dpé’zék) Orig. P;“‘;k(gf' 125 250 1500 | 1k | 2k | a4 ek | - M H SR
1) BETONIERA - OFF. BRAGAGNOLO - STD 300 [Scheda: 916-TO-1289-1-RPR-11]
650 807/ NO 80.7 ) 5
1039 [B] 103.9 -1 -1 -1 -1-1-1-1
Lex 80.0
LEX(effettivo) 80.0

Fascia di appartenenza:
Il livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".
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Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Im Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A) P dBa) o Banda d'ottava APV
T[%] P P off Efficacia DPI-u L M H  SNR
peak . peak .
Orig. 125 250 @ 500 @1k 2k 4k 8k
dBE) | "9 dBE)
Mansioni:

Addetto alla formazione intonaci esterni (tradizionali); Addetto alla spicconatura di intonaci esterni a vivo di muro.

SCHEDA N.2 - Rumore per "Operaio comune polivalente"

Andlisi del livelli di esposizione a rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 148 del C.P.T. Torino (Costruzioni stradali
in genere - Nuove costruzioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq La.eq eff. Dispositivo di protezione
Imp.
T[%] dB(A) dB(A) Efficacia DPI-u Banda d'ottava APV
T Poea | Ppeak eff. L ' M H SNR

. 12 2 1k 2k 4k k
dB(C) rig dB(C) 5 50 @ 500 8

1) BETONIERA - OFF. BRAGAGNOLO - STD 300 [Scheda: 916-TO-1289-1-RPR-11]

10.0 80.7 | NO 80.7 -

' 103.9  [B] 103.9 - - - - - - - - - - -
Lex 71.0
LEX(effettivo) 71.0

Fascia di appartenenza:
Il livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

Mansioni:
Addetto alla posa cordoli, zanelle e opere d'arte; Addetto alla realizzazione di marciapiedi.

SCHEDA N.3 - Rumore per "Operaio polivalente"
Analisi del livelli di esposizione a rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 49.1 del C.P.T. Torino (Costruzioni edili in
genere - Nuove costruzioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Imp. Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A) dB(A) . Banda d'ottava APV
T[%] Efficacia DPI-u
Presk | iy, | Presk eff. 125 250 | 500 | 1k | 2k | ak | sk | - M H SR
dB(C) dB(C)
1) Posa manufatti (serramenti, ringhiere, sanitari, corpi radianti) (A33)
95.0 84.0 NO 75.0 Accettabile/Buona Generico (cuffie o inserti). [Beta: 0.75]
’ 100.0 [B] 100.0 - - - - - - - 120 - - -
2) Fisiologico e pause tecniche (A315)
64.0 NO 64.0 -
50 1000 [B] 100.0 i - - - - - - - - - - -
Lex 84.0
LEx(effettivo) 75.0

Fascia di appartenenza:
Il livello di esposizione € "Compreso tra i valori inferiori e superiori di azione: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)".

Mansioni:

Addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere; Addetto all'allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei
materiali e per gli impianti fissi; Addetto all'allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere; Addetto all'allestimento di servizi
sanitari del cantiere; Addetto allo smobilizzo del cantiere.
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Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq La.eq eff. Dispositivo di protezione
Imp.
dB(A) dB(A) L Banda d'ottava APV
T[%] P P off Efficacia DPI-u L M H | snR
peak o peak .
. 12 2 1k 2k 4k k
dB(C) Orig dB(C) 5 50 @ 500 8

SCHEDA N.4 - Rumore per "Elettricista (ciclo completo)"

Analisi del livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 94 del C.P.T. Torino (Costruzioni edili in
genere - Ristrutturazioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Imp. Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A) dB(A) L Banda d'ottava APV
T o | Poeacetr. | EfficaciaDPI-u L ' M H SNR
dB(C) Orig. dB(C) 125 250 500 @1k 2k 4k 8k
1) Utilizzo scanalatrice elettrica (B581)
15.0 97.0 NO 88.0 Insufficiente Generico (cuffie o inserti). [Beta: 0.75]
100.0  [B] 100.0 - - - - - - - 120 - - -
2) Scanalature con attrezzi manuali (A60)
15.0 13;8 l[\l; 1;38 Accettabile/Buona Ge_nenco_(cuf‘fle_o |nser_t|). [Beita. 0.7-5] _ T - _
3) Movimentazione e posa tubazioni (A61)
5.0 80.0 NO 80.0 i -
100.0  [B] 100.0 - - - - - - - - - - -
4) Posa cavi, interruttori e prese (A315)
40.0 64.0 NO 64.0 i -
100.0  [B] 100.0 - - - - - - - - - - -
5) Fisiologico e pause tecniche (A315)
5.0 64.0 NO 64.0 ) -
100.0  [B] 100.0 - - - - - - - - - - -
Lex 90.0
LEX(ef‘fettivo) 82.0

Fascia di appartenenza:
Il livello di esposizione € "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

Mansioni:
Addetto alla realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere; Addetto alla realizzazione di impianto elettrico di cantiere.

SCHEDA N.5 - Rumore per "ldraulico”

Analisi del livelli di esposizione a rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 91 del C.P.T. Torino (Costruzioni edili in
genere - Ristrutturazioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Imp. Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A) dB(A) . Banda d'ottava APV
LLEe) N v | Ppeakeff. Efficacia DPI-u L | M H SNR
dB(C) Orig. dB(C) 125 250 @ 500 1k 2k 4k 8k
1) Preparazione e posa tubazioni (A61)
80.0 NO 80.0 -
90 1000 [B] 100.0 i - - - - - - - - - - -
2) Fisiologico e pause tecniche (A315)
64.0 NO 64.0 -
50 1000 [B] 100.0 i - - - - - - - - - - -
Lex 80.0
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Laeq Imp
dB(A) ’
%] —
2 Orig.
dB(C)
LEX(effettivo)

LA,eq eff.
dB(A)
Ppeak eff.
dB(C)
80.0

Efficacia DPI-u

Tipo di esposizione: Settimanale
Rumore
Dispositivo di protezione

Banda d'ottava APV

125 250 | 500 @ 1k 2k 4k 8k SR

Fascia di appartenenza:
Il livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

Mansioni:

Addetto alla realizzazione di impianto idrico dei servizi igienico-assistenziali e sanitari del cantiere; Addetto alla realizzazione di
impianto idrico del cantiere.

SCHEDA N.6 - Rumore per "Operatore escavatore con martello demolitore"

Anadlisi del livelli di esposizione a rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 189 del C.P.T. Torino (Costruzioni stradali
in genere - Ripristini stradali).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Im La.eq eff. Dispositivo di protezione
dB(A) P~ dBa) o Banda d'ottava APV
T[%] S b off Efficacia DPI-u L M H | SNR
peak g peak .
Orig. 125 250 H 500 @1k 2k | 4k 8k
dBE) | ' dBE)
1) ESCAVATORE CON MARTELLO DEMOLITORE (B247)
90.0 | NO 75.0 . Generico (cuffie o inserti). [Beta: 0.75]
. Accettabile/Buona
850 1000 8] 100.0 rersu = -1 -1-1-1-1_ l20] - - .-
Lex 90.0
LEx(effettivo) 75.0

Fascia di appartenenza:
Il livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

Mansioni:
Addetto alla rimozione di cordoli, zanelle e opere d'arte.

SCHEDA N.7 - Rumore per "Addetto sabbiatura"

Analisi del livelli di esposizione a rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 130 del C.P.T. Torino (Costruzioni edili in
genere - Manutenzioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Imp. Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A) dB(A) . Banda d'ottava APV
T8 [ [ Proaceff, | CcaciaDPl-u L | M H SN
dB(C) Orig. dB(C) 125 250 500 | 1k 2k 4k 8k
1) Preparazione superfici (A315)
64.0 NO 64.0 -
300 100.0 [B] 100.0 i - - - - - - - - - - -
2) Utilizzo sabbiatrice (B571)
30.0 105.0  NO 86.3 Insufficiente Generico (cuffie o inserti). [Beta: 0.75]
' 100.0  [B] 100.0 - - - - - - - 25.0 - - -
3) Pulizia e pause tecniche (A315)
64.0 NO 64.0 -
300 1000 [B] 100.0 i - - - - - - - - - - -
4) Fisiologico (A315)
10.0 64.0 NO 64.0 - -
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Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Im La.eq eff. Dispositivo di protezione
dB(A) P~ dBa) - Banda d'ottava APV
T[%] P P off Efficacia DPI-u L M H | snR
peak o peak .
Orig. 125 250 | 500 @1k 2k 4k 8k
dB©C) "9 dB(E)
100.0 [B] 100.0 - - - - - - - - - - -
Lex 100.0
LEX(effettivo) 82.0

Fascia di appartenenza:
Il livello di esposizione € "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

Mansioni:
Addetto alla sverniciatura e pulizia di superfici esterne.

SCHEDA N.8 - Rumore per "Decoratore"

Anadlisi del livelli di esposizione a rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 127 del C.P.T. Torino (Costruzioni edili in
genere - Manutenzioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Imp. La.eq eff. Dispositivo di protezione
dB(A) dB(A) N Banda d'ottava APV
el —p | Ppeak eff. Efficacia DPI-u L | M H SNR
dB(C) Orig. dB(C) 125 250 | 500 & 1k 2k 4k 8k
1) Stuccatura e carteggiatura di facciate (A93)
80.0 NO 80.0 -
4001000 8] 100.0 i - - - - - - - - - - -
2) Tinteggiature (A94)
74.0 NO 74.0 -
%50 "100.0 [B] 100.0 i - - - - - - - - - _ _
3) Fisiologico e pause tecniche (A315)
64.0 NO 64.0 -
>0 1000 8] 100.0 - T -1 -1 -1 -1 -1-1-1- - -
Lex 78.0
LEX(effettivo) 78.0

Fascia di appartenenza:
Il livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

Mansioni:
Addetto all'applicazione di vernice protettiva su copertura.

SCHEDA N.9 - Rumore per "Operaio comune polivalente (costruzioni stradali)"

Andlisi del livelli di esposizione a rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 180 del C.P.T. Torino (Costruzioni stradali
in genere - Rifacimento manti).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Im Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A) P dea) o Banda d'ottava APV
T[%] P P off Efficacia DPI-u L M H SNR
peak . peak .
Orig. 125 250 @ 500 1k 2k 4k 8k
dBE) | 9 dBE)
1) TAGLIASFALTO A DISCO (B618)
103.0 NO 76.8 . Generico (cuffie o inserti). [Beta: 0.75]
. Accettabile/Buona
3.0 100.0  [B] 100.0 - - - - - - - 350 - - -
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Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Im La.eq eff. Dispositivo di protezione
dB(A) P~ dBa) - Banda d'ottava APV
T[%] P P off Efficacia DPI-u L M H | snR
peak o peak .
Orig. 125 250 | 500 @1k 2k 4k 8k
dB©C) "9 dB(E)
LEx 88.0
LEX(effettivo) 62.0

Fascia di appartenenza:
Il livello di esposizione € "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

Mansioni:
Addetto all'asportazione di strato di usura e collegamento.

SCHEDA N.10 - Rumore per "Operatore autobetoniera™

Analisi del livelli di esposizione a rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 28 del C.P.T. Torino (Costruzioni edili in
genere - Nuove costruzioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Imp. La.eq eff. Dispositivo di protezione
dB(A) dB(A) - Banda d'ottava APV
Tl g | Ppeak eff. Efficacia DPI-u L | M H SNR
dB(C) Orig. dB(C) 125 250 K 500 @1k 2k | 4k 8k
1) AUTOBETONIERA (B10)
80.0 80.0 NO 80.0 i -
100.0 | [B] 100.0 - - - - - - - - - - -
Lex 80.0
LEx(effettivo) 80.0

Fascia di appartenenza:
I livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

Mansioni:
Autobetoniera.

SCHEDA N.11 - Rumore per "Operatore autocarro”

Analisi del livelli di esposizione a rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 24 del C.P.T. Torino (Costruzioni edili in
genere - Nuove costruzioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Imp. Laeq eff. Dispositivo di protezione
T[%] dB(A) dB(A) Efficacia DPI-u Banda d'ottava APV
dPBpEEk) Orig. Pf;;k(gf' 125 250 | 500 | 1k | 2k | 4k | e | B M M SR
1) Utilizzo autocarro (B36)
78.0 NO 78.0 -
850 1000 [B] 100.0 ) - - - - - - - - - - -
2) Manutenzione e pause tecniche (A315)
64.0 NO 64.0 -
1001000 [B] 100.0 i - - - - - - - - - - -
3) Fisiologico (A315)
64.0 NO 64.0 -
50 1000 [B] 100.0 i - - - - - - - - - - -
Lex 78.0
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Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Im La.eq eff. Dispositivo di protezione
dB(A) P dBa) o Banda d'ottava APV
T[%] P P off Efficacia DPI-u L M H  SNR
peak . peak .
Orig. 125 250 | 500 @1k 2k 4k 8k
dB©C) "9 dB(E)
Lexeffettivo) 78.0

Fascia di appartenenza:

Il livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

Mansioni:
Autocarro.

SCHEDA N.12 - Rumore per "Operatore autocarro”

Analisi del livelli di esposizione a rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 24 del C.P.T. Torino (Costruzioni edili in

genere - Nuove costruzioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Im Laeq eff. Dispositivo di protezione
oy 9B P aBa) I Banda d'ottava APV
o -
Ppeak . Ppeak eff. L M H SNR
125 250 | 500 1k 2k 4k 8k
asc) | " dB(C)
1) AUTOCARRO (B36)
- 78.0 NO 78.0 i -
’ 100.0 [B] 100.0 - - - - - - - - - - -
= 78.0
LEX(effettivo) 78.0

Fascia di appartenenza:

Il livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

Mansioni:
Autocarro.

SCHEDA N.13 - Rumore per "Operatore autogru"

Analisi del livelli di esposizione @ rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 26 del C.P.T. Torino (Costruzioni edili in

genere - Nuove costruzioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Imp. La.eq eff. Dispositivo di protezione
dB(A) dB(A) - Banda d'ottava APV
Tr%] Pheet . Ppeak eff. Efficacia DPI-u L ' M H SNR
dB(C) Orig. dB(C) 125 250 @500 @1k 2k 4k 8k
1) Movimentazione carichi (B90)
25.0 81.0 NO 81.0 i -
100.0 [B] 100.0 - - - - - - - - - - -
2) Manutenzione e pause tecniche (A315)
20.0 64.0 NO 64.0 i -
100.0  [B] 100.0 - - - - - - - - - - -
3) Fisiologico (A315)
5.0 64.0 NO 64.0 ) -
' 100.0  [B] 100.0 - - - - - - - - - - -
Lz 80.0
LEx (effettivo) 80.0
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LA.eq i LA,eq eff.
dB(A) dB(A) L
T[%] Efficacia DPI-u
Ppeak ori Ppeak eff.
dB(C) 9 1 4B

Fascia di appartenenza:
Il livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione:

Mansioni:
Autogru.

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Dispositivo di protezione
Banda d'ottava APV
125 250 @ 500 @1k 2k 4k 8k - M H | SKR

80 dB(A) e 135 dB(C)".

SCHEDA N.14 - Rumore per "Operatore pompa per il cls (autopompa)"

Analisi del livelli di esposizione a rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 29 del C.P.T. Torino (Costruzioni edili in

genere - Nuove costruzioni).

Laeq Imp. Laeq eff.
dB(A) dB(A) .
T[%] Efficacia DPI-u
peak Orlg Ppeak eff.
dB(C) dB(C)
1) AUTOPOMPA (B117)
79.0 NO 79.0
850 1000 [B] 100.0 i
Lz 79.0
LEX(effettivo) 79.0

Fascia di appartenenza:
Il livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione:

Mansioni:
Autopompa per cls.

SCHEDA N.15 - Rumore per "Magazziniere"

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Dispositivo di protezione
Banda d'ottava APV
125 250 @ 500 | 1k 2k 4k 8k - M H | SNR

80 dB(A) e 135 dB(C)".

Anadlisi del livelli di esposizione a rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 502 del C.P.T. Torino (Ediliziain genere -

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Dispositivo di protezione
Banda d'ottava APV
L M H SNR
125 250 | 500 @ 1k 2k 4k 8k

Magazzino).
Laeq Imp. Laeq eff.
dB(A) dB(A) -
T[%] Efficacia DPI-u
peak Orig. Ppeak eff.
dB(C) dB(C)
1) Attivita di ufficio in genere (uso moderato di videoterminale) (A304)
70.0 NO 70.0
150 1000 8] 100.0 i
2) Movimentazione materiali (utilizzo carrello elevatore) (B184)
82.0 NO 82.0
40.0 100.0 [B] 100.0
3) Accatastamento materiali (movimentazione manuale) (A305)
74.0 NO 74.0
200 1000 [8] 100.0 i
4) Immagazzinaggio a scaffale di materiali ed attrezzature minute (A305)
74.0 NO 74.0
200 1000 8] 100.0 i

5) Fisiologico (A321)
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Laeq T
dB(A) P-
T[%]
Ppeak Orlg
dB(C) :
50 64.0 NO
"~ 100.0  [B]
Lex
LEex(effettivo)

Fascia di appartenenza:

LA,eq eff.
dB(A)
Ppeak eff.
dB(C)
64.0
100.0

79.0
79.0

Efficacia DPI-u

Tipo di esposizione: Settimanale
Rumore

Dispositivo di protezione
Banda d'ottava APV

125 250 | 500 @ 1k 2k 4k 8k

Il livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

Mansioni:
Carrello elevatore.

SCHEDA N.16 - Rumore per "Operatore dumper"

Analisi del livelli di esposizione a rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 27 del C.P.T. Torino (Costruzioni edili in

genere - Nuove costruzioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Imp. Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A) dB(A) L Banda d'ottava APV
T8 o | [ Poeacett. | EMeocla DRI L | M H SN
dB(C) Orig. dB(C) 125 250 | 500 & 1k 2k 4k 8k
1) Utilizzo dumper (B194)
85.0 88.0 NO 79.0 Accettabile/Buona Generico (cuffie o inserti). [Beta: 0.75]
100.0  [B] 100.0 - - - - - - - 120 - - -
2) Manutenzione e pause tecniche (A315)
64.0 NO 64.0 -
1001000 [B] 100.0 i - - - - - - - - - - -
3) Fisiologico (A315)
5.0 64.0 NO 64.0 i -
100.0 [B] 100.0 - - - - - - - - - - -
Lex 88.0
LEX(effettivo) 79.0

Fascia di appartenenza:
Il livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

Mansioni:
Dumper; Dumper.

SCHEDA N.17 - Rumore per "Operatore rifinitrice"

Analisi del livelli di esposizione a rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 146 del C.P.T. Torino (Costruzioni stradali
in genere - Nuove costruzioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Im Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A) P- dB(A) . Banda d'ottava APV
T[%] P P off Efficacia DPI-u L M H | SNR
peak - peak o
. 125 250 @ 500 1k 2k 4k 8k
a©) | °" | geE)
1) RIFINITRICE (B539)
89.0 NO 74.0 . Generico (cuffie o inserti). [Beta: 0.75]
. Accettabile/B
80 1000 8] 100.0  TeceHABNE/BUONA T e e e O D T 00 - -
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Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Im La.eq eff. Dispositivo di protezione
dB(A) P dBa) o Banda d'ottava APV
T[%] P P off Efficacia DPI-u L M H  SNR
peak . peak .
Orig. 125 250 | 500 @1k 2k 4k 8k
dB©C) "9 dB(E)
LEx 89.0
LEX(effettivo) 74.0

Fascia di appartenenza:
Il livello di esposizione € "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

Mansioni:
Finitrice.

SCHEDA N.18 - Rumore per "Gruista (gru a torre)"
Analisi del livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 74 del C.P.T. Torino (Costruzioni edili in
genere - Ristrutturazioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Imp. La.eq eff. Dispositivo di protezione
dB(A) dB(A) - Banda d'ottava APV
Tl g | Ppeak eff. Efficacia DPI-u L | M H SNR

dB(C) Orig. dB(C) 125 250 K 500 @1k 2k | 4k @ 8k

1) GRU (B298)
85.0 79.0 NO 79.0 i -
100.0 | [B] 100.0 - - - - - - - - - - -

Lex 79.0
LEx(effettivo) 79.0

Fascia di appartenenza:
I livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

Mansioni:
Gru a torre.

SCHEDA N.19 - Rumore per "Operatore rullo compressore"
Analisi del livelli di esposizione a rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 144 del C.P.T. Torino (Costruzioni stradali
in genere - Nuove costruzioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Im Laeq eff. Dispositivo di protezione
oy 9B P~ dBa) I Banda d'ottava APV
b _
Ppeak g Ppeak eff. L M H SNR
125 | 28 5 1k 2k 4k 8k
B©C) "9 dB(E) 0] 500
1) RULLO COMPRESSORE (B550)
89.0 NO 74.0 . Generico (cuffie o inserti). [Beta: 0.75]
. Accettabile/B
80 1000 [8] 10,0 TecetABre/BUONa T e e e O D 200 - - -
Lz 89.0
74.0

LEX(effettivo)

Fascia di appartenenza:
Il livello di esposizione € "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

Mansioni:
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Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq La.eq eff. Dispositivo di protezione
Imp.
dB(A) dB(A) L Banda d'ottava APV
T[%] P P off Efficacia DPI-u L M H | snR
peak o peak .
. 12 2 1k 2k 4k k
dB(C) Orig dB(C) 5 50 @ 500 8

Rullo compressore.

SCHEDA N.20 - Rumore per "Addetto scarificatrice (fresa)"

Andlisi del livelli di esposizione a rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 169 del C.P.T. Torino (Costruzioni stradali
in genere - Rifacimento manti).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Im La.eq eff. Dispositivo di protezione
dB(A ' dB(A . Banda d'ottava APV
T[%] P( ) 5 (eif Efficacia DPI-u anda dottava L M H | snR
peak . peak .
. 12 2 1k 2k 4k k
dB(C) Orig dB(C) 5) 50 @ 500 8
1) Utilizzo fresa (B281)
65.0 94.0  NO 79.0 Accettabile/Buona Generico (cuffie o inserti). [Beta: 0.75]
100.0 = [B] 100.0 - - - - - - - 1200 - - -
2) Manutenzione e pause tecniche (A317)
30.0 68.0 NO 68.0 i -
' 100.0 [A] 100.0 - - - - - - - - - - -
3) Fisiologico (A317)
5.0 68.0 NO 68.0 -
' 100.0 [A] 100.0 - - - - - - - - - - -
Lex 93.0
LEex(effettivo) 78.0

Fascia di appartenenza:
Il livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

Mansioni:
Scarificatrice.
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ANALISI E VALUTAZIONE
RISCHIO VIBRAZIONI

La valutazione del rischio specifico & stata effettuata ai sensi della normativa succitata e conformemente agli indirizzi operativi del

Coordinamento Tecnico Interregional e della Prevenzione nei Luoghi di Lavoro:

- Indicazioni Operative del CTIPLL (Rev. 2 del 11 marzo 2010), "Decreto legislativo 81/2008, Titolo VIII, Capo I, II, I1I, IV e V
sulla prevenzione e protezione dai rischi dovuti all'esposizione ad agenti fisici nei luoghi di lavoro - indicazioni operative".

Premessa

La valutazione e, quando necessario, la misura dei livelli di vibrazioni ¢ stata effettuata in base alle disposizioni di cui al'alegato XXXV,

parte A, del D.Lgs. 81/2008, per vibrazioni trasmesse a sistema mano-braccio (HAV), e in base alle disposizioni di cui al'allegato XXXV,

parte B, del D.Lgs. 81/2008, per le vibrazioni trasmesse a corpo intero (WBV).

Lavalutazione é stata effettuata prendendo in considerazione in particolare:

- il livello, il tipo e ladurata dell'esposizione, ivi inclusa ogni esposizione a vibrazioni intermittenti o a urti ripetuti;

- i valori limite di esposizione ei valori d'azione;

- gli eventuali effetti sullasalute e sulla sicurezza dei lavoratori particolarmente sensibili a rischio con particolare riferimento alle donne
in gravidanza e ai minori;

- gli eventuali effetti indiretti sulla sicurezza e salute del lavoratori risultanti da interazioni tra le vibrazioni meccaniche, il rumore e
|"ambiente di lavoro o altre attrezzature;

- le informazioni fornite dal costruttore dell'attrezzatura di lavoro;

- I’ esistenza di attrezzature alternative progettate per ridurrei livelli di esposizione ale vibrazioni meccaniche;

- il prolungamento del periodo di esposizione a vibrazioni trasmesse a corpo intero a di 1a delle ore lavorative in locai di cui &
responsabile il datore di lavoro;

- le condizioni di lavoro particolari, come le basse temperature, il bagnato, I’ elevata umidita o il sovraccarico biomeccanico degli arti
superiori e del rachide;

- le informazioni raccolte dalla sorveglianza sanitaria, comprese, per quanto possibile, quelle reperibili nellaletteratura scientifica.

Individuazione dei criteri seguiti per la valutazione

La vautazione dell'esposizione a rischio vibrazioni e stata effettuata tenendo in considerazione le caratteristiche delle attivita lavorative
svolte, coerentemente a quanto indicato nelle "Linee guida per la valutazione del rischio vibrazioni negli ambienti di lavoro" elaborate
dall'lSPESL (oralINAIL - Settore Tecnico-Scientifico e Ricerca).

Il procedimento seguito puo essere sintetizzato come segue:

- individuazione dei lavoratori esposti al rischio;

- individuazione dei tempi di esposizione;

- individuazione delle singole macchine o attrezzature utilizzate;

- individuazione, in relazione alle macchine ed attrezzature utilizzate, del livello di esposizione;

- determinazione del livello di esposizione giornaliero normalizzato al periodo di riferimento di 8 ore.

Individuazione dei lavoratori esposti al rischio

L’individuazione dei lavoratori esposti a rischio vibrazioni discende dalla conoscenza delle mansioni espletate dal singolo lavoratore, o
meglio dall'individuazione degli utensili manuali, di macchinari condotti a mano o da macchinari mobili utilizzati nelle attivitalavorative. E’
noto che lavorazioni in cui si impugnino utensili vibranti o materiali sottoposti a vibrazioni o impatti possono indurre un insieme di disturbi
neurologici e circolatori digitali e lesioni osteoarticolari a carico degli arti superiori, cosi come attivita lavorative svolte a bordi di mezzi di
trasporto o di movimentazione espongono il corpo avibrazioni o impatti, che possono risultare nocivi per i soggetti esposti.

Individuazione dei tempi di esposizione

Il tempo di esposizione al rischio vibrazioni dipende, per ciascun lavoratore, dalle effettive situazioni di lavoro. Ovviamente il tempo di
effettiva esposizione ale vibrazioni dannose € inferiore a quello dedicato alla lavorazione e cio per effetto dei periodi di funzionamento a
VUuoto 0 a carico ridotto o per altri motivi tecnici, tra cui anche I'adozione di dispositivi di protezione individuale. Si € stimato, in relazione
alle metodologie di lavoro adottate e all'utilizzo dei dispositivi di protezione individuali, il coefficiente di riduzione specifico.

Individuazione delle singole macchine o attrezzature utilizzate

La“Direttiva Macchine” obbligai costruttori a progettare e costruire le attrezzature di lavoro in modo tale chei rischi dovuti alle vibrazioni
trasmesse dalla macchina siano ridotti a livello minimo, tenuto conto del progresso tecnico e della disponibilita di mezzi atti a ridurre le
vibrazioni, in particolare ala fonte. Inoltre, prescrive che le istruzioni per I'uso contengano anche le seguenti indicazioni: a) il valore
guadratico medio ponderato, in frequenza, dell'accelerazione cui sono esposte le membra superiori quando superi 2,5 m/s?; se tale livello €
inferiore o pari a 2,5 m/s?, occorre indicarlo; b) il valore quadratico medio ponderato, in frequenza, dell'accelerazione cui € esposto il corpo
(piedi o parte seduta) quando superi 0,5 m/ & setaelivello éinferiore o pari 20,5 m/s?, occorre indicarlo.

Individuazione del livello di esposizione durante I'utilizzo
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Per determinare il valore di accelerazione necessario per la valutazione del rischio, conformemente alle disposizioni dell'art. 202, comma 2,
del D.Lgs. del 9 aprile 2008, n. 81 e sm.i., s e fatto riferimento alla Banca Dati dell'lSPESL (ora INAIL - Settore Tecnico-Scientifico e
Ricerca) €/o alleinformazioni fornite dai produttori, utilizzando i dati secondo le modalita nel seguito descritte.

[A] - Valore misurato attrezzatura in BDV INAIL (ex ISPESL)

Per la macchina o |'utensile considerato sono disponibili, in Banca Dati Vibrazioni dell'lSPESL (ora INAIL - Settore Tecnico-Scientifico e
Ricerca), i valori di vibrazione misurati in condizioni d'uso rapportabili a quelle operative.
Sono stati assunti i valori riportati in Banca Dati Vibrazioni dell'lSPESL (ora INAIL - Settore Tecnico-Scientifico e Ricerca).

[B] - Valore del fabbricante opportunamente corretto

Per la macchina o I'utensile considerato sono disponibili i valori di vibrazione dichiarati dal fabbricante.

Salva la programmazione di successive misure di controllo in opera, & stato assunto quale valore di vibrazione, quello indicato dal
fabbricante, maggiorato del fattore di correzione definito in Banca Dati Vibrazione dell'lSPESL (ora INAIL - Settore Tecnico-Scientifico e
Ricerca), per le attrezzature che comportano vibrazioni mano-braccio, o da un coefficiente che tenga conto dell'eta della macching, del livello
di manutenzione e delle condizioni di utilizzo, per le attrezzature che comportano vibrazioni a corpo intero.

[C] - Valore di attrezzatura similare in BDV INAIL(ex ISPESL)

Per lamacchina o I'utensile considerato, non sono disponibili dati specifici ma sono disponibili i valori di vibrazioni misurati di attrezzature
similari (stessa categoria, stessa potenza).

Salva la programmazione di successive misure di controllo in opera, & stato assunto quale valore base di vibrazione quello misurato di una
attrezzatura similare (stessa categoria, stessa potenza) maggiorato di un coefficiente al fine di tener conto dell'eta della macchina, del livello
di manutenzione e delle condizioni di utilizzo.

[D] - Valore di attrezzatura peggiore in BDV INAIL (ex ISPESL)

Per la macchina o I'utensile considerato, non sono disponibili dati specifici ne dati per attrezzature similari (stessa categoria, stessa potenza),
ma sono disponibili i valori di vibrazioni misurati per attrezzature della stessa tipologia.

Salva la programmazione di successive misure di controllo in opera, € stato assunto quale valore base di vibrazione quello peggiore
(misurato) di una attrezzatura dello stesso genere maggiorato di un coefficiente a fine di tener conto dell'eta della macchina, del livello di
manutenzione e delle condizioni di utilizzo.

[E] - Valoretipico dell’ attrezzatura (solo PSC)

Nellaredazione del Piano di Sicurezza e di Coordinamento (PSC) vige I'obbligo di valutare i rischi specifici delle lavorazioni, anche se non
sono ancora noti le macchine e gli utensili utilizzati dall’impresa esecutrice e, quindi, i relativi valori di vibrazioni.

In questo caso viene assunto, come valore base di vibrazione, quello pitl comune per la tipologia di attrezzatura utilizzata in fase di
esecuzione.

Per determinare il valore di accelerazione necessario per la valutazione del rischio, in assenza di vaori di riferimento certi, si € proceduto
come segue:

Determinazione del livello di esposizione giornaliero normalizzato al periodo di riferimento di otto ore

Vibrazioni trasmesse al sistema mano-braccio

La valutazione del livello di esposizione alle vibrazioni trasmesse a sistema mano-braccio si basa principalmente sulla determinazione del
valore di esposizione giornaliera normalizzato ad 8 ore di lavoro, A(8) (m/s?), calcolato sulla base della radice quadrata della somma dei
quadrati (A(w)sum) dei valori quadratici medi delle accelerazioni ponderate in frequenza, determinati sui tre assi ortogonai x, vy, z, in
accordo con quanto prescritto dallo standard 1SO 5349-1: 2001.

L'espressione matematica per il calcolo di A(8) e di seguito riportata.

A(Z) = A{wgg (T¥

dove:

AW oy = (8 +a5gHamg)

in cui T% la durata percentuale giornaiera di esposizione a vibrazioni espresso in percentuale e awx, awy e awz i valori r.m.s.
dell'accel erazione ponderatain frequenza (in m/s2) lungo gli assi x, y e z (1ISO 5349-1: 2001).

Nel caso in cui il lavoratore sia esposto a differenti valori di vibrazioni, come nel caso di impiego di piu utensili vibranti nell’arco della
giornata lavorativa, o nel caso dell’'impiego di uno stesso macchinario in differenti condizioni operative, |I'esposizione quotidiana a
vibrazioni A(8), in m/s2, sara ottenuta mediante I’ espressione:
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B 2
Afg) = LEMS:IEI
Jm]

dove:

A(8)i eil parziderelativo all'operazione i-esima, ovvero:
= ap 4142
AiEY = Alw) g i(T%)

incui i valori di T%i e A(w)sum,i sono rispettivamente il tempo di esposizione percentuale e il valore di A(w)sum relativi ala operazione
i-esma

Vibrazioni trasmesse al corpo intero
La valutazione del livello di esposizione ale vibrazioni trasmesse a corpo intero si basa principamente sulla determinazione del valore di

esposizione giornaliera normalizzato ad 8 ore di lavoro, A(8) (m/s2), calcolato sulla base del maggiore dei valori numerici del valori
quadratici medi delle accelerazioni ponderate in frequenza, determinati sui tre assi ortogonali:

g = max (140 ag, 140 8. an )
secondo laformula di seguito riportata:
A(3) = A Whne (T
in cui T% la durata percentuale giornaliera di esposizione a vibrazioni espresso in percentuale e A(w)max il valore massimo tra 1,40awx,
1,40awy e awz i valori r.m.s. dell’ accel erazione ponderata in frequenza (in m/s2) lungo gli assi x, y e z (1SO 2631-1: 1997).
Nel caso in cui il lavoratore sia esposto a differenti valori di vibrazioni, come nel caso di impiego di pit macchinari nell’ arco della giornata

lavorativa, o nel caso dell’impiego di uno stesso macchinario in differenti condizioni operative, I’ esposizione quotidiana a vibrazioni A(8),
in m/s2, sara ottenuta mediante I’ espressione:

% i2
AfE) = LZA{S:'EI
. |

dove:

A(8)i il parziae relativo al'operazione i-esima, ovvero:
ABY; = AlWhge (T2

incui i valori di T%i aA(w)max,i sono rispettivamente il tempo di esposizione percentuale e il valore di A(w)max relativi ala operazione
i-esma.

ESITO DELLA VALUTAZIONE
RISCHIO VIBRAZIONI

Di seguito é riportato I'elenco delle mansioni addette ad attivita lavorative che espongono a vibrazioni el relativo esito della valutazione del
rischio suddiviso in relazione a corpo intero (WBV) e a sistema mano braccio (HAV).

Lavoratori e Macchine

. ESITO DELLA VALUTAZIONE
Mansione

Mano-braccio (HAV) Corpo intero (WBV)

1) Addetto alla realizzazione di impianto di messa a terra | "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2"

del cantiere “Non presente”
2) Addetto alla realizzazione di impianto elettrico di cantiere .= "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2" "Non presente"
3) Addetto alla rimozione di cordoli, zanelle e opere d'arte "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2" "Non presente"
4) Addetto alla sverniciatura e pulizia di superfici esterne "Inferiore a 2,5 m/s2" "Non presente"
5) Addetto allasportazione di strato di usura e "Compreso tra2,5e 5,0 m/s2"

collegamento "Non presente”
6) Autobetoniera "Non presente" "Inferiore a 0,5 m/s2"
7) Autocarro "Non presente" "Inferiore a 0,5 m/s2"
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Lavoratori e Macchine
ESITO DELLA VALUTAZIONE
Mano-braccio (HAV) Corpo intero (WBV)
"Non presente" "Inferiore a 0,5 m/s2"
"Non presente" "Inferiore a 0,5 m/s2"
"Non presente" "Inferiore a 0,5 m/s2"
"Non presente" "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"

Mansione

8) Autocarro
9) Autogru
10) Autopompa per cls
11) Carrello elevatore

12) Dumper "Non presente" "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"
13) Dumper "Non presente" "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"
14) Finitrice "Non presente" "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"

15) Rullo compressore
16) Scarificatrice

"Non presente”
"Non presente"

"Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"
"Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"

SCHEDE DI VALUTAZIONE

Le schede di rischio che seguono, ognuna di esse rappresentativa di un gruppo omogeneo, riportano I'esito della valutazione per ogni
mansione.

Le eventuai disposizioni relative ala sorveglianza sanitaria, all'informazione e formazione, all'utilizzo di dispositivi di protezione
individuale e alle misure tecniche e organizzative sono riportate nel documento dellasicurezzadi cui il presente € un allegato.

Tabella di correlazione Mansione - Scheda di valutazione
Scheda di valutazione

SCHEDA N.1 - Vibrazioni per “Elettricista (ciclo
completo)"

SCHEDA N.1 - Vibrazioni per “Elettricista (ciclo
completo)"

SCHEDA N.2 - Vibrazioni per "Addetto martello
demolitore pneumatico”

Mansione

Addetto alla realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere
Addetto alla realizzazione di impianto elettrico di cantiere

Addetto alla rimozione di cordoli, zanelle e opere d'arte

Addetto alla sverniciatura e pulizia di superfici esterne

Addetto all'asportazione di strato di usura e collegamento

Autobetoniera

Autocarro
Autocarro
Autogru

Autopompa per cls

Carrello elevatore
Dumper
Dumper
Finitrice
Rullo compressore

Scarificatrice

SCHEDA N.3 - Vibrazioni per "Addetto sabbiatura”
SCHEDA N.4 - Vibrazioni per "Operaio comune
polivalente (costruzioni stradali)"

SCHEDA N.5 - Vibrazioni per "Operatore
autobetoniera"

SCHEDA N.6 - Vibrazioni per "Operatore autocarro"
SCHEDA N.6 - Vibrazioni per "Operatore autocarro"
SCHEDA N.7 - Vibrazioni per "Operatore autogru"

SCHEDA N.5 - Vibrazioni per "Operatore
autobetoniera"

SCHEDA N.8 - Vibrazioni per "Magazziniere"
SCHEDA N.9 - Vibrazioni per "Operatore dumper"
SCHEDA N.9 - Vibrazioni per "Operatore dumper"
SCHEDA N.10 - Vibrazioni per "Operatore rifinitrice™
SCHEDA N.11 - Vibrazioni per "Operatore rullo
compressore™

SCHEDA N.12 - Vibrazioni per "Addetto scarificatrice
(fresa)"

SCHEDA N.1 - Vibrazioni per "Elettricista (ciclo completo)"

Analisi delle attivita e dei tempi di esposizione con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 94 del C.P.T. Torino (Costruzioni edili
in genere - Ristrutturazioni): a) utilizzo scanalatrice per 15%.

Macchina o Utensile utilizzato

Ia\Lerr;zFi)c?ne C(::Zf:rlglzeigaeedl eZS(TsFi)zci)ocrile eé_le\:)eslilfi:r:e OIS CRiD Tz
[%0] [%0] [m/s?]
1) Scanalatrice (generica)
15.0 0.8 12.0 7.2 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) HAV
HAV - Esposizione A(8) 12.00 2.501
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Macchina o Utensile utilizzato

Tempo Coefficiente di Tempo di Livello di
lavorazione correzione esposizione esposizione

[%] (%] [m/s?]

Origine dato Tipo

Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) = "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2"
Corpo Intero (WBV) = "Non presente"

Mansioni:
Addetto alla realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere; Addetto alla realizzazione di impianto elettrico di cantiere.

SCHEDA N.2 - Vibrazioni per "Addetto martello demolitore pneumatico"

Analisi delle attivita e dei tempi di esposizione con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 190 del C.P.T. Torino (Costruzioni
stradali in genere - Ripristini stradali): @) utilizzo martello demolitore pneumatico per 50%.

Macchina o Utensile utilizzato

cvorgiones | corrosione. | esposgione | esposisons Origine dato Tipo
[%] [%] [m/s?]
1) Martello demolitore pneumatico (generico)
50.0 0.8 40.0 7.9 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) HAV

HAV - Esposizione A(8) 40.00 4.996

Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) = "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2"
Corpo Intero (WBV) = "Non presente"

Mansioni:
Addetto alla rimozione di cordoli, zanelle e opere d'arte.

SCHEDA N.3 - Vibrazioni per "Addetto sabbiatura"

Analisi delle attivita e dei tempi di esposizione con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 130 del C.P.T. Torino (Costruzioni
stradali in genere - Pulizia stradale): &) utilizzo sabbiatrice per 30%.

Macchina o Utensile utilizzato

Tempo Coefficiente di Tempo di Livello di

lavorazione correzione esposizione esposizione OIS 1z
[%] [%] [m/s?]
1) Sabbiatrice (generica)
30.0 0.8 24.0 3.6 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) HAV
HAV - Esposizione A(8) 24.00 1.749

Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) = "Inferiore a 2,5 m/s2"
Corpo Intero (WBV) = "Non presente"

Mansioni:
Addetto alla sverniciatura e pulizia di superfici esterne.

SCHEDA N.4 - Vibrazioni per "Operaio comune polivalente (costruzioni stradali)"

Analisi delle attivita e dei tempi di esposizione con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 180 del C.P.T. Torino (Costruzioni
stradali in genere - Rifacimento manti): a) utilizzo tagliasfalto a disco per 2%; utilizzo tagliasfalto a martello per 2%; utilizzo martello
demolitore pneumatico per 1%.
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Macchina o Utensile utilizzato

vorgions | corrosione. | csposgione | esposisons Origine dato Tipo
[%] [%] [m/s?]

1) Tagliasfalto a disco (generico)

2.0 0.8 1.6 3.4 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) HAV
2) Tagliasfalto a martello (generico)

2.0 0.8 1.6 24.1 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) HAV
3) Martello demolitore pneumatico (generico)

1.0 0.8 0.8 24.1 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) HAV
HAV - Esposizione A(8) 4.00 3.750

Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) = "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2"
Corpo Intero (WBV) = "Non presente"

Mansioni:
Addetto all'asportazione di strato di usura e collegamento.

SCHEDA N.5 - Vibrazioni per "Operatore autobetoniera"

Analisi delle attivita e dei tempi di esposizione con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 28 del C.P.T. Torino (Costruzioni edili
in genere - Nuove costruzioni): a) trasporto materiale per 40%.

Macchina o Utensile utilizzato

Tempo Coefficiente di Tempo di Livello di

lavorazione correzione esposizione esposizione OUIiE ¢l Mz
[%] [%] [m/s?]
1) Autobetoniera (generica)
40.0 0.8 32.0 0.7 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) WBV
WABYV - Esposizione A(8) 32.00 0.373

Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) = "Non presente"
Corpo Intero (WBV) = "Inferiore a 0,5 m/s>"

Mansioni:
Autobetoniera; Autopompa per cls.

SCHEDA N.6 - Vibrazioni per "Operatore autocarro"

Analisi delle attivita e dei tempi di esposizione con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 24 del C.P.T. Torino (Costruzioni edili
in genere - Nuove costruzioni): a) utilizzo autocarro per 60%.

Macchina o Utensile utilizzato

IavToig]z?gne Coc(i)frfrlglzei‘;];im elgtq;?z(i)o(rj:e e;_;)\geslig:r;e Origine dato Tipo
[%0] [%0] [m/s?]
1) Autocarro (generico)
60.0 0.8 48.0 0.5 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) WBV

WBYV - Esposizione A(8) 48.00 0.374

Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) = "Non presente"
Corpo Intero (WBV) = "Inferiore a 0,5 m/s2"

Mansioni:
Autocarro; Autocarro.
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SCHEDA N.7 - Vibrazioni per "Operatore autogru"

Analisi delle attivita e dei tempi di esposizione con riferimento ala Scheda di Gruppo Omogeneo n. 26 del C.P.T. Torino (Costruzioni edili
in genere - Nuove costruzioni): @) movimentazione carichi per 50%; b) spostamenti per 25%.

Macchina o Utensile utilizzato

cvorgiones | corrosione. | esposgione | esposisons Origine dato Tipo
[%] [%] [m/s?]
1) Autogru (generica)
75.0 0.8 60.0 0.5 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) WBV

WBYV - Esposizione A(8) 60.00 0.372

Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) = "Non presente"
Corpo Intero (WBV) = "Inferiore a 0,5 m/s2"

Mansioni:
Autogru.

SCHEDA N.8 - Vibrazioni per "Magazziniere"

Analisi delle attivita e dei tempi di esposizione con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 502 del C.P.T. Torino (Ediliziain
genere - Magazzino): a) movimentazione materiale (utilizzo carrello elevatore) per 40%.

Macchina o Utensile utilizzato

i, G| Tl | B
[%] [%] [m/s?]
1) Carrello elevatore (generico)
40.0 0.8 32.0 0.9 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) WBV
WABYV - Esposizione A(8) 32.00 0.503

Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) = "Non presente"
Corpo Intero (WBV) = "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"

Mansioni:
Carrello elevatore.

SCHEDA N.9 - Vibrazioni per "Operatore dumper"

Analisi delle attivita e dei tempi di esposizione con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 27 del C.P.T. Torino (Costruzioni edili
in genere - Nuove costruzioni): a) utilizzo dumper per 60%.

Macchina o Utensile utilizzato

avoragons | _comesione | espossions | esposizione Origine dato Tipo
[%] [%] [m/s?]
1) Dumper (generico)
60.0 0.8 48.0 0.7 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) WBV
WBYV - Esposizione A(8) 48.00 0.506

Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) = "Non presente"
Corpo Intero (WBV) = "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"

Mansioni:
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Macchina o Utensile utilizzato

Tempo Coefficiente di Tempo di Livello di
lavorazione correzione esposizione esposizione

[%] [%] [m/s?]
Dumper; Dumper.

Origine dato Tipo

SCHEDA N.10 - Vibrazioni per "Operatore rifinitrice"

Analisi delle attivita e dei tempi di esposizione con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 146 del C.P.T. Torino (Costruzioni
stradali in genere - Nuove costruzioni): a) utilizzo rifinitrice per 65%.

Macchina o Utensile utilizzato

Tempo Coefficiente di Tempo di Livello di

lavorazione correzione esposizione esposizione Slslnelete flES
[%] [%] [m/s?]
1) Rifinitrice (generica)
65.0 0.8 52.0 0.7 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) WBV
WBYV - Esposizione A(8) 52.00 0.505

Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) = "Non presente"
Corpo Intero (WBV) = "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"

Mansioni:
Finitrice.

SCHEDA N.11 - Vibrazioni per "Operatore rullo compressore"

Analisi delle attivita e dei tempi di esposizione con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 144 del C.P.T. Torino (Costruzioni
stradali in genere - Nuove costruzioni): @) utilizzo rullo compressore per 75%.

Macchina o Utensile utilizzato

Tempo Coefficiente di Tempo di Livello di

lavorazione correzione esposizione esposizione OIfEfine 2EY iz
[%0] [%0] [m/s?]
1) Rullo compressore (generico)
75.0 0.8 60.0 0.7 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) WBV

WBY - Esposizione A(8) 60.00 0.503

Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) = "Non presente"
Corpo Intero (WBV) = "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"

Mansioni:
Rullo compressore.

SCHEDA N.12 - Vibrazioni per "Addetto scarificatrice (fresa)"

Analisi delle attivita e dei tempi di esposizione con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 169 del C.P.T. Torino (Costruzioni
stradali in genere - Rifacimento manti): a) utilizzo scarificatrice per 65%.

Macchina o Utensile utilizzato

Ia\/t)ig]zri)c?ne C(::Zf:rlglzeigaeedl elr?(rgi)zci)oc:e e;_rlJ\:)eslilfi:r:e UGS CRi T
[%0] [%0] [m/s?]
1) Scarificatrice (generica)
65.0 0.8 52.0 0.7 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) WBV
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Macchina o Utensile utilizzato

TemPO Coefflme_nte di Tempq di L|veI_I0_ di Origine dato Tipo
lavorazione correzione esposizione esposizione
[%0] [%0] [m/s?]
WBYV - Esposizione A(8) 52.00 0.505

Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) = "Non presente"
Corpo Intero (WBV) = "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"

Mansioni:
Scarificatrice.
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ANALISI E VALUTAZIONE
MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI
SOLLEVAMENTO E TRASPORTO

Lavalutazione del rischio specifico e stata effettuata ai sensi della normativa succitata e conformemente alla normativa tecnica applicabile:
- 1SO 11228-1:2003, "Ergonomics - Manual handling - Lifting and carryng"

Premessa

La valutazione dei rischi derivanti da azioni di sollevamento e trasporto riportata di seguito e stata eseguita secondo le disposizioni del D.Lgs
del 9 aprile 2008, n.81 e la normativatecnica | SO 11228-1, ed in particolare considerando:

- lafasciadi etae sesso di gruppi omogenei lavoratori;

- lecondizioni di movimentazione;

- il carico sollevato, lafrequenza di sollevamento, la posizione delle mani, la distanza di sollevamento, la presa, ladistanza di trasporto;

- i valori del carico, raccomandati per il sollevamento eil trasporto;

- gli effetti sullasalute e sullasicurezza dei lavoratori;

- le informazioni raccolte dalla sorveglianza sanitaria e dalla | etteratura scientifica disponibile;

- l'informazione e formazione del lavoratori.

Valutazione del rischio

Sulla base di considerazioni legate alla mansione svolta, previa consultazione del datore di lavoro e dei rappresentanti dei lavoratori per la

sicurezza sono stati individuati i gruppi omogenei di lavoratori corrispondenti a gruppi di lavoratori che svolgono la medesima attivita

nell'ambito del processo produttivo dall'azienda. Quindi si & proceduto, a secondo del gruppo, alla valutazione del rischio. La valutazione

delle azioni del sollevamento e del trasporto, ovvero la movimentazione di un oggetto dalla sua posizione iniziale verso I’ alto, senza ausilio

meccanico, e il trasporto orizzontale di un oggetto tenuto sollevato dalla solaforza dell’ uomo si basa su un modello costituito da cinque step

successivi:

-Stepl vautazione del peso effettivamente sollevato rispetto allamassa di riferimento;

-Step2 vautazione dell’ azione in relazione alla frequenza raccomandata in funzione della massa sollevata;

-Step3 vautazione dell’azione in relazione ai fattori ergonomici (per esempio, la distanza orizzontale, |'altezza di sollevamento,
I"angolo di asmmetriaecc.);

-Step 4 vautazione dell’ azione in relazione alla massa cumulativa giornaliera (ovvero il prodotto trail peso trasportato e la frequenza del
trasporto);

-Step5  vautazione concernente la massa cumulativa e la distanza del trasporto in piano.

| cinque passaggi sono illustrati con lo schema di flusso rappresentato nello schema 1. In ogni step sono desunti o calcolati valori limite di
riferimento (per esempio, il peso limite). Se le valutazione concernente il singolo step porta ha una conclusione positiva, ovvero il valore
limite di riferimento é rispettato, si passa a quello successivo. Qualora, invece, la valutazione porti a una conclusione negativa, & necessario
adottare azioni di miglioramento per riportare il rischio a condizioni accettabili.
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nelle specifiche condizioni

Valutazione della massa di riferimento in base al genere, mi

Nel primo step si confronta il peso effettivo dell’ oggetto sollevato con la massa di riferimento mrit, che & desunta dalla tabella presente
nell’ Allegato C alla norma ISO 11228-1. La massa di riferimento si differenzia a seconda del genere (maschio o femmina), in linea con
quanto previsto dall’art. 28, D.Lgs. n. 81/2008, il quale ha stabilito che la valutazione dei rischi deve comprendere anche i rischi particolari,
trai quali quelli connessi ale differenze di genere.

Lamassa di riferimento € individuata, a seconda del genere che caratterizza il gruppo omogeneo, a fine di garantire la protezione di ameno
il 90% della popolazione lavorativa.

La massa di riferimento costituisce il peso limite in condizioni ergonomiche ideali e che, qualora le azioni di sollevamento non siano
occasionali.

Valutazione della massa di riferimento in base alla frequenza, m

Nel secondo step si procede a confrontare il peso effettivamente sollevato con la frequenza di movimentazione f (atti/minuto); in base alla
durata giornaliera della movimentazione, solo breve e media durata, si ricava il peso limite raccomandato, in funzione della frequenza, in
base a grafico di cui allafigura2 dellanormalSO 11228-1.

Valutazione della massa in relazione ai fattori ergonomici, Mim

Nel terzo step si confronta la massa movimentata, m, con il peso limite raccomandato che deve essere calcolato tenendo in considerazione i

parametri che caratterizzano latipologia di sollevamento €, in particolare:

- lamassa dell’ oggetto m;

- la distanza orizzontale di presa del carico, h, misurata dalla linea congiungente i malleoli interni a punto di mezzo tra la presa delle
mani proiettata a terra;

- il fattore altezza, v, ovvero I’ altezza da terradel punto di presadel carico;

- ladistanza verticale di sollevamento, d;

- lafrequenza delle azioni di sollevamento, f;

- laduratadelle azioni di sollevamento, t;

- I"angolo di asimmetria (torsione del busto), a;

- laqualitadellapresadell’ oggetto, c.

Il peso limite raccomandato € calcolato, sia all'origine che alla della movimentazione sulla base di una formula proposta nell’ Allegato A.7
alalSO 11228-1:

Mgy, =gy = by A g o opg 1)

dove:
miit € lamassa di riferimento in base a genere.
hw €il fattore riduttivo che tiene conto della distanza orizzontale di presa del carico, h;
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dwm el fattore riduttivo che tiene conto della distanza verticale di sollevamento, d;

vwm €il fattore riduttivo che tiene conto dell’ altezza da terradel punto di presa del carico;
fu il fattore riduttivo che tiene della frequenza delle azioni di sollevamento, f;

awm el fattore riduttivo che tiene conto dell’ I'angolo di asimmetria (torsione del busto), a;
cm el fattore riduttivo che tiene della qualita della presa dell’ oggetto, c.

Valutazione della massa cumulativa su lungo periodo, Miim. ( giornaliera)

Nel quarto step s confronta la massa cumulativa mem giornaliera, ovvero il prodotto trail peso trasportato e la frequenzadi trasporto per le
otto ore lavorativa, con la massa raccomandata mim. giornaliera che € pari a 10000 kg in caso di solo sollevamento o trasporto inferiore ai 20
m, 0 6000 kg in caso di trasporto superiore o uguale ai 20 m.

Valutazione della massa cumulativa trasportata su lungo, medio e breve periodo, Miim. ( giornalieray, Miim. (orario) € Miim.

(minuto)

In caso di trasporto su distanza hc uguale o maggiore di 1 m, nel quinto step si confronta la di massa cumulativa meum sul breve, medio e
lungo periodo (giornaliera, oraria e a minuto) con la massa raccomandata miim. desunta dallalatabella 1 dellanorma SO 11228-1.

ESITO DELLA VALUTAZIONE
MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI
SOLLEVAMENTO E TRASPORTO

Sulla base di considerazioni legate alla mansione svolta, previa consultazione del datore di lavoro e dei rappresentanti dei lavoratori per la
sicurezza sono stati individuati gruppi omogenei di lavoratori, univocamente identificati attraverso le SCHEDE DI VALUTAZIONE
riportate nel successivo capitolo. Di seguito e riportato I'elenco delle mansioni e il relativo esito della valutazione a rischio dovuto alle
azioni di sollevamento e trasporto.

Lavoratori e Macchine

Mansione ESITO DELLA VALUTAZIONE
1) Addetto alla posa cordoli, zanelle e opere d'arte Forze di sollevamento e trasporto accettabili.
2) Addetto alla realizzazione di marciapiedi Forze di sollevamento e trasporto accettabili.

SCHEDE DI VALUTAZIONE
MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI
SOLLEVAMENTO E TRASPORTO

Le schede di rischio che seguono, ognuna di esse rappresentativa di un gruppo omogeneo, riportano I'esito della valutazione per ogni
mansione.

Le eventuai disposizioni relative ala sorveglianza sanitaria, all'informazione e formazione, all'utilizzo di dispositivi di protezione
individuale e alle misure tecniche e organizzative sono riportate nel documento dellasicurezzadi cui il presente € un allegato.

Tabella di correlazione Mansione - Scheda di valutazione

Mansione Scheda di valutazione
Addetto alla posa cordoli, zanelle e opere d'arte SCHEDA N.1
Addetto alla realizzazione di marciapiedi SCHEDA N.1

SCHEDA N.1

Lesioni relative all'apparato scheletrico €/0 muscolare durante la movimentazione manuale dei carichi con operazioni di trasporto o sostegno
comprese le azioni di sollevare e deporrei carichi.

Esito della valutazione dei compiti giornalieri
Carico movimentato Carico movimentato Carico movimentato
(giornaliero) (orario) (minuto)

Carico movimentato

MANUTENZIONE STRAORDINARIA DEI LOTTI A.R.C.A. N. 278-338 SITI NEL COMUNE DI CANDELA IN VIA IV NOVEMBRE - Pag. 46



Esito della valutazione dei compiti giornalieri

. : Carico movimentato Carico movimentato Carico movimentato
Carico movimentato

(giornaliero) (orario) (minuto)
Condizioni m Miim Mcum Miim Mcum Miim Mcum Miim
[kal [kal [kg/giorno] [kg/giorno] [kg/ora] [kg/ora] [kg/minuto] [kg/minuto]
1) Compito
Specifiche 10.00 13.74 1200.00 10000.00 300.00 7200.00 5.00 120.00

Fascia di appartenenza:
Le azioni di sollevamento e trasporto dei carichi sono accettabili.

Mansioni:
Addetto alla posa cordoli, zanelle e opere d'arte; Addetto alla realizzazione di marciapiedi.

Descrizione del genere del gruppo di lavoratori
Fascia di eta Adulta Sesso Maschio mrit [kg] 25.00

Compito giornaliero
Distanza

Posizione | Carico | Posizione delle mani verticale e di DUEIEE Presa Fattori riduttivi
frequenza
del trasporto
carico .
m n v Ang_ d E t f - Fum Hwm Vm Dwm Ang.m Cwm
[ka] [m] [m] | [gradi] [m] [m]  [%] | [n/min]
1) Compito
Inizio 10.00 0.25 0.50 30 1.00 <=1 50 0.5 buona 0.81 1.00 0.93 0.87 0.90 1.00
Fine 0.25 1.50 0 0.81 1.00 0.78 0.87 1.00 1.00
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ANALISI E VALUTAZIONE
MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI
ALTA FREQUENZA

Lavalutazione del rischio specifico e stata effettuata ai sensi della normativa succitata e conformemente alla normativa tecnica applicabile:
- 1SO 11228-3:2007, "Ergonomics - Manual handling - Handling of low loads at high frequency"

Premessa

La valutazione dei rischi derivanti dalla movimentazione di carichi leggeri ad alta frequenza riportata di seguito € stata eseguita secondo le

disposizioni del D.Lgs. del 9 aprile 2008, n. 81 e la normativa tecnica SO 11228-3, ed in particolare considerando:

- gruppi omogenei lavoratori;

- le condizioni di movimentazione: |e forze applicate nella movimentazione e quelle raccomandate, la frequenza di movimentazione, la
posizione delle mani, i periodi di riposo;

- le informazioni raccolte dalla sorveglianza sanitaria e dalla | etteratura scientifica disponibile;

- I'informazione e formazione dei lavoratori.

Valutazione del rischio

Sulla base di considerazioni legate alla mansione svolta, previa consultazione del datore di lavoro e dei rappresentanti dei lavoratori per la
sicurezza sono stati individuati i gruppi omogenei di lavoratori corrispondenti ai gruppi di lavoratori che svolgono la medesima attivita
nell'ambito del processo produttivo dell'azienda. Quindi si € proceduto, a secondo del gruppo, ala valutazione del rischio. La stima del
rischio, s basa su un metodo, proposto dala 1SO 11228-3 all'allegato B, costituito da una check-list di controllo che verifica, per step
successivi, la presenza o meno di una serie di fattori di rischio. La valutazione del rischio quindi si conclude valutando se la presenza dei
fattori di rischio & caratterizzata da condizioni inaccettabili, accettabili o accettabile con prescrizioni collocando cosi il rischio in tre
rispettive zone di rischio:

1.  Rischioinaccettabile: ZONA ROSSA

2. Rischio accettabile: ZONA VERDE

3. Rischio accettabile con azioni correttive: ZONA GIALLA

Verifica dei fattori di rischio mediante la check-list di controllo

In questafase si procede a verificare la presenza o meno di acuni fattori di rischio che sono causa di pericolo per la salute dei lavoratori, a
tal fine si utilizzala check-list di controllo cosi come riportata all'allegato B della SO 11228-3:
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Durata e frequenza dei movimenti ripetitivi

Si

No

Il lavoro comporta compiti con cicli di
lavoro o sequenze di movimenti degli
arti superiori ripetuti piu di due volte al
minuto e per piu del 50% della durata
dei compiti?

Il lavoro comporta compiti durante i
quali si compiono, ogni pochi secondi,

ripetizioni  quasi  identiche  dei
movimenti delle dita, mani o delle
braccia?

Il lavoro comporta compiti durante i
quali viene fatto uso intenso delle dita,
delle mani o dei polsi?

Il lavoro comporta compiti con
movimenti  ripetitivi  della  sistema
spalla/braccio (movimenti del braccio
regolari con alcune pause o quasi
continui)?

Se la risposta a tutte le domande e "No", la zona

di

valutazione & verde e non € necessaria

un'ulteriore valutazione. Se la risposta ad una o
piu domande € "Si", il lavoro & classificato come
ripetitivo usare le colonne a destra, per valutare
se la durata complessiva dei movimenti ripetitivi,
in assenza di altri importanti fattori di rischio, e
comunque accettabile o se € il caso di procedere
a un'ulteriore valutazione dei fattori di rischio con
glistepda 2, 3e4.

Step 1 - Durata e frequenza dei movimenti ripetitivi

Il lavoro comporta
compiti senza movimenti
ripetitivi degli arti
superiori.

OPPURE

Il lavoro comporta
compiti con movimenti
ripetitivi degli arti
superiori. Tali compiti
hanno una durata
complessiva inferiore a
tre ore, su una "normale"
giornata lavorativa, e non
sono svolti per piu di
un'ora senza una pausa.
Inoltre non sono presenti
altri fattori di rischio.

Gialla se ..

Le condizioni descritte
nelle zone rossa e verde
non sono vere.

Rossa se ..

Il lavoro comporta
compiti con movimenti
ripetitivi degli arti
superiori. Tali compiti
hanno una durata
complessiva superiore a
quattro ore su una
"normale” giornata
lavorativa. Inoltre non
sono presenti altri fattori
di rischio.
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Step 2 - Posture scomode

Posture scomode Gialla se .. Rossa se ..

Si No Il lavoro comporta compiti

con movimenti ripetitivi
degli arti superiori in
posture accettabili.

Il lavoro comporta compiti durante i
quali si compiono ripetitivi movimenti
dei polsi verso l'alto e/o verso il basso
e/o lateralmente?

Il lavoro comporta compiti durante i OPPURE

quali si compiono ripetitive rotazioni
delle mani tali che il palmo si trovi || |avoro comporta compiti
rivolto verso l'alto o verso il basso? con movimenti ripetitivi

degli arti superiori durante
i quali si hanno piccole
deviazioni, dalla loro
posizione naturale, delle
dita, dei polsi, dei gomiti,
delle spalle o del collo.
Tali compiti hanno una

Il lavoro comporta compiti durante i
quali si compiono ripetitive prese con le
dita o con il pollice o con il palmo della
mano e con il polso piegato durante la
presa, il mantenimento o la
manipolazione degli oggetti?

Per piu di 3 ore su una

Il lavoro comporta compiti durante i durata complessiva “normale" giornata
quali si compiono ripetitivi movimenti | inferiore a tre ore, su una lavorativa e con una
del braccio davanti e/o lateralmente al "normale"” giornata pausa o variazione di
corpo lavorativa, e non sono Le condizioni descritte | movimento con intervalli

svolti per piu di trenta
minuti senza una pausa o
variazione di compito.

nelle zone rossa e verde maggiori di 30 minuti ci
non sono vere. sono piccole e ripetitive
deviazioni delle dita, dei
polsi, dei gomiti, delle
OPPURE spalle o del collo dalla loro
posizione naturale.

Il lavoro comporta compiti durante i
quali si compiono ripetitivi flessioni
laterali o torsioni della schiena o della
testa?

Il lavoro comporta compiti
con movimenti ripetitivi
degli arti superiori durante
i quali si hanno moderate
Se la risposta a tutte le domande & "No", non ci = 0 ampie deviazioni, dalla
sono posture scomode intese come fattore di = loro posizione naturale,
rischio combinato ai movimenti ripetitivi, ~ delle dita, dei polsi, dei
continuare con lo step 3 per valutare i fattori | gomiti, delle spalle o del
legati alle forze applicate. collo. Tali compiti hanno
una durata complessiva
inferiore a due ore, su
una "normale" giornata
lavorativa, e non sono
svolti per piu di trenta
minuti senza una pausa o
variazione di compito.

Se la risposta ad una o pit domande e "Si",
utilizzare le colonne a destra per valutare il
rischio e quindi procedere lo step 3.
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Forze applicate durante la movimentazione

Si  No

Il lavoro comporta compiti durante i
quali si compiono ripetitivi
sollevamenti, con prese a pizzico, di
attrezzi, materiali o oggetti di peso
superiore a 0,2 kg ?

Il lavoro comporta compiti durante i
quali si compiono, con una mano,
ripetitivi sollevamenti di attrezzi,
materiali 0 oggetti di peso superiore a
2kg?

Il lavoro comporta compiti durante i
quali si compiono ripetitive azioni di
rotazioni, di spingere o di tirare
attrezzi e oggetti con il sistema
braccio/mano applicando una forza
superiore al 10% del valore di
riferimento, Fb, indicato nella norma
EN 1005-3:2002 (25 N per la forza di
presa) ?

Il lavoro comporta compiti durante i
quali si usano, in modo ripetitivo,
sistemi di regolazione che richiedono,
per il loro funzionamento,
l'applicazione di forze superiori a
quelle raccomandate nella 1SO 9355-3
(25 N nelle prese con una mano, 10 N
nelle prese a pizzico) ?

Il lavoro comporta compiti durante i
quali avviene in modo ripetitivo il
mantenimento, con presa a pizzico, di
oggetti applicando una forza maggiore
di 10N ?

Se la risposta a tutte le domande & “No", non ci
sono forti sforzi intesi come un fattore di rischio
combinato ai movimenti ripetitivi, continuare con
lo step 4 per valutare il fattore di recupero. Se la
risposta ad una o piu domande & "Si", valutare il
rischio mediante le colonne a destra, quindi
procedere al step 4.

Step 3 - Forze applicate durante la movimentazione

Verde se ..

Il lavoro comporta
compiti con movimenti
ripetitivi degli arti
superiori, in posture
accettabili, in cui
vengono applicate forze
di presa accettabili.

OPPURE

Il lavoro comporta
compiti con movimenti
ripetitivi degli arti
superiori, in posture
accettabili, in cui ai
lavoratori & richiesto uno
sforzo durante le prese.
Tali compiti hanno una
durata complessiva
inferiore a due ore, su
una "normale" giornata
lavorativa, e non sono
svolti per piu di trenta
minuti senza una pausa
o0 variazione di compito.

OPPURE

Il lavoro comporta
compiti con movimenti
ripetitivi degli arti
superiori, in posture
scomode, in cui ai
lavoratori € richiesto uno
sforzo durante le prese.
Tali compiti hanno una
durata complessiva
inferiore a un'ora, su una
"normale” giornata
lavorativa, e non sono
svolti per piu di trenta
minuti senza una pausa
0 variazione di compito.

Gialla se ..

Le condizioni descritte
nelle zone rossa e verde
non sono vere.

Rossa se ..

1l lavoro comporta
compiti con movimenti
ripetitivi degli arti
superiori, in posture
accettabili, in cui ai
lavoratori € richiesto uno
sforzo durante le prese.
Tali compiti 0 hanno una
durata complessiva
superiore a tre ore, su
una "normale" giornata
lavorativa, e non sono
svolti per piu di trenta
minuti senza una pausa o
variazione di compito, o
hanno una durata
superiore a due ore, su
una "normale" giornata
lavorativa, e non sono
svolti per piu di trenta
minuti senza una pausa o
variazione di compito.

OPPURE

1l lavoro comporta
compiti con movimenti
ripetitivi degli arti
superiori, in posture
scomode, in cui ai
lavoratori & richiesto uno
sforzo durante le prese.
Tali compiti 0 hanno una
durata superiore a due
ore, su una "normale"
giornata lavorativa, e non
sono svolti per piu di
trenta minuti senza una
pausa o variazione di
compito, o0 hanno una
durata inferiore a due
ore, su una "normale"”
giornata lavorativa, e
sono svolti per piu di
trenta minuti senza una
pausa o variazione di
compito.
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Step 4 - Periodi di recupero

Periodi di recupero Gialla se .. Rossa se ..

Si No Il lavoro comporta compiti
con movimenti ripetitivi

Le pause, durante lo svolgimento di degli arti superiori ed &

compiti lavorativi con movimenti Il lavoro comporta prevista una pausa
ripetitivi degli arti superiori, non sono compiti con movimenti pranzo inferiore a trenta
frequenti ? ripetitivi degli arti minuti.

superiori e sono previste,

L' alternarsi di compiti lavorativi senza durante la "normale” Le condizioni descritte nelle

movimenti ripetitivi con compiti con

oV rIPe v oon o o giornata lavorativa, una | Zone rossa e verde non OPPURE
ovimenti ripe on e frequente = phausa pranzo di almeno sono vere.
iodi di ri renta minuti it
I periodi di riposo, durante lo trenta minuti e due Il lavoro comporta compiti
svolgimento di compiti lavorativi con pause, una al mattino e con movimenti ripetitivi
movimenti ripetitivi degli arti superiori, una al pomeriggio, d degli arti superiori svolti
non sono frequenti ? almeno dieci minuti.

per piu di un'ora senza
una pausa o variazione di

Usare le colonne a destra per la valutazione del )
compito.

rischio in mancanza di periodi di recupero. Quindi
passare al punto 5 e valutare i fattori di rischio
aggiuntivi.
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Si  No La mansione ripetitiva comporta...

Zona

Verde

Gialla

Durante lo svolgimento di compiti lavorativi con
movimenti ripetitivi degli arti superiori si usano
attrezzi vibranti ?

Durante lo svolgimento di compiti lavorativi con
movimenti ripetitivi degli arti superiori si usano
attrezzature che comportano localizzate compressioni
delle strutture anatomiche ?

Durante lo svolgimento di compiti lavorativi con
movimenti ripetitivi degli arti superiori i lavoratori
sono esposti a condizioni climatiche disagiate (caldo o
freddo) ?

Durante lo svolgimento di compiti lavorativi con
movimenti ripetitivi degli arti superiori si usano
dispositivi di protezione individuale che limitano i
movimenti o inibiscono le prestazioni ?

Durante lo svolgimento di compiti lavorativi con
movimenti ripetitivi degli arti superiori possono
verificarsi improwvisi, inaspettati e incontrollati eventi
come scivolamenti in piano, caduta di oggetti, cattive
prese, ecc. ?

I compiti lavorativi comportano movimenti ripetitivi
con rapide accelerazione e decelerazione ?

Durante lo svolgimento di compiti lavorativi con
movimenti ripetitivi degli arti superiori le forze
applicate dai lavoratori sono statiche ?

I compiti lavorativi con movimenti ripetitivi degli arti
superiori comportano il mantenimento delle braccia
sollevate ?

Durante lo svolgimento di compiti lavorativi con
movimenti ripetitivi degli arti superiori i lavoratori
mantengono posture fisse ?

Durante lo svolgimento di compiti lavorativi con
movimenti ripetitivi degli arti superiori vi sono prese
continue dell'attrezzatura (come ad esempio coltelli
nella macelleria o nell'industria del pesce) ?

Durante lo svolgimento di compiti lavorativi con
movimenti ripetitivi degli arti superiori si compiono
azioni come quella del martellare con una frequenza
sempre crescente ?

I compiti lavorativi con movimenti ripetitivi degli arti
superiori richiedono elevata precisione di lavoro
combinata all'applicazione di sforzi ?

Valutazione del rischio

Step 5 - Altri fattori: fisici e psicosociali

Si  No La mansione ripetitiva comporta...

Zona

Verde

Gialla

I compiti con movimenti ripetitivi degli arti superiori
comportano un elevato carico di lavoro?

| compiti lavorativi con movimenti ripetitivi degli arti
superiori non sono ben pianificati?

Durante lo svolgimento di compiti lavorativi con
movimenti ripetitivi degli arti superiori manca la
collaborazione dei colleghi o dei dirigenti?

| compiti lavorativi con movimenti ripetitivi degli arti
superiori comportano un elevato carico mentale, alta
concentrazione o attenzione?

| lavoro comporta compiti lavorativi con movimenti
ripetitivi degli arti superiori isolati dal processo di
produzione?

I ritmi di lavoro dei compiti con movimenti ripetitivi
sono scanditi da una macchina o una persone?

1l lavoro che comporta compiti con movimenti ripetitivi
degli arti superiori & pagato in base alla quantita di
lavoro finito o ci sono premi in denaro legati alla
produttivita?

RISULTATI

Step 1 Step 2 Step3 Step 4 Step 5

Esito della valutazione

Se tutti gli step risultano essere nella zona di rischio verde il livello di rischio globale e accettabile. Se il lavoro rientra nel
zona di rischio verde, la probabilita di danni muscoloscheletrici & considerata trascurabile. Tuttavia, se sono presenti fattori
di rischio aggiuntivi (step 5), si raccomanda di ridurli o eliminarli.

Zona di rischio gialla se nessuno degli step per la valutazione del rischio risulta essere nella zona di rischio rossa, ma uno o
piu risultano essere nella zona di rischio gialla. In tal caso sono necessarie azioni correttive per ridurre il rischio al livello
verde. Se uno o due ulteriori fattori aggiuntivi sono presenti, il livello di rischio passa dal giallo al rosso.

Se uno degli step per la valutazione del rischio risulta essere nella zona rossa, il rischio € inaccettabile e la zona di rischio &
rossa. La mansione é ritenuta dannosa. La gravita del rischio & maggiore se uno o piu dei fattori di rischio aggiuntivi rientra
anche in zona rossa. Si raccomanda che siano prese misure per eliminare o ridurre i fattori di rischio.

ESITO DELLA VALUTAZIONE
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MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI
ALTA FREQUENZA

Sulla base di considerazioni |egate alla mansione svolta, previa consultazione del datore di lavoro e dei rappresentanti dei lavoratori per la
sicurezza sono stati individuati gruppi omogenel di lavoratori, univocamente identificati attraverso le SCHEDE DI VALUTAZIONE
riportate nel successivo capitolo. Di seguito € riportato I'elenco delle mansioni e il relativo esito della valutazione a rischio dovuto alla
movimentazione di carichi leggeri ad alta frequenza.

Lavoratori e Macchine

Mansione ESITO DELLA VALUTAZIONE
1) Addetto alla formazione intonaci esterni (tradizionali) Rischio per i lavoratori accettabile.
2) Addetto alla posa di rivestimenti esterni in ceramica Rischio per i lavoratori accettabile.
3) Addetto alla spicconatura di intonaci esterni a vivo di Rischio per i lavoratori accettabile.

muro

SCHEDE DI VALUTAZIONE
MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI
ALTA FREQUENZA

Le schede di rischio che seguono, ognuna di esse rappresentativa di un gruppo omogeneo, riportano I'esito della valutazione per ogni
mansione.

Le eventuali disposizioni relative ala sorveglianza sanitaria, all'informazione e formazione, all'utilizzo di dispositivi di protezione
individuale e alle misure tecniche e organizzative sono riportate nel documento della sicurezza di cui il presente € un allegato.

Tabella di correlazione Mansione - Scheda di valutazione

Mansione Scheda di valutazione
Addetto alla formazione intonaci esterni (tradizionali) SCHEDA N.1
Addetto alla posa di rivestimenti esterni in ceramica SCHEDA N.1
Addetto alla spicconatura di intonaci esterni a vivo di muro SCHEDA N.2

SCHEDA N.1

Lesioni relative all'apparato scheletrico e/o muscolare durante la movimentazione manuale dei carichi mediante movimenti ripetitivi ad
elevata frequenza degli arti superiori (mani, polsi, braccia, spalle).
Step di valutazione - fattori di rischio individuati Zona di rischio

Durata e frequenza dei movimenti ripetitivi

Valutazione globale rischio

Fascia di appartenenza:
Il livello di rischio globale per i lavoratori € accettabile.

Mansioni:
Addetto alla formazione intonaci esterni (tradizionali); Addetto alla posa di rivestimenti esterni in ceramica.

SCHEDA N.2

Attivita comportante movimentazione manuale di carichi leggeri mediante movimenti ripetitivi ad el evata frequenza degli arti superiori
(mani, polsi, braccia, spalle).
Step di valutazione - fattori di rischio individuati Zona di rischio

Durata e frequenza dei movimenti ripetitivi

Valutazione globale rischio

Fascia di appartenenza:
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Step di valutazione - fattori di rischio individuati Zona di rischio
Il livello di rischio globale per i lavoratori € accettabile.

Mansioni:
Addetto alla spicconatura di intonaci esterni a vivo di muro.
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ANALISI E VALUTAZIONE
RISCHIO CHIMICO

Lavalutazione del rischio specifico é stata effettuata ai sensi della normativa italiana succitata e in particolare si e fatto riferimento al:

- Regolamento CE n. 1272 del 16 dicembre 2008 (CL P) relativo alla classificazione, all'etichettatura e al'imballaggio delle sostanze e
delle miscele che modifica e abroga le direttive 67/548/CEE e 1999/45/CE e che reca modifica a regolamento (CE) n. 1907/2006;

- Regolamento CE n. 790 del 10 agosto 2009 (AT PO1) recante modifica, ai fini dell'adeguamento al progresso tecnico e scientifico, del
regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio relativo alla classificazione, all'etichettatura e all'imballaggio
delle sostanze e delle miscele.

Premessa

In alternativa alla misurazione dell'agente chimico € possibile, e largamente praticato, I'uso di sistemi di valutazione del rischio basati su

relazioni matematiche denominati algoritmi di valutazione "semplificata’.

In particolare, il modello di valutazione del rischio adottato € una procedura di analisi che consente di effettuare la valutazione del rischio

tramite una assegnazione di un punteggio (peso) ai vari fattori che intervengono nella determinazione del rischio (pericolosita, quantita,

durata dell'esposizione presenza di misure preventive) ne determinano I'importanza assoluta o reciproca sul risultato valutativo finale.

Il Rischio R, individuato secondo il modello, quindi, & in accordo con I'art. 223, comma 1 del D.Lgs. 81/2008, che prevede la valutazione dei

rischi considerando in particolare i seguenti elementi degli agenti chimici:

- le loro proprieta pericolose;

- le informazioni sulla salute e sicurezza comunicate dal responsabile dell'immissione sul mercato tramite la relativa scheda di sicurezza
predisposta ai sensi dei decreti legidativi 3 febbraio 1997, n. 52, e 14 marzo 2003, n. 65, e successive modifiche;

- il'livello, il tipo e la durata dell'esposizione;

- lecircostanzein cui viene svolto il lavoro in presenza di tali agenti, compresala quantita degli stessi;

- i valori limite di esposizione professionale o i valori limite biologici;

- gli effetti delle misure preventive e protettive adottate o da adottare;

- sedisponibili, le conclusioni tratte da eventuali azioni di sorveglianza sanitaria giaintraprese.

Si precisa, che i modelli di valutazione semplificata, come I'algoritmo di seguito proposto, sono da considerarsi strumenti di particolare

utilita nella valutazione del rischio -in quanto rende affrontabile il percorso di valutazione ai Datori di Lavoro- per la classificazione delle

proprie aziende al di sopra o a di sotto della sogliadi: "Rischio irrilevante per la salute”. Se, perd, a seguito della valutazione € superata la

soglia predetta si rende necessaria I'adozione delle misure degli artt. 225, 226, 229 e 230 del D.Lgs. 81/2008 tra cui la misurazione degli

agenti chimici.

Valutazione del rischio (Rchim)

Il Rischio (Rehim) per le valutazioni del Fattore di rischio derivante dall'esposizione ad agenti chimici pericolosi & determinato dal prodotto
del Pericolo (Peim) € I'Esposizione (E), come si evince dalla seguente formula:

B = P - E @

Il valore dell'indice di Pericolosita (Psim) € determinato principalmente dall'andisi delle informazioni sulla salute e sicurezza fornite dal
produttore della sostanza o preparato chimico, e nello specifico dall'analisi delle Frasi H e/o Frasi EUH in esse contenute.

L'esposizione (E) che rappresenta il livello di esposizione dei soggetti nella specifica attivita lavorativa € calcolato separatamente per
Esposizioni inalatoria (Ein) 0 per via cutanea (Ecy) € dipende principalmente dalla quantitain uso e dagli effetti delle misure di prevenzione e
protezione gia adottate.

Inoltre, il modello di valutazione proposto si specializza in funzione della sorgente del rischio di esposizione ad agenti chimici pericolos,
ovvero a seconda se |'esposizione € dovuta dalla lavorazione o presenza di sostanze o preparati pericolosi, ovvero, dall'esposizione ad agenti
chimici che si sviluppano da un'attivita lavorativa (ad esempio: saldatura, stampaggio di materiali plastici, ecc.).

Nel modello il Rischio (Renim) € calcolato separatamente per esposizioni inalatorie e per esposizioni cutanee:

Boim v = Faim - B (1a)
Rgincs = Paim B (1b)

E nel caso di presenza contemporanea, il Rischio (Reim) € determinato mediante la seguente formula:
; ; i1
R = ['Rcm_mp B im P} )
Gli intervalli di variazione di Reim per esposizioni inalatorie e cutanee sono i seguenti:

0,1 % F i g = 100 ®)

01 =R g o =100 4
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Ne consegue cheil valore di rischio chimico Rchim pud essere il seguente:
0,10 < By < 141,42 (5)

Ne consegue la seguente gammadi esposizioni:

Fascia di esposizione

Rischio Esito della valutazione
Rehim < 0,1 Rischio inesistente per la salute
0,1 = Renim < 15 Rischio sicuramente "lIrrilevante per la salute™
15 = Rehim < 21 Rischio "lIrrilevante per la salute"
21 = Renim < 40 Rischio superiore a "Irrilevante per la salute"
40 = Rehim < 80 Rischio rilevante per la salute
Rehim > 80 Rischio alto per la salute

Pericolosita (Pchim)

Indipendentemente dalla sorgente di rischio, sia essa una sostanza o preparato chimico impiegato o una attivita lavorativa, I'indice di
Pericolosita di un agente chimico (Psim) € attribuito in funzione della classificazione delle sostanze e dei preparati pericolos stabilita dalla
normativaitaliana vigente.

| fattori di rischio di un agente chimico, o pit in generale di una sostanza o preparato chimico, sono segnalati in frasi tipo, denominate Frasi
H e/o Frasi EUH riportate nell'etichettatura di pericolo e nella scheda informativain materia di sicurezza fornitadal produttore stesso.
L'indice di pericolosita (Pciim) €naturalmente assegnato solo per le Frasi H €/o Frasi EUH checomportano un rischio per la salute dei
lavoratori in caso di esposizione ad agenti chimici pericolosi.

La metodologia NON ¢é applicabile alle sostanze o ai preparati chimici pericolos classificati o classificabili come pericolos per la
sicurezza, pericolosi per I'ambiente o per le sostanze o preparati chimici classificabili o classificati come cancer ogeni 0 mutageni.
Pertanto, nel caso di presenza congiunta di Fras H e/o Frasi EUH che comportano un rischio per la salute e Frasi H e/o Frasi EUH che
comportano rischi per la sicurezza o per I'ambiente 0 in presenza di sostanze cancerogene 0 mutagene si integra la presente valutazione
specifica per "lasalute’ con una o piu valutazioni specifiche per i pertinenti pericoli.

Inoltre, é attribuito un punteggio anche per le sostanze e i preparati non classificati come pericolosi, ma che nel processo di lavorazione si
trasformano o si decompongono emettendo tipicamente agenti chimici pericolosi (ad esempio nelle operazioni di saldatura, ecc.).

Il massimo punteggio attribuibile ad una agente chimico € pari a 10 (sostanza o preparato sicuramente pericoloso) ed il minimo € pari a 1
(sostanza o preparato non classificato o non classificabile come pericol 0so).

Esposizione per via inalatoria (Einsost) da sostanza o preparato

L'indice di Esposizione per viainaatoria di una sostanza o preparato chimico (Einss) € determinato come prodotto tra l'indice di esposizione
potenziale (Ep), agli agenti chimici contenuti nelle sostanze o preparati chimici impiegati, eil fattore di distanza (fd), indicativo della distanza
dei lavoratori dalla sorgente di rischio.

Einso =Ep -Fa (6)

L'Esposizione potenziale (Ep) € una funzione a cinque variabili, risolta mediante un sistema a matrici di progressive. L'indice risultante puo
assumere valori compresi tra 1 e 10, a seconda del livello di esposizione determinato mediante |la matrice predetta.

Livello di esposizione Esposizione potenziale (Ep)
A. Basso 1
B. Moderato 3
C. Rilevante 7
D. Alto 10

Il Fattore di distanza (Fd) € un coefficiente riduttore dell'indice di esposizione potenziale (Ep) che tiene conto della distanza del lavoratore
dalla sorgente di rischio. | valori che pud assumere sono compresi tra fa = 1,00 (distanza inferiore ad un metro) a fa = 0,10 (distanza
maggiore o uguae a 10 metri).

Distanza dalla sorgente di rischio chimico Fattore di distanza (Fa)
A. Inferiore ad 1 m 1,00
B. Da 1 m ainferiorea3 m 0,75
C. Da 3 m a inferiore a5 m 0,50
D. Da 5 m ainferiore a 10 m 0,25
E. Maggiore o uguale a 10 m 0,10

Determinazione dell'indice di Esposizione potenziale (Ep)

L'indice di Esposizione potenziale (Ep) € determinato risolvendo un sistema di quattro matrici progressive che utilizzano come dati di
ingresso le seguenti cinque variabili:
- Proprietachimico fisiche
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- Quantitativi presenti

- Tipologiad'uso

- Tipologiadi controllo

- Tempo d'esposizione

Le prime due variabili, "Proprieta chimico fisiche" delle sostanze e dei preparati chimici impiegati (stato solido, nebbia, polvere fine, liquido
a diversa volatilita o stato gassoso) e dei "Quantitativi presenti” nei luoghi di lavoro, sono degli indicatori di "propensione’ dei prodotti
impiegati arilasciare agenti chimici aerodispersi.

Le ultime tre variabili, "Tipologia d'uso” (sistema chiuso, inclusione in matrice, uso controllato o uso dispersivo), "Tipologia di controllo”
(contenimento completo, aspirazione localizzata, segregazione, separazione, ventilazione generale, manipolazione diretta) e "Tempo
d'esposizione”, sono invece degli indicatori di "compensazione”, ovvero, che limitano la presenza di agenti aerodispersi.

Matrice di presenza potenziale

La prima matrice & una funzione delle variabili "Proprieta chimico-fisiche" e "Quantitativi presenti" dei prodotti chimici impiegati e
restituisce un indicatore (crescente) della presenza potenziae di agenti chimici aerodispersi su quattro livelli.

1. Bassa

2. Moderata

3. Rilevante

4. Alta

| valori della variabile "Proprieta chimico fisiche" sono ordinati in ordine crescente relativamente alla possibilita della sostanza di rendersi
disponibile nell'aria, in funzione della volatilita del liquido e dellaipotizzabile o conosciuta granulometria delle polveri.

La variabile "Quantita presente” & una stima della quantita di prodotto chimico presente e destinato, con qualunque modalita, al'uso
nell'ambiente di lavoro.

Matrice di presenza potenziale

Quantitativi presenti A. B. (8 D. E.
T Inferiore di Da 0,1 kg a Da 1kga Da 10 kg a Maggiore o

HCIER ETED HETE 0,1 kg inferiore digl kg inferiore diglo kg | inferiore di ?OO kg uguaIS%i 100 kg

A. Stato solido 1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 2. Moderata 2. Moderata

B. Nebbia 1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 2. Moderata 2. Moderata

c Liquido a bassa volatilita 1. Bassa 2. Moderata 3. Rilevante 3. Rilevante 4. Alta

D. Polvere fine 1. Bassa 3. Rilevante 3. Rilevante 4. Alta 4. Alta

E. Liquido a media volatilita 1. Bassa 3. Rilevante 3. Rilevante 4. Alta 4. Alta

F. Liguido ad alta volatilita 1. Bassa 3. Rilevante 3. Rilevante 4. Alta 4. Alta

G. Stato gassoso 2.Moderata 3. Rilevante 4. Alta 4. Alta 4. Alta

Matrice di presenza effettiva

La seconda matrice € una funzione dell'indicatore precedentemente determinato, "Presenza potenziale”, e dellavariabile "Tipologia d'uso"
dei prodotti chimici impiegati e restituisce un indicatore (crescente) della presenza effettivadi agenti chimici aerodispersi su trelivelli.

1. Bassa

2. Media

3. Alta

| valori dellavariabile "Tipologia d'uso" sono ordinati in maniera decrescente relativamente alla possibilita di dispersionein ariadi agenti
chimici durante lalavorazione.

Matrice di presenza effettiva

Tipologia d'uso A. B. ©. D.
Livello di . . . . . . .

. Sistema chiuso Inclusione in matrice Uso controllato Uso dispersivo
Presenza potenziale
1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 2. Media
2. Moderata 1. Bassa 2. Media 2. Media 3. Alta
3. Rilevante 1. Bassa 2. Media 3. Alta 3. Alta
4 Alta 2. Media 3. Alta 3. Alta 3. Alta

Matrice di presenza controllata

Laterza matrice & una funzione dell'indicatore precedentemente determinato, "Presenza effettiva’, e della variabile "Tipologia di controllo”
dei prodotti chimici impiegati e restituisce un indicatore (crescente) su tre livelli della presenza controllata, ovvero, della presenza di agenti
chimici aerodispersi avalle del processo di controllo dellalavorazione.

1. Basza
2. Media
3. Alta

| valori della variabile "Tipologia di controllo" sono ordinati in maniera decrescente relativamente alla possibilita di dispersione in aria di
agenti chimici durante lalavorazione.

Matrice di presenza controllata

Tipologia di controllo A. B. e D. E.
Livello di Contenimento Aspirazione Segregazione Ventilazione Manipolazione
Presenza effettiva completo localizzata Separazione generale diretta
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1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 2. Media 2. Media
2. Media 1. Bassa 2. Media 2. Media 3. Alta 3. Alta
8. Alta 1. Bassa 2. Media 3. Alta 3. Alta 3. Alta

Matrice di esposizione potenziale

La quarta € ultima matrice & una funzione dell'indicatore precedentemente determinato, "Presenza controllata”, e della variabile "Tempo di
esposizione" ai prodotti chimici impiegati e restituisce un indicatore (crescente) su quattro livelli della esposizione potenziale dei lavoratori,
ovvero, di intensita di esposizione indipendente dalla distanza dalla sorgente di rischio chimico.

1. Bassa

2. Moderata
3. Rilevante
4, Alta

La variabile "Tempo di esposizione" € una stima della massima esposizione temporale del lavoratore alla sorgente di rischio su base
giornaliera, indipendentemente dalla frequenza d'uso del prodotto su basi temporali pit ampie.

Matrice di esposizione potenziale

Tempo d'esposizione A. B. G, D. E.
Livello di Inferiore a Da 15 min a Da 2 ore a Da 4 ore a Maggiore o
Presenza controllata 15 min inferiore a 2 ore  inferiore di 4 ore inferiore a 6 ore uguale a 6 ore
1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 2. Moderata 2. Moderata 3. Rilevante
2. Media 1. Bassa 2. Moderata 3. Rilevante 3. Rilevante 4. Alta

3. Alta 2. Moderata 3. Rilevante 4. Alta 4. Alta 4. Alta

Esposizione per via inalatoria (Einjav) da attivita lavorativa

L'indice di Esposizione per viainalatoriadi un agente chimico derivante da un‘attivitalavorativa (Einjas) € unafunzione di tre variabili, risolta
mediante un sistemaamatrici di progressive. L'indice risultante pud assumere valori compresi tra 1 e 10, a secondadel livello di esposizione
determinato mediante la matrice predetta.

Livello di esposizione Esposizione (Ein,lav)
A.  Basso 1
B. Moderato 3
C. Rilevante 7
D Alto 10

Il sistema di matrici adottato & una versione modificata del sistema precedentemente analizzato a fine di tener conto della peculiarita
dell'esposizione ad agenti chimici durante le lavorazioni ei dati di ingresso sono le seguenti tre variabili:

- Quantitativi presenti

- Tipologiadi controllo

- Tempo d'esposizione

Matrice di presenza controllata

La matrice di presenza controllata tiene conto della variabile "Quantitativi presenti” dei prodotti chimici e impiegati e della variabile
"Tipologia di controllo” degli stessi e restituisce un indicatore (crescente) della presenza effettiva di agenti chimici aerodispersi su tre livelli.
1. Bassa

2. Media
3. Alta
Matrice di presenza controllata
Tipologia di controllo A. B. ©. D.
e . Contenimento Aspirazione Segregazione Ventilazione

Quantitativi presenti .

completo controllata Separazione generale
1. Inferiore a 10 kg 1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 2. Media
2. Da 10 kg a inferiore a 100 kg 1. Bassa 2. Media 2. Media 3. Alta
& Maggiore o uguale a 100 kg 1. Bassa 2. Media 3. Alta 3. Alta

Matrice di esposizione inalatoria

Lamatrice di esposizione e una funzione dell'indicatore precedentemente determinato, "Presenza controllata”, e della variabile "Tempo di
esposizione” ai fumi prodotti dallalavorazione e restituisce un indicatore (crescente) su quattro livelli della esposizione per inalazione.
1. Bassa

2.  Moderata
3. Rilevante
4, Alta

La variabile "Tempo di esposizione" € una stima della massima esposizione temporale del lavoratore alla sorgente di rischio su base
giornaliera.

Matrice di esposizione inalatoria
Tempo d'esposizione A. B. s D. E.
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Livello di Inferiore a Da 15 min a Da 2 ore a Da 4 ore a Maggiore o

Presenza controllata 15 min inferiore a 2 ore  inferiore di 4 ore inferiore a 6 ore uguale a 6 ore
1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 2. Moderata 2. Moderata 3. Rilevante
2. Media 1. Bassa 2. Moderata 3. Rilevante 3. Rilevante 4. Alta

3. Alta 2. Moderata 3. Rilevante 4. Alta 4. Alta 4. Alta

Esposizione per via cutanea (Ecu)

L'indice di Esposizione per via cutanea di un agente chimico (Ecw) € una funzione di due variabili, "Tipologia d'uso" e "Livello di contatto”,
ed é determinato mediante la seguente matrice di esposizione.

Matrice di esposizione cutanea

Livello di contatto A. B. G D.
Tipologia d'uso Nessun contatto Contatto accidentale Contatto discontinuo Contatto esteso
1. Sistema chiuso 1. Bassa 1. Bassa 2. Moderata 3. Rilevante
2. Inclusione in matrice 1. Bassa 2. Moderata 2. Moderata 3. Rilevante
3. Uso controllato 1. Bassa 2. Moderata 3. Rilevante 4. Alta

& Uso dispersivo 1. Bassa 3. Rilevante 3. Rilevante 4. Alta

L'indice risultante pud assumere valori compresi tra 1 e 10, aseconda del livello di esposizione determinato mediante la matrice predetta.

Livello di esposizione Esposizione cutanea (Ecu)
A. Basso 1

B. Moderato 3

C. Rilevante 7

D Alto 10

ESITO DELLA VALUTAZIONE
RISCHIO CHIMICO

Di seguito é riportato I'elenco delle mansioni addette ad attivita lavorative che espongono ad agenti chimici e il relativo esito della
valutazione del rischio.

Lavoratori e Macchine

Mansione ESITO DELLA VALUTAZIONE
1) Addetto al getto di calcestruzzo per muri di sostegno in Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute".
c.a.
2) Addetto alla formazione intonaci esterni (tradizionali) Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute".
3) Addetto alla posa di rivestimenti esterni in ceramica Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute".

SCHEDE DI VALUTAZIONE
RISCHIO CHIMICO

Le seguenti schede di valutazione del rischio chimico riportano I'esito della valutazione eseguita per singola attivita lavorativa con
I'individuazione delle mansioni addette, delle sorgenti di rischio e larelativafascia di esposizione.

Le eventuai disposizioni relative alla sorveglianza sanitaria, al'informazione e formazione, al'utilizzo di dispositivi di protezione
individuale e alle misure tecniche e organizzative sono riportate nel documento della sicurezza di cui il presente € un allegato.

Tabella di correlazione Mansione - Scheda di valutazione

Mansione Scheda di valutazione
Addetto al getto di calcestruzzo per muri di sostegno in c.a. SCHEDA N.1
Addetto alla formazione intonaci esterni (tradizionali) SCHEDA N.1
Addetto alla posa di rivestimenti esterni in ceramica SCHEDA N.1

SCHEDA N.1
Rischi per lasalute dei lavoratori per impiego di agenti chimici in ogni tipo di procedimento, compresi |a produzione, la manipolazione,
I'immagazzinamento, il trasporto o I'eliminazione e il trattamento dei rifiuti, o cherisultino datale attivitalavorativa.

MANUTENZIONE STRAORDINARIA DEI LOTTI A.R.C.A. N. 278-338 SITI NEL COMUNE DI CANDELA IN VIA IV NOVEMBRE - Pag. 60



Sorgente di rischio

Pericolosita della
sorgente

[Pchim] [Echim,in] [Rchim,in] [Echim,cu] [Rchim,cu] [Rchim]

Esposizione inalatoria | Rischio inalatorio Esposizione cutanea Rischio cutaneo Rischio chimico

1) Sostanza utilizzata
1.00 3.00 3.00 3.00 3.00 4.24

Fascia di appartenenza:
Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute".

Mansioni:
Addetto al getto di calcestruzzo per muri di sostegno in c.a.; Addetto alla formazione intonaci esterni (tradizionali); Addetto alla posa
di rivestimenti esterni in ceramica.

Dettaglio delle sorgenti di rischio:

1) Sostanza utilizzata

Pericolosita(Pchim):

---. Sostanze e preparati non classificati pericolosi e non contenenti nessuna sostanza pericolosa = 1.00.

Esposizione per viainalatoria(Echim,in):

- Proprieta chimico fisiche: Polvere fine;

- Quantitativi presenti: Da 1l Kg ainferiore di 10 Kg;
- Tipologia d'uso: Uso controllato;

- Tipologia di controllo: Ventilazione generale;

- Tempo d'esposizione: Inferiore di 15 min;

- Distanza dalla sorgente: Inferioread 1 m.

Esposizione per via cutanea(Echim,c):
- Livello di contatto: Contatto accidentale;
- Tipologia d'uso: Uso controllato.
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ANALISI E VALUTAZIONE
RISCHIO CANCEROGENO E MUTAGENO

Lavalutazione del rischio specifico é stata effettuata ai sensi della normativa italiana succitata e in particolare si e fatto riferimento al:

- Regolamento CE n. 1272 del 16 dicembre 2008 (CL P) relativo alla classificazione, all'etichettatura e al'imballaggio delle sostanze e
delle miscele che modifica e abroga le direttive 67/548/CEE e 1999/45/CE e che reca modifica a regolamento (CE) n. 1907/2006;

- Regolamento CE n. 790 del 10 agosto 2009 (AT PO1) recante modifica, ai fini dell'adeguamento al progresso tecnico e scientifico, del
regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio relativo alla classificazione, all'etichettatura e all'imballaggio
delle sostanze e delle miscele.

Premessa

In alternativa alla misurazione degli agenti cancerogeni e mutageni € possibile, e largamente praticato, I'uso di sistemi di valutazione del
rischio basati su relazioni matematiche denominati algoritmi di valutazione "semplificata’.

La valutazione attraverso stime qualitative, come il modello di seguito proposto, sono da considerarsi strumenti di particolare utilita per la
determinazione della dimensione possibile dell’esposizione; di particolare rilievo pud essere I'applicazione di queste stime in sede
preventiva primadell’inizio delle lavorazioni nella sistemazione dei posti di lavoro.

Occorre ribadire che i modelli qualitativi non permettono una valutazione dell’ esposizione secondo i criteri previsti dal D.Lgs. 9 aprile 2008,
n. 81 ma sono una prima semplice valutazione che si pud opportunamente collocare fralafase della identificazione dei pericoli e lafase della
misura dell'agente (unica possibilita prevista dalla normativa), modelli di questo tipo si possono poi applicare in sede preventiva quando non
€ ancora possibile effettuare misurazioni.

Divers autori riportano un modello semplificato che permette, attraverso una semplice raccolta d'informazioni e lo sviluppo di alcune
ipotesi, di formulare delle stime qualitative delle esposizioni per viainalatoria e per via cutanea.

Evidenza di cancerogenicita e mutagenicita

Ogni sorgente di rischio cancerogena o mutagena € identificata secondo i criteri ufficiali dell'Unione Europea, recepiti nel nostro
ordinamento legidlativo.

Agente cancerogeno
L e sostanze cancerogene sono suddivise ed etichettate come databelle allegate.

Nuova Categoria Descrizione, Frase H

Descrizione
Sostanze note per gli effetti cancerogeni sull'uomo. Esistono prove sufficienti per stabilire un
Carc.1A nesso causale tra I'esposizione dell'uomo alla sostanza e lo sviluppo di tumori.
Frase H
H 350 (Puo provocare il cancro)
Descrizione
Sostanze che dovrebbero considerarsi cancerogene per lI'uomo. Esistono elementi sufficienti
per ritenere verosimile che I'esposizione dell'uomo alla sostanza possa provocare lo sviluppo di
tumori, in generale sulla base di:
- adeguati studi a lungo termine effettuati sugli animali;
- altre informazioni specifiche.
Frase H
H 350 (Puo provocare il cancro)
Descrizione
Sostanze da considerare con sospetto per i possibili effetti cancerogeni sull'uomo per le quali
tuttavia le informazioni disponibili non sono sufficienti per procedere ad una valutazione
soddisfacente. Esistono alcune prove ottenute da adeguati studi sugli animali.
Frase H
H 351 (Sospettato di provocare il cancro)
Tabella 1 - Classificazione delle sostanze cancerogene

Carc.1B

Carc.2

Agente mutageno
Analogamente agli agenti cancerogeni, |e sostanze mutagene sono suddivise ed etichettate come databelle allegate.

Nuova Categoria Descrizione, Frase H

Descrizione

Sostanze note per essere mutagene nell'uomo. Esiste evidenza sufficiente per stabilire
un'associazione causale tra esposizione umana ad una sostanza e danno genetico
trasmissibile.

Frase H

H 340 (Pud provocare alterazioni genetiche)

Muta.1A
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Nuova Categoria Descrizione, Frase H

Descrizione

Sostanze che dovrebbero essere considerate come se fossero mutagene per I'uomo. Esistono
elementi sufficienti per ritenere verosimile che I'esposizione dell'uomo alla sostanza possa
risultare nello sviluppo di danno genetico trasmissibile, in generale sulla base di:

Muta.18 - adeguati studi a lungo termine effettuati sugli animali;

- altre informazioni specifiche.

Frase H

H340 (Puo provocare alterazioni genetiche)

Descrizione

Sostanze che causano preoccupazione per I'uomo per i possibili effetti mutageni. Esiste
Muta.2 evidenzg da studi di mutagenesi appropriati, ma questa € insufficiente per porre la sostanza in

Categoria 2.

Frase H

H 341 (Sospettato di provocare alterazioni genetiche)
Tabella 2 - Classificazione delle sostanze mutagene

Esposizione per via inalatoria (Ein)

L'indice di Esposizione per via inaatoria di una sostanza o preparato classificato come cancerogeno o mutageno € determinato attraverso un

sistemadi matrici di successiva e concatenata applicazione.
11 modello permette di graduare lavalutazione in scale atre livelli: bassa (esposizione), media (esposizione), alta (esposizione).

Indice di esposizione inalatoria (Ein) Esito della valutazione
1. Bassa (esposizione inalatoria) Rischio basso per la salute
2. Media (esposizione inalatoria) Rischio medio per la salute
3. Alta (esposizione inalatoria) Rischio alto per la salute

Step 1 - Indice di disponibilita in aria (D)

L'indice di disponibilitd (D) fornisce una valutazione della disponibilita della sostanza in aria in funzione delle sue "Proprieta

chimico-fisiche" edella"Tipologiad uso".

Proprieta chimico-fisiche

Vengono individuati quattro livelli, in ordine crescente relativamente ala possibilita della sostanza di rendersi disponibile in aria, in

funzione dellatensione di vapore e dellaipotizzabile e conosciuta granulometria delle polveri:
- Stato solido

- Nebbia

- Liquido abassavolétilita

- Polvere fine

- Liquido amediavolatilita

- Liquido ad altavolatilita

- Stato gassoso

Tipologia d'uso

Vengono individuati quattro livelli, ssmpre in ordine crescente relativamente alla possibilita di dispersionein aria, della tipologia d’ uso della

sostanza, che identificano la sorgente della esposizione.

- Uso in sistema chiuso
Lasostanza € usata €/0 conservata in reattori o contenitori a tenuta stagna e trasferita da un contenitore all’ atro attraverso tubazioni
stagne. Questa categoria non puo essere applicata a situazioni in cui, in unaqualsiasi sezione del processo produttivo, possono aversi
rilasci nell’ ambiente.

- Uso ininclusione in matrice

La sostanza viene incorporatain materiali o prodotti da cui € impedita o limitata la dispersione nell’ ambiente. Questa categoriainclude

I"uso di materidi in pellet, ladispersione di solidi in acqua e in genere I'inglobamento della sostanza in matrici che tendono a
trattenerla.

- Uso controllato e non dispersivo
Questa categoriainclude le lavorazioni in cui sono coinvolti solo limitati gruppi di lavoratori, adeguatamente formati, e in cui sono
disponibili sistemi di controllo adeguati a controllare e contenere I’ esposizione.

- Uso con dispersione significativa
Questa categoriainclude lavorazioni ed attivita che possono comportare un’ esposi zione sostanzia mente incontrollata non solo degli
addetti, ma anche di altri lavoratori ed eventualmente della popolazione in generale. Possono essere classificati in questa categoria
processi come I’irrorazione di pesticidi, I'uso di vernici ed altre analoghe attivita.
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Indice di disponibilita in aria (D)

Le due variabili inserite nella matrice seguente permettono di graduare la “disponibilita in aria” secondo tre gradi di giudizio: bassa

disponibilita, media disponibilita, alta disponibilita.

Tipologia d'uso A.
Proprieta chimico-fisiche Sistema chiuso
A.  Stato solido 1. Bassa
B. Nebbia 1. Bassa
C. Liquido a bassa volatilita 1. Bassa
D. Polvere fine 1. Bassa
E. Liquido a media volatilita 1. Bassa
F. Liquido ad alta volatilita 1. Bassa
G. Stato gassoso 2. Media

M

Indice di disponibilita in aria (D)
1. Bassa (disponibilita in aria)
2. Media (disponibilita in aria)
3. Alta (disponibilita in aria)

Step 2 - Indice di esposizione (E)

B.
Inclusione in
matrice
1. Bassa
1. Bassa
2. Media
2. Media
3. Alta
3. Alta
3. Alta

C

Uso controllato

1. Bassa

1. Bassa

2. Media
3. Alta
3. Alta
3. Alta
4. Alta

atrice 1 - Matrice di disponibilita in aria

D.
Uso dispersivo

2. Media
2. Media
4. Alta
4. Alta
4, Alta
4. Alta
4. Alta

L’indice di esposizione E viene individuato inserendo in matrice il valore dell’indice di disponibilita in aria (D), precedentemente
determinato, con la variabile “tipologia di controllo”. Tale indice permette di esprimere, su tre livelli di giudizio, basso, medio, ato, una
valutazione dell’ esposizione ipotizzata per i lavoratori tenuto conto delle misure tecniche, organizzative e procedurali esistenti o previste.

Tipologia di controllo

Vengono individuate, per grandi categorie, le misure che possono essere previste per evitare che il lavoratore sia esposto alla sostanza,

I’ ordine & decrescente per efficaciadi controllo.

- Contenimento completo

Corrisponde ad una situazione a ciclo chiuso. Dovrebbe, almeno teoricamente rendere trascurabile I’ esposizione, ove si escludail caso

di anomalie, incidenti, errori.

- Aspirazionelocalizzata

E’ prevista una aspirazione locale degli scarichi e delle emissioni. Questo sistemarimuove il contaminante alla sua sorgente di rilascio
impedendone la dispersione nelle aree con presenza umana, dove potrebbe essere inalato.

- Segregazione / Separazione

Il lavoratore € separato dalla sorgente di rilascio da un appropriato spazio di sicurezza, o vi sono adeguati intervalli di tempo frala

presenza del contaminante nell’ ambiente e la presenza del personale stesso.

- Ventilazione generae (Diluizione)

Ladiluizione del contaminante si ottiene con una ventilazione meccanica o naturale. Questo metodo & applicabile nei casi in cui
consenta di minimizzare I’ esposizione e renderla trascurabile. Richiede generalmente un adeguato monitoraggio continuativo.

- Manipolazione diretta

In questo caso il lavoratore opera a diretto contatto con il materiale pericoloso utilizzando i dispositivi di protezione individuali. Si puo
assumere che in queste condizioni le esposizioni possano essere anche relativamente elevate.

Tipologia di controllo A. B. G, D. E.
Indice di disponibilita Contenimento | Aspirazione Segregazione/ Ventilazione Manipolazione
completo localizzata Separazione generale diretta
1. Bassa disponibilita 1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 2. Media 2. Media
2. Media disponibilita 1. Bassa 2. Media 2. Media 3. Alta 3. Alta
3. Alta disponibilita 1. Bassa 2. Media 3. Alta 3. Alta 3. Alta

Matrice 2 - Matrice di esposizione

Indice di esposizione (E)
1. Bassa (esposizione)
2.  Media (esposizione)
3.  Alta (esposizione)

Step 3 - Intensita dell'esposizione (1)

La matrice per poter esprimere il giudizio di intensita dell’ esposizione (1) € costruita attraverso I'indice di esposizione (E) e la variabile
"tempo di esposizione". L’indice | permette di esprimere, ai tre consueti livelli di giudizio, una valutazione che tiene conto dei tempi di

esposizione all’ agente cancerogeno e mutageno.
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Tempo di esposizione

Vengono individuati cinque intervalli per definire il tempo di esposizione alla sostanza.
- < 15 minuti

- tra15 minuti e 2 ore

- trale2 oreele4 ore

- traledele6ore

- piudi6ore
Tempo d'esposizione A. B. C. D. E.
Indice di esposizione Inferiorea 15 | Dal5mina Da2orea Dadorea Maggiore o
min inferiore a 2 ore inferiore a 4 ore inferiore a 6 ore uguale a 6
ore
1. Bassa esposizione 1. Bassa 1. Bassa 2. Media 2. Media 2. Media
2. Media esposizione 1. Bassa 2. Media 2. Media 4. Alta 4. Alta
3. Alta esposizione 2. Media 2. Media 4. Alta 4. Alta 4. Alta

Matrice 3 - Matrice di intensita dell'esposizione

Indice di intensita di esposizione (1)
1. Bassa (intensita)
2.  Media (intensita)
3.  Alta (intensita)

Esposizione per via cutanea (Ecu)

L'indice di Esposizione per via cutanea di un agente cancerogeno o mutageno (Ec,) € una funzione di due variabili, "Tipologia d'uso” e
"Livello di contatto”, ed & determinato mediante la seguente matrice di esposizione.

Livello di contatto

I livelli di contatto dermico sono individuati con una scala di quattro gradi in ordine crescente.

- nessun contatto

- contatto accidentale (non pit di un evento al giorno dovuto a spruzzi e rilasci occasionali);

- contatto discontinuo (da due a dieci eventi a giorno dovuti ale caratteristiche proprie del processo);
- contatto esteso (il numero di eventi giornalieri € superiore adieci).

11 modello associa, ad oghuno dei gradi individuati del livello di contatto dermico e delle tipologie d' uso, dei livelli di esposizione dermica.

In particolare per latipologia d'uso " Sistema chiuso" non € necessario continuare con I'analisi.
1. Molto basso (0.0 mg/cm?/giorno )

Per le tipologie d’ uso, "uso non dispersivo” e "inclusione in matrice" il grado di esposizione dermica puo essere cosi definito:

1.  Molto basso (0.0 mg/cm?/giorno )

2.  Baso (0.0+ 0.1 mg/cm?/giorno )

3.  Medio (0.1+ 1.0 mg/cm?/giorno )

4. Alto (1.0+ 5.0 mg/cm?/giorno )

Per le tipologie d’ uso, "uso dispersivo” il grado di esposizione dermica puo essere cosi definito:
2. Baso (0.0+ 0.2 mg/cm?giorno )

3.  Medio (0.1+1.0mg/cm?giorno)

4. Alto (1.0 +5.0mg/cm?giorno )

5.  Malto alto (5.0 +15.0 mg/cm?/giorno )

I valori indicati non tengono conto dei dispositivi di protezione individuale e I’esposizione s riferisce al’unita di superficie esposta. 11
modello puo essere utilizzato per realizzare una scalarelativa delle esposizioni dermiche di tipo qualitativo.

Tipologia d'uso A. B. C. D.
Livello di contatto dermico Sistema chiuso Inclusione in Uso controllato Uso dispersivo
matrice
A. Nessun contatto 1. Molto Basso 1. Molto Basso 1. Molto Basso 1. Molto Basso
B. Contatto accidentale 1. Molto Basso 2. Basso 2. Basso 3. Medio
C. Contatto discontinuo 1. Molto Basso 3. Medio 3. Medio 4. Alto
D. Contatto esteso 1. Molto Basso 4. Alto 4. Alto 5. Molto Alto
Indice di esposizione cutanea (Ecu) Esito della valutazione
1. Molto bassa (esposizione cutanea) Rischio irrilevante per la salute
2. Bassa (esposizione cutanea) Rischio basso per la salute
3. Media (esposizione cutanea) Rischio medio per la salute
4. Alta (esposizione cutanea) Rischio rilevante per la salute
5. Molto Alta (esposizione cutanea) Rischio alto per la salute
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ESITO DELLA VALUTAZIONE
RISCHIO CANCEROGENO E MUTAGENO

Di seguito é riportato I'elenco delle mansioni addette ad attivitalavorative che espongono ad agenti cancerogeni e mutageni e il relativo esito
della valutazione del rischio.

Lavoratori e Macchine
Mansione ESITO DELLA VALUTAZIONE

1) Addetto alla formazione di manto di usura e Rischio alto per la salute.
collegamento

SCHEDE DI VALUTAZIONE
RISCHIO CANCEROGENO E MUTAGENO

Le schede di rischio che seguono riportano I'esito della val utazione eseguita.
Le eventudi disposizioni relative alla sorveglianza sanitaria, al'informazione e formazione, al'utilizzo di dispositivi di protezione
individuale e alle misure tecniche e organizzative sono riportate nel documento della sicurezza di cui il presente € un allegato.

Tabella di correlazione Mansione - Scheda di valutazione
Mansione Scheda di valutazione
Addetto alla formazione di manto di usura e collegamento SCHEDA N.1

SCHEDA N.1

Rischi per lasalute dei lavoratori durante le lavorazioni in cui sono impiegati agenti cancerogeni €/o0 mutageni, o se ne prevede I'utilizzo, in
ogni tipo di procedimento, compresi la produzione, la manipolazione, I'immagazzinamento, il trasporto o I'eliminazione el trattamento dei
rifiuti, o che risultino dall'attivita lavorativa.

Sorgente di rischio

By EHT d' N Evidenzg d' Esposizione inalatoria Esposizione cutanea  Rischio inalatorio Rischio cutaneo
cancerogenicita mutagenicita
[Cat.Canc.] [Cat.Mut.] [Ein] [Ecu] [Rin] [Reu]
1) Sostanza utilizzata
Carc. 2 Muta. 2 Alta Medio Alta Medio

Fascia di appartenenza:
Rischio alto per la salute.

Mansioni:
Addetto alla formazione di manto di usura e collegamento.

Dettaglio delle sorgenti di rischio:

1) Sostanza utilizzata

Frasi di rischio:

H 351 (Sospettato di provocareil cancro);

H 341 (Sospettato di provocare aterazioni genetiche).

Esposizione per viainalatoria(Ein):

- Proprieta chimico fisiche: Nebbia;

- Tipologia d'uso: Uso dispersivo;

- Tipologia di controllo: Ventilazione generale;

- Tempo d'esposizione: Da 4 ore ainferiore a 6 ore.

Esposizione per via cutanea(Eq):
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- Livello di contatto: Contatto accidentale;
- Tipologia d'uso: Uso dispersivo.

Foggia, 27/03/2015
Firma
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